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BOLIVIA

TIWANAKU

T

“...e eu ouvia apenas o sibilar do vento
eterno, vergastandoe as ruinas cinzentas que
se espraiavam ao longe, na planicie infinita
e silenciosa do altiplano. . ..

(Didrio de viagens do autor)

Tiwanaku é uma atinga e abandonada cidade de pedra, loca-
lizada no altiplano boliviano, a 90 km de La Paz e na assombrosa
altitude de 3.843 m. A regido ¢ desértica, fria e quase desprovida
de vegetagdo. Nela vivem apenas alguns indios aimarés, apascen-
tando lhamas e cultivando batatas. Na verdade, o local seria total-
mente desprovido de interesse, nio fosse Tiwanaku um dos mais
fascinantes e misteriosos sitios arqueoldgicos do mundo, supondo-
se ter sido capital de vasto império, quicd o mais antigo da
América pré-colombiana.

ORIGENS

Os mais remotos vestigios humanos no altiplano boliviano
remontam a 11 mil anos, pelo menos, deixados por cacadores
provenientes da Asia. Uma segunda corrente imigratéria, proce-
dente de regides malaio-polinésicas chega a Bolivia por volta de
2300 a.€., dando origem a varias tribos das familias arauaque,
guaranii € caraiba. Finalmente, um terceiro grupamento, origi-
nério, como o primeiro da Asia, se estabelece no altiplano, ori-
ginando os aimarés e os quichuas. Os quichuas seriam os funda-
dores do império inca, opinido contestada por virios americanis-
tas, que comecam a admitir ser tal império uma criagdo tipica-
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mente aimard. Comparados aos quichuas, os aimarj
diferengas dialetais e fisicas, estas motivadas pelo m
O tdrax é excessivamente desenvolvido em relacio is

razdo da rarefagdo do ar altiplinico, e as maos e %M_.E_P em
menores que os dos demais indigenas americanos, te .“_umm 580
crinio & dolicocefalia. E sempre seri vilida a crmn_,_“, n_unc 0
que a palavra “quichua™ significa “gente das terras n:nmﬂ_mo: i
comprovar que 0s quichuas ter-se-iam fixado, ha E_._:c:,nm by
nos cédlidos vales andinos, tomando caracteristicas nc__:nn.%?
fisicas bem determinadas. Por outro lado, hi quem a m_.EW.m e
os verdadeiros aimards nada mais sdo que uma facgio Enuzn
mesclada com nativos do altiplano, surgindo, desta c:wmo e
dialeto todo préprio que passou a designar um idioma n:m _.__“_...
fundo, nao passa de um componente do “stok” lingiiistico : _._mH
chua. Ainda quanto as origens da cultura de Tiwanaku umz_.
esta, no dizer de alguns americanistas de escol, _u_.o...m:mm:_“
das florestas amazdnicas, a leste dos Andes, havendo, no entan-
to, quem afirme ser tal cultura o legado sul-americano de povos
da América Central.

S apresentam
€io ambienye.

EVOLUCAO SOCIAL

Restringimo-nos, por ora, a afirmar que o grupamento que
teria dado origem a aimards e quichuas era formado por caga-
dores em estdgio de transigdo para a agricultura, os quais teriam
se estabelecido nas localidades de Chiripa e Sora-Sora, sendo
Tiwanaku fundada por nativos de Chiripa.

O homem primitivo que depende da caga de grandes animais
costuma se manter integrado a grandes grupos para sobreviver.
Tais grupos posteriormente permanecerdo unidos na coleta de
alimentos e na agricultura, caso esta apresente dificuldades em
razdo do solo agreste. No altiplano boliviano tais grupamentos
nao se cindiram tampouco, perdurando através dos séculos, ja
que os mencionados cagadores asidticos tiveram problemas em
adaptar, s tremendas altitudes andinas, as plantas comestiveis
que haviam trazido, quais sejam, o milho e a cevada. Consegui-
riam, nio obstante, desenvolver o cultivo da batata (papa), sul-
cando a terra com uma ferramenta bastante primitiva, denomi-
nada taclla.

O aperfeicoamento da cultura da batata vai dar origem ao
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o dos grandes cultivos, que vai de 700 u..n” .Em
lo da era cristd, caracterizado pelo mnm.ma_:mo
do homem & terra. E bem sabemos que a fixagao

homem a0 solo (homo manens, em _.u_uommn,mo mo.wo_.%n Vagus)
%B umnuE.:nE pressupostos do surgimento do Estado.
__a

i i lagao se desenvolve
finamento da agricultura, a populay \

s is de irrigagdo e domesticam-
com

i ilidade; surgem canal .
se a HMHM Mu‘w_m_mmnm. b_.mma:m conservagao do mo_o.n a _”Eﬂ“.m
tancia do trabalho extrativo asseguram O F:mmﬁ_anm._cn -
comunidades, 0 que vai definindo a —uaﬁ:mn_mun. no_wmim. a nn_.m.,
A figura do Estado vai EEE&Q. contornos mais nitidos n.nm_umn
sentard uma instituigao ._Eu_.nmn.zmsﬁ_.:m m.__u_,mmnmnﬁ mon_uﬁ ad
andina. Alids, é de se frisar que as dimensdes exatas do feno-
meno estatal no México,

Peru e Bolivia dos tempos pré-colombia-
nos somente agora comegam a Ser rigorosamente tomadas pelos

especialistas. ...
e império aimard-tiwanacota era dirigido por

Supde-se que O 1 .-
monarca semi-absoluto, cujo poder era refreado pela tradigao

¢ pela religido. O Estado era denominado suvu, € seu maximo
mandatério era o Qhari ou Sapulla. As cidades mais importantes
eram chamadas marcd, € seus governantes mallcu.

A célula do império era o ayllu, dirigido por um conselho de
ancides e por um cacique, €, em Caso de guerra, elegia-se um
chefe transitério com plenos poderes, denominado sinchi. Termi-
nadas as operagdes bélicas, o sinchi era obrigado a renunciar a0
exercicio do poder discriciondrio, a exemplo dos antigos ditado-
res romanos.

Ressalte-se, a esta altura, a grande influéncia exercida pelo
clero na vida politica de Tiwanaku. Sabemos que © agricultor
ptimitivo teme os mistérios da terra, embora ndo consiga elu-
cidé-los; a primeira tentativa neste sentido parte do sacerdote,
do feiticeiro, votado empiricamente 3 descoberta de causas dos
fen6menos teliricos. A partir de uma orientagdo meramente
religiosa, o sacerdote passa a ter ascendéncia politica sobre a
comunidade, surgindo, assim, o préprio poder politico. Por volta
de 500 a.C., a descoberta do bronze vai assinalar profunda alte-
racdo nas liderancas politicas de Tiwanaku. Sabemos que a pro-
duggio de uma liga metilica como o bronze requer alto grau de
organizacfio social, pois € preciso regulamentar e fiscalizar, em
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—-.— a A s
e %oﬂmwnomhum.mﬁﬂninm. a exploragio e industrializagge 4
icol anfo. £ se o bronze permite 4 confeccdo d nwo e
agricolas mais eficientes, ¢ verdade também que an €Tramenygg
. ., n +
cacao de armamento mais sofisticado. Istg yaj _,E::Mm_m a fabrij.
T uma nag

cente ideoldgica expansioni
$ta e a guerra de i
g S €onquista. Qg mi:
. mi]

& ‘ aior na iti i
n_:um_ dominada pelo clero, e Passam a controlar — ﬂ_.ﬁ%n__.:nm. oe
te, diga-se de Passagem — toda g produgao do w.d:%:.m,ﬂn?

. Tiwa.

naku acelera sua i s F
s—. anxmﬂm:vmwﬁcm _.”M“:M_._m__ n_..msn_o;:..: Vasto impérig,
G . : oﬂ:—.OwEmﬂmc de tra
sociais bem determinadas: iy res classes
: p ] uma classe dirigente que b
:.aﬁan_.._::m. mantém a ordem e aplica a lei; yma claes MB ora
saos e intelectuais, que desenvolve a técnica m:n_:mimh g
tistica; e uma grande massa trabalhadora destinada 2 € artis.
¢do de alimentos para todos. mera prody.
.mmﬁm?._mmmzno seu organismo social, Tiwanaku consolid
primeiro império andino pré-colombiano, abrangendo os E” -
territérios da Bolivia, Peru, parte do Chile e da Argentina Mu
tiwanacotas ji alcangam, em tal diapasdo, o chamado nm..mmmh
superior de barbirie, na escala cultural preconizada por Lewis
H. Morgan, o estigio mais alto alcancado na América pré-
colombiana.

O DIREITO AIMARA-TIWANACOTA

Supde-se que os tiwanacotas ja possuiam uma intui¢do do
direito natural, e sua legislagdo apresentava curiosas peculiari-
dades.

Havia um cédigo fundamental (diriamos constitucional) deno-
minado “Mandamentos do Rei Sol”, estruturado em preceitos
ditados por um legenddrio sacerdote chamado.Nogge, persona-
gem andloga a Hamurébi ou Moisés. . .

A sedicdo, o furto e o roubo, o estupro e a vadiagem eram -

delitos passiveis de pena de morte. Cinco riofmas aconselhavam
a boa conduta, a sabedoria, a bondade, a vefdade e a justica.
Outras cinco deviam ser rigorosamente seguidas pelos Emwmw:?
dos incumbidos de congregar o ayllu semanalmente, instruiiido
a comunidade nos deveres sociais e nas vantagens da harmonia
social, embasada na cooperagdo miitua. Mais cinco mandamen-
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tos proibiam a gula e a ebried
e mais falcatruas. . .

Como se vé, o nimero cinco ,
P s o : parece ter sj
significado mistico vinculado a0 préprio &_.o..“o dotado de um

ade, a apropriagdo egoista dg terra

CIENCIA E ARTE

_Embora pouco se saiba a respeito da vida quotidiana em
Tiwanaku, € certo que a astronomia, a arquitetura e
ria eram bastante adiantadas, Qs engenheiros wnEnnw n_.__mnn_um.
construir
terragos nas encostas das montanhas, realizavam perfeitos seryi
gos de drenagem e abriam grandes estradas. As edific a&:m_n
Tiwanaku diferem das estruturas incaicas no ma_...aauwu
apresentam paredes lindamente decoradas, com t o
Ies € nao trapezoidais, sendo a estatudri .a S e
S i o s aa ...__._%_.a.n. A esta m_:._.
: 3 = a ter sido Tiwanaku mais
um centro cerimonial religioso que uma cidade habitada como
qualquer outra. A este centro acorria a populagdo dos arredo-
res, em peregrinacOes religiosas, durante as quais edificavam
imensos edificios sob a direcio de especialistas.

._.,un.._uma a medicina gozava de grande adiantamento; nas cer-
canias de Tiwanaku foram descobertos esqueletos humanos que
apresentavam na cabega, orificios que, & primeira vista, fariam
pensar em ferimentos de guerra, e que, analisados acuradamente,
comprovou-se serem resultantes de intervengGes cirrgicas. E
estas parecem ter sido bem-sucedidas, pois h4 formagdes visi-
veis de reconstitui¢do pés-operatéria de fragmentos de osso eli-
minados.

A melhoria das condigdes da agricultura, trazida pelo bronze,
refletir-se-ia na vida espiritual, pois o tiwanacota disporia de
mais tempo para dedicar-se a filosofia e ao desenvolvimento de
seus dotes artisticos. Com a revolugdo politica, intelectuais e
artesaos vdo conformando uma nova categoria social, privilegia-
da como governante, ¢ também mantida pelos excedentes de
produgao dos camponeses. Manejando cinzéis de bronze, os artis-
tas tém oportunidade de trabalhar, a endesita cinzenta, muito
mais sélida e duravel que a vermelha. Surgem, entdo, as mais
belas criagdes de Tiwanaku, famosas em todo o mundo: as
chamadas Portas do Sol e da Lua e o imponente conjunto arqui-
tetdnico de Puma Puncu. A Porta do Sol retrata as conquistas
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militares de Tiwanaku pois, mais que um nm_.a_.__nnzo Ou manj-.
festagiio religiosa, representa a nﬁ..:c:..ﬁ_mn_o :i»:m_..dﬁ cultua-
da por seus vassalos, mmawa:mmnnﬁ nas figuras esculpidas ao ladg
da figura principal do friso superior do monumento.

Porta do Sol, Tiwanaku, & o autor,

Quanto & estatudria, sabemos que esta, em qualquer cultura,
passa normalmente por trés fases: a dos petréglifos, a das estelas
¢ a dos antropolitos. Em Tiwanaku, entretanto, ndo hé petrégli-
fos, havendo estelas e antropolitos, classificados estes em natu-
ralistas e idealizados. Esta distingdo reflete a evolugdo artistico-
religiosa de Tiwanaku, pois as divindades tradicionais véo,
paulatinamente, se tornando cada vez menos humanas, passando
de um estdgio naturalista para outro, estilizado, tudo & medida
que 0 tempo € a crescente complexidade da vida social os véo
separando de seus adoradores.

A QUEDA DO IMPERIO

Vimos que o império tiwanacota necessitava, para subsistir,

da apropriagéo, pelos governantes, dos alimentos produzidos pelo

14

povo bem como da manufatura de artigos de consumo. Precério
equilibrio este, passivel de rompimento a qualguer instante, por
qualquer eventualidade, como um levantamento popular ou uma
seca prolongada. Parece ter sido esta, alids, a causa do abandono
de Tiwanaku por volta de 1200 da era crista.

A investigacdo arqueolégica vem confirmando que os edificios
denotam a intengao dos Tiwanacotas de conservi-los por um
periodo mais ou menos longo, pois foram recobertos com lama
por maos humanas. A seca prolongada, entretanto, veio juntar-
se a ma vontade e a rebelido das colénias, acarretando a fragmen-
tagdo definitiva do império, que nunca mais recuperou o antigo
esplendor. Sua influéncia, porém, perduraria séculos afora, con-
figurada na tradicdo, na agricultura, nas formas politicas e na arte
das culturas subseqiientes.

15
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olivia, p Medicip,
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O IDIOMA SE
CRET
A palayra inc 9Dag

4 nao des;j
MMH na%_ Punham ¢ império incajeq-
..m Oa_ﬂmﬂnw. QO povo .G. mas @penas, ¢ Monareg
quichua (Ketsua), 0 vocib wuc.m.:msnﬁn dito mnanoam:ﬁnw
i il . LLH EE ) a-
MO significado que 4 mnﬁ.,nm_“,mo _.__H.._ °@ 1, desta forma, finpg o aan
€gIpCios na desj a © lara6”, empregady pelos anti
d gnacao de sey rej Poi sy
ema de historiadores vem defend ows bem, uma corrente mo
dominante do império inca terj nnn_ ooy w L 8 i
g e a desenvolvido um linguajar
, ado no idioma quic Embora os im awa_ .
el ; peradores se
q Ua com o povo — lingua oficial
— Nacorte seria utilizadg idi i 5
o Beiredy o @ um 1idioma secreto, do qual se perderia
o, _conquista m.mvma_._oum. Bem antes desta, entre-
Le H... | h.._ 0 os Incas conquistaram o territério que hoje forma
Tas altas da Bolivia, chamado Kollasuyo, ficaram muitissimo

INCaAs

Enava os 19 milhGes de habitanges

hua.
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O inca é levado a passear por seus siditos callawayas.

impressionados com o elevado grau de conhecimentos médicos
dos nativos da regifo. Imediatamente convocaram um grande
nimero deles para atuar como médicos do rei e de sua corte,
bem como para ensinar medicina em Cusco. Foi assim que os
callawayas passaram a desempenhar um papel importantissimo
no império, atuando até como sacerdotes e magos. Privando da
intimidade da casta dominante, logo assimilaram o idioma secreto,
denominado machchaj juyai. Quando o império ruiu sob as botas
espanholas, os altivos callawayas perceberam que chegara o
momento de “mudar de ares”, retornando a seus pagos e aper-
feioando ainda mais seus dotes. Passariam a falar entre si ape-
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nas o machchaj juyai, e hoje os 2 mil callawayas que

ram de um passado magnifico seriam os dltimos nosrmﬂsmﬂmﬂm.
verdadeira histéria de um perfodo da evolugio dq >Emn_.o..mm da
colombiana ainda cheio de mistérios para os arquedlo Tica ppg.
logos. 80s e etng.

MEDICINA CALLAWAYA

A ciéncia ¢o prestigio dos callawayas nio ficaram 5
com a conquista do Peru pelos espanhéis;
o..:a..:mnmo firmada pelos reis incas de viajarem
rio, Enm_%:ﬂ_c os funciondrios deste, passaram a atend
05 wmom_oﬁ sociais, pelo que hoje é comum encontri-los o dccos
:_snmm mochilas as costas, pelas ruas de Cochaba __.._. §7
Lima e Quito. e K8 T
E_ﬂﬁ_ﬁmmcﬂw %MMMN_E&% pelos callawayas até hoje ndo foram
s _,mm:w e ornaram-se famosas, como a de uma filha

mamw ¥ ente do Peru, Augusto Leguia,

B W%%Mmﬂﬂ.a:ﬂ se na m_.m:owm medieval imperavam
e s setns igiene, a S.n_.“__n_:m callawaya de entdo
PR b <MH % ﬁ_._.mE_n:.E@ Aquela era extraida do
e A b X M, %”nac milho, esta era ministrada em

] gro fermentado, Os médicos euro

—UNHQQDM
Prosseguindo p,
Por todo o impg.

devemos ags astutos indigenas do

mereciam algumas linhas a mais n que, a rigor, bem

este modestg rascunhar,
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ALACITAS

{Verbetes do folclore baoliviano)

Alacitas — Uma das mais antigas tradigdes bolivianas é o
culto a Ecaco, deus da fortuna e da prosperidade. Os antigos
aimards ja o veneravam, principalmente quando alguma desgraca
ameagava a felicidade de seus lares. Sua imagem era confecciona-
da em ouro, prata, estanho, pedra e até mesmo barro, mas, de
qualquer forma, nunca faltava na casa do rico e do pobre. Ecaco
era um homenzinho barrigudo e simpético, sempre sorridente,
trazendo nos bracos benesses a serem distribuidas entre seus
figis. No periodo colonial a catequese crista tudo fez para extir-
par as idolatrias dos indigenas; também Ecaco foi ridicularizado
e vilipendiado por ardorosos missiondrios, mas conseguiu sobre-
viver dentro das curiosas circunstincias que ora passamos a
narrar. . .

Certa vez, um grupo de espanhdis resolveu realizar uma gran-
de festa, convidando os aborigenes para a confraternizagao. Estes
acorreram, prazenteiros, ao singular convite. A festa penetrou
noite adentro, com fantasias, fogueiras e gritaria que de longe
se faziam notar, L4 pelas tantas, alguns fogosos rapazotes empa-
naram o brilho da noitada ao raptarem as jovens com quem
simpatizaram. Ora, ndo se sabe como e por que, a tal festa foi
institucionalizada por vontade popular, a ponto de, todo ano,
ocorrer o tradicional “rapto” de mogoilas, agora, certamente, com
aquiescéncia destas. . . A alegria acabou quando um severo bispo
proibiu, terminantemente, a realizacao de novos festivais. Os
anos se passaram. Em 1781, Don Sebastian de Segurola, gover-
nador intendente de La Paz, apés libertar a cidade de terrivel
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assédio de indios em rebelido, conseguiu celebrar a paz com g
nativos sublevados. Para comemorar O evento, resolveu reg,
belecer as antigas festividades, impondo, no entanto, seyery,
restrigdes quanto a0 noE_uo_.EEnEm do pessoal, modificandg a
data da realizagio das comemoragdes de 20 de outubro pap,
20 de janeiro e ordenando que o comércio de miniaturas
objetos fosse realizado apenas nesta tiltima data.

A festa foi realizada com entusiasmo, ainda maior que o de
antigamente. Como de hébito os nativos haviam trazido pequenos
objetos para comerciar durante as festividades, consoante deter-
minava a tradicdo e o deus Ecaco. Os agricultores ofereciam a
esta divindidade seus melhores frutos e os industriais suas obras-
primas. Quem nada podia oferecer, em razao de extrema pobreza,
adquiria o que quisesse com pedrinhas que se distinguissem por
alguma particularidade qualquer. Ninguém podia se recusar a
recebé-las em pagamento, sob pena de incorrer na ira de Ecaco,
motivo pelo qual os seixos se transformavam, na ocasido, em
moeda corrente. E, na reabertura de uma festa paga, nada mais
propicio que divulgar o prestigio abalado de uma tradicional di-
vindade j4 meio esquecida, como Ecaco. Nunca a efigie do simpé-
tico duendezinho foi tao distribuida como na festa de Don Sebas-
tian de Segurola. Este exultava com o sucesso de sua emprei-
tada, ao ver iniimeras familias participarem alegremente da mdsi-
ca e das dangas na praga principal de La Paz. Inesperadamente,

.._"H_.HMMG.u“ﬁﬂwmﬂmﬂﬁmmw“_%“q. de Rﬁa_om n.m.n__mmom _“_.c logradouro,

pequenas efigies de Ecaco =. i __.m_ﬂm: i it oop Smaenilo

el “Alscites m_mn:mm_:acm_ m_u.m: m____m___.: procurar qm_._%._... aos
O alvoroco n.no:?wmﬁ.. .3 e m“_Nn_.. Compra, compra!

manhos que, ao ser mmﬁrn_von.mon g En.._nnmam._"cqaa s

ram a dar mn_m falta de w_._mm_ mm% orlos: muiitos pils comify

outrora! As jovens somente qo:”:.mm : nn_..m_.na.io ..mﬂ.mnum e

m — e felizes da vida no dig

momm:;n. acompanhadas por seus sorridentes “raptores”, com qg
quais, diz a tradigdo, acabaram se casando. . .

.O velhe Ecaco reforgou sua posigdo de divindade casam
teira, pelo que, ainda hoje, muita mogoila costuma ter sua ; 5
gem _umE guardada em seus aposentos privados, ndo perd .
wvozﬁ_:_mmmn de, a todo momento, lhe render homena n:..._.o
jando-a ardorosamente ao pedir-lhe marido. B
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BOLIVIANISMOS

«Hasta verte, Cristo mio!” — Frase que os beberrdes nomE-
mam enunciar antes de emborcar, de uma s6 vez, o conteido
do copo. A origem da expressdo se acha vinculada a um conto
popular, segundo o qual um travesso monge _.:mzm_mwm gravar
no fundo de sua caneca uma imagem de Cristo. Cheia a caneca,
e pretendendo amar tanto ao mm_..._smo_. a ponto de desejar ver
sua imagem 0 quanto antes, bebia de uma s6 vez o conteido

do recipiente. . * . 5
«Buscar tres pies al gato sabiendo que tiene cuatro” — Refe-

réncia a pessoa exigente, impertinente mesmo.
«Comidita, madre!” — Expressdo utilizada por jovens estu-
dantes para se fazerem convidar a participar do lanche de um

colega. o
«Dar garrotazos de ciego” — Discutir acaloradamente sobre

unto sobre o qual ndo paire a menor ddvida,
— Palavras com que

evemos nossa boa

ass ;
“La buena vida y la poca verguenza’

devemos responder a quem pergunta a que d
saiide e prosperidade.

Outras expressdes: . ) .
“A gata vieja gusta raton tierno”; “A mujer loca y coqueta,

ni el diablo sujeita”; “Civilizacién. . . sifilizacién”; “Cigarro
que se apaga, no lo vuelvas a m:qm:mmﬂ:u.. “Dar esperanza a ___M
enfermos, es un modo de curarlos”; “El vivo vive del sonso, y

sonso, de su trabajo”; “En cojera de perro y en lagrimas de

mujer, no has de creer”; “La vista del amo engorda al caballo”;

“Qui j 1 ierde el perro”;
Quien da pan a perro ajeno, pierde el pan y pier
“Suerte y mortaja, del cielo baja”; “Una buena palmada, vale

mds que una misa cantada”.

CARNAVAL EM ORURO

viano, festa mével realizada em feve-
e Oruro se transforma com a chegada
s da Bolivia e de outros paises. mes
arnavalescas se fizeram mais refina-
das demais cidades, como ocorret,
| carioca. Tal fato se deve, certa-
ais belo espetdculo do folclore

Durante o carnaval boli
reiro ou margo, a cidade d
de turistas de todas as parte
localidade, as festividades c
das e sofisticadas que aquelas
em nosso pais, com O carnava
mente, 2 famosa diablada, 0 m
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boliviano. Danga origindria de antigas cren

duendes povoadores das profundezas das Emmm o i

diablada € executada por figurantes que nwn_nmm 1 nﬂmszg

duro omﬁo de operdrio de minas. Dezenas H.%nE :

nwm quais com mais de cem figurantes, _...nmzwmm m:_u.c ;

ges que duram todo o carnaval. A coreografia mB s

majestosa, € os trajes multicoloridos dos dap m,__.mz“_m.“_m_...mam:s

nas estupendas méscaras diabélicas seu E.EGFM__MMM M iy
€ atraggg

* Muitgg
ds ﬁdc—s.

Méscara da diablada.

A diablada i
Virgom, a_uu_mwmw anﬂmmma.am em trés episédios: saudacio a
espiritos malignos quaaon_n.mm ey s STISh schye:
veis mascaras, Emcm 0 mmﬂm i m.mwmao. n_nmﬁ&mn_cm de suas te mm
chegada e orar 3 vir . +m_mmv0m. Va0 & igreja, para cantar i
tu bendicién [ todos .me._ hij Venimos desde el Infierno / a m...m_n

No dltimo dia do aﬁ::& _b.% o f M del _wocnn.uwaww
40 se retirarem, tomados fva’ voltam novamente a0 templo m.

diabladg se da mais viy moca
» Sem voltar ag @ emogao, os fj

. ’ guran d
en los cerros de costas 3 _{:mm_ tes da

: va
estatio | dermgmg B EN.. 0 entoando: “Como
/ No nos niegues, pues, tu

asta el ano Madreci
H ﬁ&_ (<
H_n.ﬁ.—._:._ﬂ 0 carna s ikl \ Has-

ton val. Volta <.
0 labor, . ™ 0s mineiros aop seu triste e mong-
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BRASIL

BRASIL
DESCONHECIDO

“__atrds da cordilheira. Alguma coisa per-

dida por detrds dela. Perdida e a vossa es-
pera. Ide!”

Rudyard Kipling

H4 milhares de anos, um povo de origem desconhecida
estabeleceu-se no México, onde criou notavel civilizagdo. Eram
os toltecas, cujo nome significa “talentoso”. Construiram imen-
sas cidades, belissimos templos em honra ao Sol, conheciam
uma espécie de papiro e fabricavam finissimos instrumentos de
metal. Pois bem: muita gente defende a tese de que este miste-
rioso povo ndo teria ficado restrito ao México, espalhando-se pela
América Central ¢ América do Sul, fundando, no Peru e no
Brasil, inimeras colonias. Viviam muito bem, até o dia em que
tremendo cataclisma se abateu sobre esta parte do mundo; horri-
veis terremotos destruiram completamente as cidades do nosso
continente, matando milhares de pessoas. A tese em questdo en-
contra opositores: estes afirmam que terremotos ¢ erupcoes vulca-
nicas jamais poderiam causar uma destruicdo de proporgdes con-
tinentais. Para que um continente desapareca, ou mesmo mude
sua forma, sio necessarios milhdes de anos. Isto ndo impedia
que aparecesse gente dizendo que © causador da tragédia teria
sido um cometa errante, que, ao passar muito perto da Terra,
teria provocado perturbagdes em sua 6rbita, inclinagdo e rotagao.

{NDIOS BRANCOS NO BRASIL

Hoje esta provado que povos civilizados, como os incas € 08
astecas, basearam sua cultura em civilizaghes preexistentes. As
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misteriosas ruinas pré-colombianas g
Hudntar jd existiam antes mesmo da

da conquista espanhola, os indi :
Condussia sspanhola, 0s indios peruanos afirmaygy (@ époc
naku havia sido edificada por uma raga by M que ;
Quando as missdes jesui s s de olhg o W
S missoes jesuitas dos séculos XV o XV] 08 azyj,
em contato com s tupis, estes contaram umg Ema_.mm_ Estiveryy,
& dos indios do Peru: teriam sido, outrora, dominag Semelhapy,
raga branca, de homens loiros, barbados e mulher 08 por ym,
méos delicados. Ora, os toltecas, que teriam %EE»%M de pg
cas, também eram quase brancos; muitos de] .
loiros e olhos azuis.

Os conquistadores espanhéis
vam que a nobreza dos incas era

-res de raga branca, aloirados, que evitavam uma mistura d
BUE com 0s yanacongs, isto é, os indios propriamente n_msm o
_.m_n__om molopaques, descobertos em Minas Gerais, no século umw«g
::me. a tez clara e os olhos azuis. Diga-se o :“wm:._o dos ?&M
| M_ﬂﬂ_ﬁ”“w ﬂ_w__.__ﬂ.F M_.h_.“.__ucs _mmsmmw tivessem entrado em contato com
do znim temos omnwmcmnﬂ”_.wnmmhm_ﬂm_om oo i
' Norte, S tuscaroras, observados, pel

w%nﬁ“.woﬂﬁ.cmoa Alexandre von Humboldt. Apresentam nmq%ﬂ
b _uomo nwmunwmw:m_, HM“__M_. _n.mm uma mistura antiqiiissima

: : - O€T1a este 0 povo tolteca? E,
mﬂcﬂu_wn“ammommﬁ .m,._z._._m:_.,m.. restaria uma divida: qual a o_._.mm__“M

a7 Serlam de origem européia ou nio? Mistério. . .

_m. H..Em:mrc € Chay:
civilizagzo incg me_.. de
* Mg

Se
D mér.
es tinham cabelog

que dominaram o Pery afirmg
composta por homens e mulhe.

AS COLONIAS TOLTECAS BRASILEIRAS

g Que teria acontecido as cidade

4 grande catistrofe? Qg
cionado cataclismo diverge
viventes se djs

dades toltecas do Brasil na época
Proprios defensores da tese do men-
m entre si. Uns afirmam que os sobre-

pPersaram pelo Brasil, fugindo para o Leste € para 0

Mﬂma nas cidades destruidas
esenvolvidg novamente, .
que os toltecas do Brasil
nova cidade, completamen
Impenetrdveis florestas b

Pelo menos uma delas teria se
nn fato, os indios da Bolivia contam
undaram, apés os terremotos, umgy

te isolada do resto do m
; undo
rasileiras, R

24

_tendo sido transportado durante a me

(4] ?:m.—,m—.‘.m.uma_ IMPERIO DOS MUSUS

i i ital do
iquissima € bem tragada, seria a cap

e metr6pole: 4 os toltecas brasileiros. Conforme rela-

isto €
. musus, iSt0 €. e
império ...._9......5%.”3 franciscanos, 0s musus se tornaram tao famo-
tos de missl m...w:nmnm civilizagdo e suas 1mensas riquezas, que
ua

s0s PO * do o continente sul-americano iam, vaﬂ..m.n.__.nmamﬂ?
indios de 1° imperador, 0 Grande Paititi. De re-

apem ao scu i
prestar homen . jam finissimos objetos de ouro, prata
Mnﬂmmou

W NN- -

s peregrinos trazial .

p Mwwn&cmm? que deixavam 0s conquistadores nmmmar%_m

e pe .M..E.Em Os nativos que visitavam o poderoso qn__._nm o
it i érci a

voﬁw_“m afirmam que estes contavam com um manm.mc Wo orte,

M.Hm chegara a derrotar 05 incas, quando o império destes s¢

encontrava no apogeu.

MA-NOA, A CIDADE DOURADA

isio dos musus cresceu tanto que deu oamn:.u w _nnn._m
mmD&MH_mn:MH&mm de Ma-Noa, EEKE chamada Candiré. Emin
ou Ambaia, situada a leste do rio Xingu, ou na serra n.o. Tuma-
cumaque. Para os espanhéis, minom.mn ouro, Ma-Noa E_._Pm.noa
o tempo, a se transformar no lendério m_m_onmna. Em 1535, _.ns-
cisco Pizarro, entusiasmado com as historias contadas sobre
Ma-Noa, mandou Pedro de Candia procurar a fabulosa metré-
pole. Sem éxito. Em 1539, o conquistador mandou mnﬁm_.o Auzu-
res. Idem. No ano de 1654, um cidaddo chamado Tomas .m_um.___am
afirmava, entusiasticamente, ter visitado Ma-Noa, a convite do

Grande Paititi.

Contava, com olhos sonhadores,
dos musus havia durado um mes,

que a viagem até o reino
através de florestas virgens,
sma numa luxuosa _.mnr.mv
carregada por educadissimos nativos. >m_.5m__.nm que a regidgo de
Ambaia era mais densamente povoada e mais rica em o_.__E e
prata que o império dos incas. Em ._mmo. um .mmaoaornuw owm.
dor francés, Raymond Maufrais, veio a0 Brasil em busca de
Ma-Noa.

Ao invés da cidade aparecer, ele desapareceu, ﬂmﬂr espanto
dos que conheciam sua experiéncia em expedigdes semelhantes. . .
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O DESAPARECIMENTO Do CORON

.O mais famoso explorador estrangej
foi o coronel Percy Harrison Fawcett, Ofici Oes dg By
' : as]

a.wnE. a Bolivia e o Brasil, Apai
mistérios do continente sul-americang

seu trabalho, dedicou-se até ¢ fim aaﬁ:
m_m.ﬁsm:ns dos sertdes peruanos, bolivian N
mmm_umﬁ que as ruinas das cidades n_o%
seriam encontradas no Brasi, Procurando taj 2adores

desapareceu, mister; na v 'dade
» Misteriosamente i ;
e » nas selvas do Xingu, N0 ang nmw

Ua vida 3 ey

O IDOLO DE PEDRA NEGRA

Dm_mnmo desapareceu nos sertdes
COnsigo uma estatueta de basalto n
que seria proveniente de uma cida

brasileiros, Fawceit levava
€gro, com 25cm de altyrg
de pré-histérica situada n:.n

- A0 que consta, e i
- . : » ela teria 24
Cleres gravados, nig decifrados. Sabe-se que 14 mmmmﬂwﬂmﬂ.%h

teriosos simbolos foram encontr
heds : .mnn.um €m pecas de cerami -
g #mem_wmwoﬁhw”ﬁﬁhww ﬂ%mmmm_mnﬁﬂ_nm partes nommﬂwmﬂ_m. _m,wmn
il lissoluvelmente ligada i
Vi ”“: Mc _Mwﬂwn_._:m__ ﬂ.winn:. Im mais, mzﬁ.ﬁm:no.mvomm ” mw._HMMMH
h E Y no:n”__._ m__an._._cgér toda pessoa que a tocasse
ot _w wmﬁ._nm‘ Algumas, mais sensiveis, mal con-
i s ?:wﬁmaommam do ____.‘_.Em: Britdnico nio souberam
Brian, apelou para “m E..u.m onmm_.mo, 2 Glhaad e
End ; ey, 0do materi
. o: :..Wmm_mhm m%M w:mm ..._Emm_n:m_mm fisicas, registro mm_m.wowwmﬂm
otk iy .mmE:a mﬁmm:&_ Para captar as vibracges

3 iele registradas, mm_m_._ conta que era desconhecido
8 Imagem numa das mios, com a
mpleta escuridio: “Vejo um grande
Para a Américe g m__._..HH._.wm_.n._E.. nﬂnnn._m:no.m.n da costa da Africa

- “Vejo aldeias e cidades de uma civili.
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Estatueta que pertenceu ao coronel Fawcett, e que seria proveniente
de uma civilizagio pré-colombiana situada no Brasil.

zagdo bastante adiantada...” “Existem templos bem trabalha-
dos..." “O interior destes é escuro, mas nos altares hd a repre-
sentagio de um grande olho..." “Colocadas em vérias partes
do templo estdo algumas imagens como a que eu tenho na maéo,
e esta era, evidentemente, o retrato de um sacerdote de alta
categoria. . .” ““A grande populagio das cidades ocidentais parece
consistir de trés classes...” “H4 um monarca hereditério, uma
classe média, os nobres e os escravos”. “Entdo vi vulcdes em
violenta erupcdo. . .” “Nao posso obter a data certa da catdstro-
fe, mas parece que foi muito antes do Egito nascer. . o )

Brian afirma que outros psicometristas m..qm.,na nas maos a
imagem, confirmando tais impressoes. Diz E:w» que ndo € ‘.uﬂ
se desdenhar uma possivel relagao entre a Atlantida e o Brasil.

Que conclusdo tirarmos disso tudo? Serd que a estatucta no
Coronel Fawcett seria a chave para a descoberta da Pré-Historia
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brasileira? Nio seria eld, por outro lado umg §

¢do injustificadamente valorizada? m_._:m.nm_.:om Ingény
car um objeto para obter algum proveito mnormcmﬂ irig Faleis:
certeza de que ele seria considerado mEmE.aﬁ_nP S¢m _M_r.
mais vantajoso produzir “legitimas” mﬂmEnnmuno. Seria Hcﬂ A
até egipcias. . S Incas, Eamm:a

da %mmm mmmﬂﬂ

r €

MUMIAS ANTEDILUVIANAS EM M
IN
MATO GROsso > CERAIS E

nos_w._,.om Estrellita Jinior que em Minas Geraj
Uberabinha, um camponés de nome José Gomes n__m. na regisg de
%.mn_m._ua:c fortuitamente, conforme noticia ﬁ_..w:w Mo:mmnm teria
_ug_:..u da Manh3, do Estado do Espirito Santo. e A w Nno jorng)
E_.__“ _Enamm.mozmin gruta escavada por maos _._.:Enwzmw-ww-_m_m.
e i, T el oo, vt o s
vradas na rocha viva wowz ote, percorreu diversas cimaras la.
ol e as elas revestidas de mobilia confeccio-
cabecas humanas e ﬂan.,am com apuro. Das paredes pendiam
N e e ﬁ_n__zom. também lavradas em pedra e
cntretanto, foi o de _umM ¢ ouro. O achado mais impressionante
o mur.._;_.u___m~ B:.h“u %.dn.,mm humanos mumificados, de exce .
RS nuEmEn_.,hqon* ;nmm_:n.m mn_.m indios conhecidos. O _,=_,u..
um enxame de u._ma_._w_m.ovonn ir adiante porque foi atacado por

ndos, que defenderam, furiosamente,

aquelas antiqualh z

P as. zmn_ se te s e

. : m noti ~ :
racional deste enigma arqueolégico cia de uma exploragio mais

TE
MPLOS PRE-HISTORICOS EM MATO GROsS
0

No contrafort
e da Serra ¢

encontra-se a cj .42 Canastra fab s
Barrade _N_.M Mm_wmmm de Rosario-Oeste, A _m.M wﬂwwa = Culdba,
ugres, na estrada q, esta, na rota d

com o Al - ada que i A B
ey ﬁ_mﬂw_nﬂmammmr existe o Eo_._na_m %Misﬂ_nm 0 Alto Cuiabd

ra. Em Tinhas
descoberta uma gruta = Em.o, conta-nog mm:.m_a_.nos i de
onde hd uma vasts Gl ta Janior, foi
12 mobiliadg
com

pecas de ped y
S p dra e um altar primitivo, A :
» Jamais, ousou ir além Seguir, a escuridio, Nj
... . Nin-
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‘riosa cidade;

|DADES PERDIDAS NA BAHIA E NO MATO GROSSO
n .

53, um nativo de Minas Gerais e vdrios indige-

_se nos sertoes do Brasil, em busca de ouro e
coberto uma imensa cidade de pedra, abando-

Voltaram ao litoral, pensando num posterior
mais detalhada. Nio se sabe se

za_hﬁ-n de 17
nas embrenharam
prata. Teriam des

dae antigiiissima.

m -
w«mqnmwo. para uma exploragao

oltaram ou N&o 2 misteriosa cidade. Quando o coronel Fawcett
MxEEmﬁ os sertes do Mato Grosso, foi informado por indige-

nas da regido, que 20 norte daquele estado existia uma miste-
tinha edificios de pedra e ruas bem tragadas, sendo
habitada por um estranho povo. Na Biblioteca Nacional do
Rio de Janeiro existe- um documento que, a0 que se supde,
descreve uma cidade de pedra, abandonada héd séculos, nos
sertdes do Brasil Central, Tratamos desta descoberta em outro
capitulo deste livro. As ruinas desta metrépole pré-histdrica ou
de outra, congénere, teriam sido encontradas, certa ocasido, por

um velho boiadeiro, em condigdes pitorescas: regressava 0 men-

cionado ancido de uma feira de gado, quando um animal do
rebanho que conduzia escapuliu durante a noite. O velho, furi-
bundo, pbs-se no encalgo do fujdo. Tdo absorto estava na busca
que, quando deu por si, se encontrava numa vasta praga, pavi-
mentada com enormes lajes, onde vicejava o mato. O velho, sur-
preso, voltou-se e percebeu que havia passado sob pesados arcos
de pedra que pareciam ser a entrada de uma cidade desconhecida
e antigiiissima, J4 com o coragdo aos pulos, o boiadeiro viu, a
luz prateada do luar, casas feitas de pedra e largas ruas pavimen-
tadas. Nio bastasse isso, deu de cara com uma estdtua de pedra
que parecia encard-lo fixamente. Isso foi demais para o pobre
homem, que fugiu apavorado... S@o indimeras as narrativas a
respeito de cidades perdidas no Brasil. Todas parecem ter um
fundo de verdade, pois, além de coincidirem em muitos pontos,
sdo origindrias das mais diversas partes do Brasil. De um Brasil

desconhecido. . .

A ANACONDA GIGANTE

sconhecido ndo se restringem a tolte-

Os mistérios do Brasil de
a. Entre os fndios e cagadores que

cas e cidades perdidas na selv
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imensos sertdes brasileiros, nunca falggp, "
e monstros gigantescos que habitariam ¢ :omazmm
A maior serpente capturada até hoje ks Festag

e comprimento. Imagine o leitor uma cobra com o dobrg n_m m
# Wm_uﬁ

tamanho. Pois ela existe. Pelo menos, é o que mmqsma
indios do Alto Amazonas. mms. monstruosa serpente serig 5 m_._am
conda gigante, também Sz_._nna.m por sucuriju, boitina oy oo_“_q.w.
grande. Ela, segundo contam, val derrubando até mesmo drvoreg
de tamanho médio, com seu enorme peso, abrindo vastas trilhag
nas florestas onde habita.

No ano de 1947, uma guarnicio do Exército sediada no rio
Oiapoque teria matado uma sucuri com quase 20 m de compri.
mento. Como nao houvesse meios de embalsamar o réptil g
mesmo retirar seu couro, o corpanzil foi atirado nas dguas do
rio. Antes, porém, foi tirada uma fotografia da serpente, publi.
cada pelo sertanista Willy Aureli, no jornal A Epoca, do qual
era diretor. A fotografia saiu um tanto tremida e escura, e o
préprio sertanista afirmou, numa de suas obras: “. .. publiquei
a noticia conforme a recebi, embora, intimamente, duvidasse do
real tamanho da anaconda”.

exploram 05
a respeito m
da Amazonia.

Em contrapartida, o fato teria sido confirmado por oficiais -

&._ guarnigdo e nativos que se achavam no quartel e que parti-
ciparam da empreitada.

A n:mmn_:n..u gigante ou sucuriju seria uma espécie rarissima
.m_n boa, ainda ndo capturada, que viveria somente nos imensos e
inexplorados lagos do Alto Amazonas, e que desceria os rios
apenas em setembro € outubro. Em obra magnifica, pelo contetido
e ﬂ_._._m_:_mnn editorial, o doutor Antonio de P4dua Bertelli faz
curiosas e abundantes referéncias 3 sucuriju e outros mitos da
Amazénia e do Pantanal matogrossense, citando ho d
general Couto de Magalhies, que vem _H_E S

a calhar, in verbis: .

bra ﬁoﬂamnnmﬂw. .—.._.....qﬁ_ﬂn 0 sinal _uﬂ_o_ D““_..._.”ﬂﬂw nome de ¢g-

wmu?__n.wwq estrepitoso que tem ela Py, stinguem ¢ ¢

Ha_wz_._. ¢ Ouve muito ao longe, Segundo n_M 000, 0 qual,

0da negra e tem a cabega pela mesmg for » €352 cobry ¢

de fila, mas muito maior, Dizem eles que ¢ Mma de um cgq
1aior do que

a
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A

i a ode ser alguma es-

) r do que © minhocdo. P :
sucuri Mas E_.n__u.._h._u da boa, ainda desconhecida. A avangadas
pécie da E_ﬂma depois de ja acomodados, ouvimos urrar
da_novs. de um pequeno lago, cuja boca

0§ UIros partiam
o outro lado do rio, coberto de mato alto, negro
Os urros dessa cobra sio verdadeiramente

eio destes desertos, sobretudo nessas horas

ama Sucuri;
avistamos d
e muito denso.

medonhos no M

da noite”. !

Na verdade, © maior exemplar de sucuri (eunectes murinus)
o apturado mede 8,70 m, € s¢ acha no Museu de Londres.
e Hob Mo_u nio sdo desdenhéveis as afirmagdes do naturalista
mnmn_"w H.ﬂ.\qn._.._ Thering, sobre sucuris de 11 m, e do sertanista Couto
i o de exemplares capturados no Mato

de Magalhaes, a respeit :
Grosso, Amazonas ¢ Pard, com 12m de comprimento e quase

30 cm de didmetro!

Numa das mais significativas péaginas da poesia modernista,
Raul Bopp descreveu a cobra grande ou sucuriju como uma
lenda; mas hd quem continue a jurar que 0 monstro éreal. ..

AS MISTERIOSAS INSCRICOES RUPESTRES DE CANTAGALO

Na regido do rio Tapaj6s existe uma pequena colina, conheci-
da por Cantagalo. Nesse local existem estranhas inscrigdes rupes-
tres, executadas na superficie lisa de um rochedo na vertical, a
8 m acima do nivel mdximo que podem atingir as enchentes do
rio. Teria sido impossivel tragd-las naquela altura, mesmo com
o auxilio de andaimes, porque a correnteza ¢ muito forte. Os
caracteres denotam uma superioridade intelectual de seus exe-
cutores em relagdo aos indios da regido. O bardo de Humboldt
encontrou inscrigdes semelhantes no Orenoco, nas mesmas cir-
cunstincias. Na Colémbia ja foram vistas inscrigbes semelhan-
tes s de Catangalo. Quem teria executado tdo estranhos simbo-

los? Mistério de um Brasil desconhecido. . .

UM ENIGMA CERAMICO
No ano de 1976, pescadores encontraram fragmentos de vasos

1. Antonio de Pidua Bertelli, O Paraiso das Espécies Vivas, Pantanal de
Mato Grasso, Sio Paulo, CERIFA Editora, 1984, p. 126.
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H_nEJEE.Mm céticos a qnmvnm.un .
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mEn_.mnmnq._ da Marinha _uamm:n_.wmnwm/
o chamado Robert M °
arx 1

- a
P o ol mﬂw_m acusava esta de ter
mano” ¢op ;
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ex 74
Nﬂomano_,& do local e Wm_“_
o nmmno?._.ﬂnicn esta

ran i
. e Mwmm € inglesas, naufra-
e Suas afirmagées, a
realizado em 1983 .=m

nOn_mh as —.
Iceéngas d
.n__m de Robert Em_.m exploragio arqueolgyi
1550, ficaram yiina no Brasil foj Bica no litorg|
50s #mln.w . i
P € proibida C
. om

ilionario chamado }Emznc Santarelli entrou em cena
do que as duas anforas eram de sua propriedade. Elas
mas contemporaneas, feitas sob encomenda

Bu::mum.
prietdrio, € langadas ao mar, em 1961, para “en-

um M
afirman
50 seria
m_mqm Q @.n..: pro
yelhecer

A propésito, por onde andam, afinal, as tais anforas?

FENICIOS NO BRASIL?

oso Ludwig Schwennhagen, os -fenicios es-
tiveram no Brasil, utilizando-se de nosso pais como base comer-
cial por um periodo de quase mil anos. Aquele pesquisador
descobriu, na Amazonia, inscricoes rupestres que seriam de ori-
gem fenicia, referindo-se as mesmas a reis das cidade¢s pidnicas
de Sidon e Tiro. Os fenicios teriam conseguido chegar ao conti-
nente sul-americano utilizando-se de sua avangada técnica de
navegacao, orientando-se pelos astros, pelas correntes maritimas
¢ pela diregdo do vento. Teriam fundado inGmeras colénias do
Nordeste brasileiro, deixando vestigios de sua passagem pela

regido.

Entretanto, muita gente discorda da hipétese dos fenicios terem
estado em nosso pais, em épocas remotas. Afirma-se que, para
uma viagem através do Atlantico, seriam necessdrias €nOrmes

eres e agua, 0 que sobrecarregaria demasia-

quantidades de viv

damente as estreitas embarcagdes dos fenicios. Além disso, 0 ma-

rinheiro piinico nada conhecia dos ventos € correntes do Oceano
g um sO mastro, ndo

Atlantico. O tipico navio fenicio, dotado d
poderia navegar contra 0 vento. Apesar de todos oS S€us conhe-

cimentos a respeito da arte de navegar, 03 fenicios sé poderiam
chegar a América se contassem com um tempo excepcionalmente

propicio, perfeito conhecimento da rota a seguir €, mais que tudo
isso, uma grande p . Mesmo assim, 0S prés

rotegio do destino. .
e contras se chocam con is sempre aparecem novas

tinuamente, po ;
provas € hipéteses para a solugdo do problema. m.:ncmas isso,
icao da Pedra no Rio de Janeiro,

i ica 1 da Gdvea
a enigmatica inscr ; i
da hipotética p povo destemido

Segundo © estudi

assagem de um >
mente: “Aqul

muda testemunha tica
pelo Brasil, em priscas €ras, vai martelando :cmw..
Badezir rei de Tiro, uaaom.m::o de Jetbaal. .- -
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RELACAO
DE AVENTUREIROS

“A resposta ao enigma da antiga Amérieq
do Sul — e talvezr do mundo pré-histdriey
— serd enconirada quando aquelas antigay
cidades forem localizadas e abertas ds pes.
quisas cientificas, Sei que essas cidades exis-
tem...”

P. H. Fawcett

N Por volta de 1610, quando governava Portugal o rei Filipe 1]
(Filipe =,_, de Espanha), apareceu na corte uma estranha perso-
nagem, mnw:na chamar-se Robério Dias e ser filho de Melchior
WME.WEE. homem que ficara riquissimo ao descobrir fabu-
o E_MHMM m_n o_....MwE € prata em local desconhecido dos sertdes
e - Robério Dias afirmava que sey pai, alcunhado Muri-

pelos nativos, fora casado com uma irma de Paraguacu, a
companheira de Diogo Alvares, nosso popular Caramu ; ._._ﬂ 2
um n:ﬂomw_ pedido ao monarca: ipiioning

m troca das minas ¢ da imensa fortuna que lhe dej

”-W_MEE IT concordou de imediato; nm_wnm“_.. Hn:mz_..h_wx”“ﬁ_rmmc

€U nao conceder o marquesadg 4 it B0k
sem perder, com isso, as tais minas, _umE mE.G_.wm it

Entretanto, o filho de Muribeca mostrg sc . POOCTIaM existir.

4 = 8 mostrou-se 13
rei, e acabou néo revelando o loca] nmw ¢ tao esperto quanto o
rendo logo depois. SUpostas riquezas, mor-

s EE_% anos se passaram. Em 17
erals, cuio nome se ignora ouviu f
: . . alar ¢
_m_unnm\ €, com a imaginagio assanhada, ﬁo_“mccmMH”..m de Mari.
cpoca, as desconhecidas floresias brasileiras mhﬁruﬁﬂ?
. Bm Qﬂ

33, um native de Minas
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animais pegonhentos, doengas e selvagens ferozes, ndo causavam
medo a tais aventureiros. Ouro ¢ sempre ouro, e ninguém fica
rico esperando que caiam do céu pepitas ou diamantes. . .

NA TRILHA DE MURIBECA

Se assim pensou, melhor o fez. Arregimentou alguns por-
tugueses, uma dizia de negros, meia de indios, algum marerial
de exploracao, e |a se foi rumo ao misterioso interior do Brasil.
a procura do ouro de Muribeca. ..

O grupo vagou durante anos, penosamente, sem nada encon-
trar. O desénimo j4 comecava a se transformar em revolta e
desespero naqueles espiritos rudes. As coisas estavam assim quan-
do certo dia avistaram, em algum lugar do sertdo baiano, uma
vasta planicie que terminava numa cadeia de montanhas. Algu-
ma coisa estranha, talvez a intui¢do, encaminhou os expedicio-
nérios na dire¢do daqueles montes; & medida que se aproxima-
vam, aqueles pincaros comegaram a tomar uma linda cor doura-
da, produzida pelos raios do sol poente. Alucinados pela espe-
ranga, os desbravadores viram ouro puro naquele fendmeno da
natureza. “‘E um sinal!”, gritaram. "“Descobrimos as minas de
Muribeca!”

O acontecimento retemperou as forgas do pessoal e trouxe
renovadas esperangas para a busca. Resolveram acampar, pois
ja era quase noite. Iniciariam a exploragio das montanhas no
dia seguinte.

Foi assim que, pela manha, dois homens sairam & procura
de lenha: estavam os outros a dormir, quando gritos e ruidos
confusos cortaram o siléncio do alvorecer! Os dois que haviam
saido apareceram gritando, esbaforidos: **Encontramos uma trilha
de pedra aberta por méaos humanas!” Imediatamente, todos se
puseram em marcha, e realmente, 14 estava uma estrada de pedra
de aparéncia antiqiifssima e em precério estado, mas ainda capaz
de levar os aventureiros ao cume das montanhas douradas.

A CIDADE PERDIDA

Apés 4rdua subida apareceram, arquejantes € mmom.cnuaﬁ de
esperanca, num tabuleiro de pedra do qual se descortinava uma
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verde planicie. Estranho e soberbo €spetaculo! Nej
avistaram uma grande cidade! Ao espanto .mn M.m. 14 na_uag_
Esconderam-se atrds de algumas rochas, para anmm ”._-mu O meg,
a0 contraste do céu azul, ndo fossem vo_.nncamm_._mm Silhuggy,

pe ;

tantes da .mm:.ms_._m Povoagdo. Quem seriam estes? los hab;,
ram-se curiosos. Seriam espanhéis ou portugueses? ‘OmEEo__._m.
se dali Muribeca obtivera seu ouro? Ao m Eo. uem gqp,

n._ia.mam% €0 desejo insopitavel de voltar ao noﬂwﬂmﬁm: E-,..a. "
lizacdo, apds tanto tempo de vida selvagem. A um m_m Civi.
chefe da expedicéo, todos puseram-se em march Sinal g,

; 4 rumo & ¢j
procurando aproximar-se desta o mais possivel, a fim naa“um“mn.
A Se-

guir maiores informagdes. Desde logo, quatro batedores f,

enviados & vanguarda do grupo, os quais logo retornaram o_.w.a
H”.“_P para surpresa geral, que o lugar estava n_nmm_u:mam .,.__H_M.
‘ L : . Re-
o MMMW .m:_mo. que todos entrariam e explorariam a misteriosa
A entrada da cidade era formada por majestosos blocos de
pedra; no arco central viam-se numerosas inscrigdes, ji meio
apagadas pelo tempo. Embora fossem homens rudes, _,on.um per-
a.m_unEE que elas pertenciam a alguma escrita ja desaparecida ha
Sn_,_.__mm. Ultrapassando a entrada, depararam com uma avenida
wn _.““_ ”m “ﬂ%._ﬁ__wsa._.s._wm lajes de pedra, muitas j& gastas pela n_.ommm
it i Eﬂ_“% adas, entre as m:m._m vicejava a erva daninha.
S i w%mmans_.w. 0 m__m_ﬁ_o era absoluto e inquietan-
ek _o:“,aﬁ_ﬁ .m.._HM_ Mm_n_“.“_m 1a0 grande estaria despovoada?
vam a marcha. Nos dois _mna nm:.m_drom Eﬂ:::..ni.mm g
0s da imensa rua havia casas de

dois andares i
7S, construidas com enormes blocos de pedra, talhados

com perfeicio. Nio havia «i
: iy 12 sinal de mobiliar; :
A cidade devia ser tap antiga que tais nn_w_m_.m_._o 0 S0 Ak,

. as i ?
_.cznnﬂ__uﬂﬂ €m po. Boquiabertos, chegaram o Hondy el
ornanﬂ_.s ando €M vasta praga, ng qual ain
15CO8 € a estitua de um homem 4
: E: |

_.._..mwmm _u_ﬂdmwﬂ.ma que nestas havia vestigjos de pint
. Morcegos nm...m.m...,!ss no interior aE:n_an. n uras policr.
assustados com a sdibita intrusdo dos u...nEE.nm“M:m_o milengy,
» CUjas vogeg

36

ressoavam, lugubremente, no estranho lugar. Saindo & luz do
sol, perceberam que em outro lado da praga havia outro edificio,
aparentando ser um templo, no interior do qual as paredes esta-
vam recobertas de estranhos caracteres, que foram copiados pelo
organizador da expedicio.

A excegdo da avenida e da praga, a cidade estava em ruinas.
Néo poderia haver divida; ela fora destruida por medonho
terremoto que fizera desaparecer em segundos o fruto do tra-
balho de, quem sabe, milénios!

A entrada da cidade era formada por
majestosos blocos de pedra. ..

Havia, nas proximidades, um rio de largura razoével, e numa
de suas margens ainda havia vestigios de uma velha pavimenta-
¢do. Na margem oposta, 0s aventureiros nﬂu‘_ﬁmqua outro 3_,.
ficio, arruinado, com quinze salas que se abriam para um ﬁﬁ.u.
bulo dotado de mais pinturas e originais esculturas em pedra. Rio
abaixo, descobriram cavernas artificiais, seladas com H_M_.mumM“
lajes, possivelmente timulos de governantes OU sacerdotes
misteriosa civilizagao. _

Gragas 4 fertilidade do solo e a u_u_._.n%un_m de nm?.oﬁm..:ﬁﬂ
pbde permanecer no local por varios dias, num dos quais i
avistado dois homens de cor branca, numa embarcagio, ve
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longos trajes, e que logo desaparecers
. m
a presenga de estranhos. * Quando Ean_xz_s

Embora procurassem exaustivamente, nossog herg

contraram nada que evocasse as minas de Muribec 15 nig en.
uma desbastada moedinha que trazia a efigie de 4, @ ngzg ser
com arco e flecha. o 8Uerrej;,

Tudo leva a crer, contudo, que era plano dos
voltar a cidade misteriosa para prosseguir as buscas Aventurejpy,
ram, além de uma descrigio minuciosa do lugar POIS troyy,,
wﬁom.ﬁ_ da regidgo, uma cépia tio exata quanto no UM map,
inscrigbes descobertas na entrada e no templo da womm:.m_ i
pedra, O F.E € que dos aventureiros nunca mais se m_c_ﬁmﬁo 0
05 manuscritos € a moeda foram parar nas maos das mEo_h._ n_h.mrz
que, apos um interesse inicial, nio deram maior haﬁonmuwmmw

M@Mmmﬂ:“ﬂmqm%mno_wﬁﬁam Emnmw &.um aventureiros, que fo;

Pl amdma._,:mmmo Relacdo histérica de uma occultg ¢

] ,mumw zmm_,...nazann sem EQEAQE. que se descobriy

e : o n, m_mR:m .m._u_:o_nnm Nacional, no
eiro, onde permanece até hoje.

A narrativa que o prezado leitor acompanhou — assim espe-

e il merith e .
ate aqui estd calcada fielmente no texto original do ma-

nuscrito; e ¢ i
1105 € € exatamente aqul que comega a segunda parte da

histd i i i

X Hh__”r.m.:wM E_Mmm n._m nam.z_n misteriosa do sertio baiano teriam
s m.umm._ nvo_m..ﬁm_m Precisamente em 1839 ou 1842, pe-
. nigno José de Carvalho ¢ Cunha, que mmwﬁcc. wﬁ

45 quais estariam inscritos
de guerreiros hebreus, Rea-

 « - TUas largas, arcos de

ﬂﬂ % +
Li .._

um grande templo”,

regido n_om :8 Paraguacy ¢ Una —
ces de edificios e atg fragmentos de
Volta e meija 5 lenda (?) da cidad

» Cacos de cergm;
0§ mica, z|;
mobiligrio. Slioey.

€ perdida reacende 4 curj
0=
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Inscricdes encontradas no portal de entrada da cidade pré-histérica
supostamente situada nos sertdes da Bahia.

sidade da imprensa, para, a seguir, voltar ao esquecimento. No
momento, dois pesquisadores brasileiros estdo empenhados em
tentar solucionar o enigma. Sérgio Veronesi e Joao Carlos Cas-
tilho afirmam que a cidade se encontra na regido da serra do
Sincord e sua origem deve ser fenicia ou grega. Desacorgoados
de pedir ajuda ao governo, eles proprios resolveram realizar es-
cavacoes e pesquisas na regido. Segundo o noticidrio jornalistico,
os dois estudiosos reforgaram sua opinido quando tomaram co-
nhecimento do livro Civilizacdes Perdidas das Américas, do
professor Aurélio M. G. de Abreu, profundo conhecedor da
ciénéia arqueoldgica e de seus mistérios. As conclusdes de am-
bos coincidiam com as do livro.

O ilustre professor chileno Roberto Levillier escreveu um li-
vro curioso e apaixonante, intitulado O Paititi, o Eldorado e as
Amazonas, e nele o referido pesquisador faz colocagdes origi-
nais ¢ bem fundamentadas, no sentido de que a cidade perdida,
téo procurada por todos, seria uma colonia de refugiados do im-
pério inca que se estabeleceu na serra dos Parecis, conforme a
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seguinte descrigdo, feita
clusdo de sua obra:

!lli!!
1. Roberio Levillier, El Dorad, I/
EMECE, 1976, p, 287.3, ? 7 1 dmazonas Buenos 4

“Dos dados convergentes torpg-se claro
ocuparam a serra de Parecis ng vertente
Brasil e esta se estendia dos 1.0
dade do Madejra ¢ a SE até
14.%, entre os meridianos 64
julgar, a superficie dg feu
guas de norte a sul ¢ 12
Paititi ou Eldorado,
tadores ¢ iam até 4 conflué

lhares de incas tinham se refugiado. Todas as eXpedigges
fracassaram, desanimadas pelas 4

rios, pela falta de alimentos, ou pela Perseguicio de ing;
genas téo indémitos comg as selvas, erj

monstruosas, dificuldades ¢ pes
505 esforgos duraram quase g tltima
tentativa foi » desaparecido na serra
do Roncador, A terrs do Grande Paititi, que os espanhéis
procuraram durante majs de dois séculos, sem consegujr
conquisti-la, ¢ hoje o Territério de Rondénia, no Mato
Grosso. O levantamento feito sob a diregio do Instituto
Brasileiro i istica, no Rio de Janeiro, em
1959, mostra uma regiio quase inteiramente montanhosa,
Brande parte da qual se chama chapada, o que equivale a
lomas peladas em castelhano, $ acidentes e a cordilhejra
que corre por todo g territori

o Grande Pajtitj, uaporé, o Mamoré
e o Madeira, Este territgrip i

0 80 norte de Portg Velho,
hé divida, com os testemup
€I suas terras e vales
dispersaram en

i scendentes se
:  Vizinhas, majs g
eles que os iy

ssegadas parg
asores espanhdis o Portugueses”, 1

O ENIGMA FAWCETT

El Pajtisi,

Ore sem
al Marcel Homet, tentaram,
e Raymond Maufrais ¢ . i
u.:n:ﬁ_man,_ .M_m.._mn” encontrar a cidade perdida, que p
a »
resultado p

1 ma,
ao seria .

{ssi ré-histdria
ivilizaca diantadissima na p storl
£ ma civilizagio a : A
A sds M tornou-se indissoluvelmente ligada ao ing
confudo,

brasileira, ¢ .
Percy Harrison .mﬁinnz

0O coronel P. H. Fawcett.
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Oficial engenheiro, mempyq da R
glesa, Fawcett sempre se P
rica pré-colombiana,
fronteiras da Real §

t .
dente da Real Sociedade: 1€ que Ihe fy;

Para agir comg o0
tempo, um ofigj g,
do Exérci R clal expe

riment
of 1) ado

interessado?
Se estava interessado! Al

ortuni
C*PErava, a oportunidade de fupir 3 vi ok
oficial de artilharia nas guarnig

Assim Fawcett veio

: Para a América do Sul. N3

we . Néo era

Mals um mistico sonhador. Era tudo ; i e
Prtico, que i

» qUE& aumentava g

il convidado g ocupar o cargo
. rtantissima faiby;
Tecusou, preferindg vir o

St o A ca de iates, mas ele
i :
ber e de aventura, meriea do Sul, em busca de sa-

Com o tem

PO, tornou-se 1

s m pro 5
boliviangs, Peruanos e bragjje; Pt conhecedor dos sertses
conhecj I

10tecas, desbravouy
mando que o yer.

limitg
a trafegar pe
4 mata virg pelos

€m interipr,
42

K » Sempre af;
g E_M_ow N30 ¢ aquele que _.“_.a 0
quele que realmenye desafia

Sua ultima expedigio foi realizada em 1925, e partiu de Cuia-
b4. Era integrada por Fawecett, seu filho Jack e o fotégrafo Ra-
leigh Rimel. Fawcett apresentava um otimismo incomum, muito

maior do que a esperanca revelada nas incursdes anteriores, Seu
plano era descobrir 2"

» que, agora, ele estava convicto de si-
tuar-se no Xingu, e trazer

da regidgo um fragmento de pedra
com inscrigdes, para primeira comprovagéo de seu achado. Na

sua iltima carta enviada 3 mulher, informava, com ansiedade
que um nativo lhe fizera uma descricio da cidade perdida na
floresta, na qual ainda existiriam diversos edificios de pedra,
um dos quais repositério de um espelho talhado em cristal que,

refletindo a luz do sol, iluminava majestosamente o interior da
construgao.

Infelizmente, depois dessa missiva, rompeu-se todo contato
entre a pequena expedigdo e o mundo civilizado. Nunca mais
se soube do paradeiro de Fawcett e de seus auxiliares. E fez-se
a lenda. Para alguns sonhadores, o grande explorador teria des-
coberto “Z” e ai permanecido para sempre, cativo de uma tribo
perdida, de cultura avangadissima e zelosa de sua privacidade.
Para outros, por nfo ter encontrado “Z”, Fawcett preferiu nun-
ca mais voltar, para néo ter que enfrentar o gosto amargo do
fracasso. Alguém mais realista, porém, sentenciou: Fawcett foi
trucidado por indigenas que teriam sido maltratados pelo explo-
rador.

Foram realizadas vérias buscas na regidgo do Xingu onde o
coronel desapareceu, sem maior sucesso, porém. Brian Fawcett,
seu filho, conseguiu reconstituir a odisséia paterna, colocando
em ordem suas anotagOes, numerosos apontamentos e a propria
correspondéncia, estruturando o material num livro de imediato
sucesso: Exploracdo Fawcett. Ncle prevalecem, € claro, o espi-
rito espontineo de aventura, o fascinio das civilizagdes misterio-
sas, a descricdo de pessoas e lugares exdticos, mas, reparando
bem, o livio é um verdadeiro tratado informal de sociologia e
antropologia, com descrigdes vivas e cativantes.

Faga-se, aqui, portanto, um preito de justica a mminﬁ.n sem
demérito dos grandes exploradores dos sertdes sul-americanos,

sejam ou ndo brasileiros, a verdade € que o inglés .#oa_.i deve
ter seu trabalho especialmente reestudado e reavaliado!
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n&&m._,.hnm mulheres sgo muito gly
” :

O muito comprido P
lado na cabe s B s :
-, ¢d. Sdo vigorosqs ¢ and, g
: 0 com Seus arcos e fl ma,.u o
Luerra como dez indios.” .

Frei
(Frei Gaspar de Carvajal, Descobrimenty
do Rio Amazonas.)

Por volta d
e 1537, qua
; ndo o conqui
€ seus soldad i nquistador Francis i
ropices _oummhmcmwﬁﬂwéa o Peru, alguns indigenas n,.mnm-wmm ﬂo
: , informaram : ’ ¢
Hosas florestas &3 os espanhéis de que i
e S e _.M._ M”“mn_mm a leste dos Andes existia _.wE vwwm H.__.: __w”m.
ouro em pé e _ww..:mmﬂ.ﬁmm festividades religiosas, cobria-se Mo_”
tos alirivan: mnoqsam?m& num lago sagrado, enquanto seus sddi-
tes nas dguas do Emmﬁ_cmuzmmanm de ouro, esmeraldas e diaman-
olhar sonhador e nraﬁom_wom Mmﬁmn_..&m ouviam tudo isso com
que, em 1539 cavica, . T4 i
Ot . o assanhad
ﬂm:nmmam por D«Mﬂﬂ%ﬂﬁm_w uma expedicao de 4 mil _._M“”HMEMM
* —.N i 1 :
im de descobrir o mnnmsﬁn”uunmu iméo do conquistador, com o
no do hombre dorado. .. As di-

—

do a marcha do barco e procurando caga. Foi nomeado coman-
dante da embarcagao o oficial Francisco Orellana. Acontece que
o barco, impelido pela correnteza, comegou a desenvolver uma
velocidade maior que a do pessoal em terra. Nao demorou mui-
to e seus tripulantes perderam de vista o grupo de Gongalo. De-
sesperado, Orellana resolveu abandonar Pizarro e tentar o im-
alcangar o oceano Atlantico através do rio Amazonas!

ﬁomm?mr
lo entretido em sua tentativa. ..

Deixemo-
AS AMAZONAS
s eram terriveis mulheres guerreiras, ja
famosas na Antiguidade. Os gregos diziam que elas habitavam a
nmﬂmﬁ_mnmm. na Asia Menor, as margens do rio Termodonte, sen-
do sua capital denominada Themiskyra. Entre suas rainhas mais
famosas contavam-se Hipélita, Talestris e Pentesileia, Esta, du-
rante a Guerra de Troéia, socorreu os troianos, combatendo o0s
gregos, sendo afinal derrotada por Aquiles. O vencedor, a0 vé-
la morta, chorou perante sua beleza e valor incomuns. Cristévao
Colombo mencionou, certa vez, a existéncia de uma tribo de mu-
lheres guerreiras nas Antilhas. Walter Raleigh, favorito da rai-
nha Isabel da Inglaterra, poeta, estadista e explorador, afirma-
va que existiam amazonas nas Guianas. Hernando Ribeiro situa-
va uma poderosa tribo de amazonas no Paraguai. Muitos histo-
riadores negam, peremptoriamente, a existéncia dessas estranhas
mulheres guerreiras em qualquer parte do mundo. Para eles, as
mulheres que atacaram a expedi¢do de Francisco Orellana, co-
mo veremos adiante, nada mais eram que corajosas indias per-
tencentes a alguma belicosa tribo do Amazonas, que ajudaram
os homens da mesma a expulsar 0s espanhdéis de seus dominios.
A palavra amazonas significa, em grego, “que ndo tem seio”. De

fato, a tradigdo afirma que as amazonas asiaticas mutilavam 0
seio direito para melhor se utilizarem do arco no arremesso de
mmn:mm.Dcm_mn:,mmczm_wan_mmmamwc:mm sul-americanas? Ima-

ginosos pesquisadores afirmam screm elas as descendentes de
um grupo de mulheres incas, que, ao verem © Peru ser invadido
pelos espanhéis, desceram 05 Andes e se estabeleceram na Ama-
zonia, desenvolvendo uma rigida e organizadissima ginecocracia
(governo de mulheres). Depois do tremendo fiasco que seus ma-
ridos haviam feito, ao serem derrotados por um diminuto ndme-

As lendérias amazona
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ro de espanhGis, tomaram um §dj
0 feroz
a0s L

perpetuacio da tribo, permitiam que g Mens, p,
2

guacaris, visitassem-nas periodica 7 : ¢
dudos sas pais ou trucidadoss apencs . OF Hlhos vaee. A
ados aos pais ou trucidados; apenas as filh S Vargeg . '8
tribo. 45 Permangg;, <M
H_nn_mﬂu na

A TRADICAO DOS MUIRAQUITAs

As mulheres guerreiras ou amazonas sempr ;
ciadas & idéia do muiraquitd ou baraquita ww € estivergy, assg.
lhados em pedra verde,' cujo tamanho ﬂm_.mw QM_ “mzna Objetos t,
de Ermano Stradelli escreve myrakytan, né de :w M.o - O con.
_.n..n_E... kytan, nd, e myrd, muyrd, mbyrd, drvore L_um.m:_ﬁ:.m. senido
Ainda segundo Stradelli, o muiraquiti é um mzm_mﬂo ﬂ__, _m_m%:p
contrado no Baixo Amazonas, perto de Obidos e nas ; ._.mmn .
tre a foz dos rios Nhamund e a do Tapajés, ao aﬂ&ﬁz:.mm,. o
as qualidades de amuleto. Segundo a tradicio, o En_._.mmﬁ o
1a 0 presente que as amazonas davam aos indios que %Mﬁ%@
as m.::.,,__snam_ ensejavam a perpetuacio desta nonE._.:.am% ﬁo.
minina. A tradicdo reza que, nas noites de Iua cheia elas :
trafam do fundo de um lago, as pedras ainda moles .nmumoﬁ.
nﬁm.m as formas que queriam, antes que ficassem rijas wo..: a n“..
POsICao ao ar livre. Para Stradelli, é certo que até hoje, tanto
“.%u }“..mwﬂwmanocﬂo. Mo _,mmE. do continente sul-americano, nio se
e Jazidas de jade ou mesmo jade que ndo tenha
o € que os artefatos, encontrados tanto na Amé-
Ul como na do Norte, parecem pertencer todos a uma

mesma inddstria e civilizacdo.
O notav i ) .
el naturalista e arquedlogo Barboza Rodrigues via, no

. .

uma . .
o:..o Emm%%“m mﬂ&n:?. de antigas imigragGes asidticas
bia da existéncia de iq iy do a0 €M quE Viveu, ndo se si-
Jazidas de nefrita no Brasil. Como a nefri-

fa € uma das d i i
: luas variedades n._n Jade até hoje conhecidas, con-

L. Ermano Stradel)j
I, “Vocabulir
] Z__omawwnc.wo::w:mm_.. .amz_ww..” Mwonwaﬂzm:m Geral Portugygs Nheéngat
g atu

sileiro, 1. 104, v, 158. Rio de Janeirg, .MM.;.@S Histirico o Geogrdfico Brq.
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se, na serra da Preguiga, situada no Territério do Rio Branco e,
ainda, no Mato Grosso, jazidas deste mineral, caindo por terra
a tese de Barboza Rodrigues.

Em sua monografia, Henry Wassen? ressalta a importincia do
muiraquitd em forma de batrdquio na arqueologia amazénica, as-
severando que exemplares semelhantes sdo encontrados na Ve-
nezuela e na América Central.

Mauricio de Heriarte referindo-se aos indios maranhenses,
descreve que eles **. .. tém infinitas supersticGes, e agoiros em
os animais: quando se casam compram as mulheres por pedras
verdes, a quem chamam baraquitds (e as estimam muito)”.? E
que no conceito de muitos poves do mundo e, especialmente,
dos indios, de ser a rd ndo somente a portadora de chuva, mas
também, em sentido geral, da fertilidade, esta a melhor explica-
¢do do uso dos muiraquitds em forma de rd, para pagar a noi-
va. Ora, a tradicdo de as amazonas darem muiraquitds aos seus
companheiros, estd ligada a esse costume, tendo o folclore inver-
tido o papel do pagador.*

Quanto & proveniéncia do muiraquita, sua principal fonte se-
ria o rio Tapajos, segundo Mauricio de Heriarte: “... comu-
mente se diz que estas pedras se lavram, neste rio dos Tapajds,
de um barro verde que se cria debaixo da dgua... e, tirando-o
feito debaixo da dgua ao ar, se endurece o tal barro de maneira
que fica convertido em mui durissima pedra verde; e ¢ o me-
Ihor contracto destes indios e deles mui estimado”.* Henry Was-
sen cita o resumo francés da obra Oudheden uit Suriname, no
qual seu auior, De Goeje, assinala que ... combinando todas
as informagdes, parece bem certo que 0s Karaib (Galibi), os
Aruan e, talvez, indios de outras tribos fizessem viagens ao rio
Amazonas subindo-o até chegar a um povo, provavelmente uma
tribo tupi, onde obtinham os muiraquitas. E ainda questdo aber-

2. Henry Wassén, “The frog motive among the South American indians™,
Anthropos, XXIX. St. Gabriel-Modling, 1934.

3. Mauricio de Heriarte, Descripgdo do Estado do Maranhdo, Pard, Co-
rupd e Rio das Amazonas {1662). Viena, <E=¥.m.u=. E._E. e

4, Henry Wassén, op. cir.; Herbert Baldus e.Emilio Willems, Diciondrio
de Etnologia e Sociologia. Sao Paulo, Cia. :

5. Cf., Herbert Baldus e Emilio Willems, op. cif.
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ta si este povo fabricava estes objetos (
material de outra regido), oy s 0s enc il
€m antigos m_._mm.z.nm de sacrificio. As :...__ucmh.”u_:.mwm
vez, contato direto com as do Amazonag M_Enz.oa tink,
néo todos os muiraquitas tenham 3 Emma. .Um_.: _...Em?m__a i
bastante seguro que na regiao do }Emuozmw . Mas E.Mns
£

e
M.”m CCebig,
Oy

dé e o rio Tapajés, havi Al
) a istrj %
vt um centro de distribuiggy g Yamy,
mm.mm.....
Para Aurélio M. G, de Abreu "

Lembra, o
; » Oportunamente, o pro :
0 muiraquita s professor Aurélio

plar de sua propriedade,

¥ mﬂhﬁ.—-

foi um animal cul
ﬂ = - 8
Colombia, vado por significativas culturas do Peru e da

f que nem sem
- - a
um batréquio, referindo-se a um nnn_w_.

0 INCA MANCo CAPAC

Na época da conau:
; Onquis =
Iheres incag m.snm_a .°ta espanhola, no apenas as valorosas mu-

e rais das :

Z0nia; também g ; oo Conas teriam vin

€m 1536, teria M:w_“maczmsmﬂ Capac, derrotado .WM_MM” 9 ﬂq&um-
do por alguns stditgs, z__”un e amazonico maﬂ:%maar“w
sas florestas, o5 incas g py. OC2l anmoonrnn_.nc on..:_.u -Ewhnna

vilizacs cas de Manc ;
#4%d0. Sua capital, g _"..u_ﬁ.U Capac teriam criado notdvel ci-
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a despertar a curiosidade de exploradores romanticos, que bus-
cam, incessantemente, os vestigios dessa misteriosa civilizagao,
principalmente no Amazonas e no Mato Grosso. . .

A BATALHA DAS AMAZONAS

Voltemos as peripécias do nosso pobre Orellana, metido numa
perigosissima aventura, numa regido infestada de indigenas fero-
zes e totalmente desconhecida dos espanhéis. Orellana sabia que
se encontrava numa drea que ndo era das mais salutares. Meses
atrds havia sido informado, por alguns indios, que a regido on-
de agora se encontrava era o reino das coniupuaras, ferozes mu-
lheres guerreiras, cuja rainha chamava-se Conori. Orellana trou-
xera consigo um frade dominicano, Gaspar de Carvajal, encarre-
gado do relatério da expedigdo. O nosso bom frade mal suspei-
tava quio longo seria seu relato. . . No dia 24 de junho de 1541,
a embarcagdo navegava, vagarosamente, nas proximidades do rio
Nhamundé. O siléncio absoluto que imperava na mata virgem
aumentava ainda mais a tensao nervosa do pessoal. Subitamen-
te, comegou a cair sobre o barco uma verdadeira chuva de fle-
chas, enquanto terriveis aborigenes, saidos ndo se sabe de onde
invadiram a embarcacdo como demdnios. Surpresos ¢ desorienta-
dos, os homens de Orellana, notaram que mulheres de tez quase
branca, de longos cabelos entrancados, também tomavam parte
no ataque. Quando algum indio procurava fugir ao n.:&mﬁn_ as
incriveis mulheres matavam-no a cacetadas. Quem seriam aque-
las estranhas mulheres guerreiras? Seriam algumas coniupuaras
enviadas por Conori para evitar que 05 m%m:w&m descobrissem
a localizacdo do reino das descendentes dos incas, ou apenas al-
gumas indias valorosas a ajudar os homens de sua :,_‘_...m a expul-
sar Orellana e seus soldados para longe de seus dominios?

i ; afi lidade su-
anhéis combateram tenazmente; afinal, a qua
s e orosos aventu-

perou o niimero, € aquele pequeno grupo nmt_.ﬁ_z g
reiros conseguiu safar-se da incdmoda situagao. NO €1

agosto de 1542, apds inacreditdveis peripécias nas selvas meu?.
possivel: chegavam ma tra

nicas, os espanhGis conseguiram o im antico!
pilhos, a_._o_m_:no de alegria, 2 imensiddo mo,oﬁmuc.whwmﬂ“__%“
Nessa mesma época, Gongalo Pizarro concluia _..__.mam _mncm e
no ao império de seu irmao, chegando ao Equa Emmﬁ_om &
mens, esfarrapados e doentes, haviam devorado 08
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expedigéo e, em seguida, mascado o couro das selas, parg

viver... Por incrivel que pareca, Francisco Orellang 3853.

voltar mais uma vez 2 Amazbnia, em busca do EJ no_.mnwoﬁmﬁ_
- Em

1545, comandando quinhentos homens, penetrou novamen;
misteriosas florestas da América do Sul. Desta feita, am Nas
inferno verde ndo perdoou a ousadia do homem brancg. 2 M Five]
rério explorador desapareceu sem deixar vestigios, vitima Qmo_am.
cura fascinante do Eldorado, que jd comecava a chamar 55 oy.
¢bes de todos os aventureiros do mundo. . . aten.

30

CURARE,
O VENENO MORTAL

Quando Francisco Orellana e seus companheiros consegui-
ram safar-se da perigosa situacdo ao enfrentarem as amazonas,
como vimos no capitulo anterior, sentiram imenso alivio que,
porém, logo se transformou em pénico e angistia! O tombadi-
lho do barco em que viajavam, estava repleto de caddveres, mui-
tos dos quais j4 se putrefazendo sob o intenso calor tropical.
Mais: os remanescentes da aventura gemiam dolorosamente, atin-
gidos que haviam sido por flechas.

Apenas Alcéntara, o piloto, permanecera ileso! Tudo isto
seria suportado pelos bravos conquistadores, habituados &s maio-
res provagdes; mas o que sucederia com os soldados Garcia So-
ria e Antdnio de Carranza seria infinitamente mais cruel que o
mais rude dos homens de Orellana poderia imaginar, Estes dois
infelizes haviam sido como os demais, atingidos por setas, nao
aparentando, a principio, sofrimento maior que seus companhei-
ros; entretanto, stibita e estranha rigidez foi se apoderando de
seus membros, entremeada por bruscas contragbes; queriam gri-

tar por socorro e nio podiam; queriam mover-se, fugir 2 morte
que ja pressentiam, mas seus membros nao obedeciam a sua von-
tade. O pavoroso espeticulo duraria ainda muitas horas, sob o
olhar maravilhado e impotente dos demais. Era o primeiro con-
tato do homem branco com um veneno mortal, verdadeiro de-
sencadear das forgas malignas da natureza contra quem se atre-
via a violar os segredos do inferno verde. Era o curare. ..
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0 CURARE

As mais horripilantes formas que pode assumir g —
piedosas, quando comparadas a que 0 curare impde as sy, ,Mm.c
mas. Ele ndo envenena O sangue, E:mnﬁ._om € visceras de 53.:.
to; apenas infiltra-s¢ nos centros periféricos do organismg e ia.
estes que encarregam-se de levar, através de sua m:_\mmmam qmwmo
o malévolo elemento para todo o corpo. A vitima vai Eo_.au%.
aos poucos, sem que haja nenhum abalo nos centros mmnmo:.mmmo
Quer gritar, mover-se, agitar-se, implorar auxilio e ndo noummmzn.
fazé-lo; o sutil veneno saboreia, lentamente, a vitéria da natyge.
za sobre a curiosidade humana. Segundo a carga e a qualidade
do curare, a vitima permanece 24 horas neste padecer.

Desde Francisco de Orellana, que denominou o curare “erva
venenosa”, e Walter Raleigh, que estudou com grande interesse
a droga maldita, o prestigio do insclito veneno sé aumentoy,
Cientistas de renome, como Humboldt, Von Martius e Castelnau
observaram detidamente os indios ticunas, os mais famosos pre-
wwﬂno_.nm de curare da regido amazbnica, em sua faina odiosa,

Eﬂmﬁﬁwzm_“_._”nwmﬁwﬂo M.wﬂwm_ﬂon:mm.am.. Estes .mmm<wmw=mu porém,

mistério e misticismo a obten-

a0 do t6xico que ndo foi 1 - :
possivel a obtenca pe
obcecados homens brancos. st Satermlarpein

O célebre explorador 14 Co i
ndamine' foi o primeiro a levar
algumas doses de curare para o Velho Mundo, ME busca da de-

terminacd i

mmm:E“Mc:MMMMm“M“H composicdo. Os estudos a respeito pros-
i » COm s

do brasileiro Paulg Cordeiro. miibog de Claude Bernard e

ETIMOLOGIA E NATURE

omé d A DO CURARE
un

de wrari. Sao, entretanto, infinitas a5

cas, chamando-o
curari, i ; ® 85 grafj b
ri, kurari, kurali, urgre, B, do ex6tico veneno:

uirary. Os j i > Wyrari

; Enw..h ; H.?m:om n_m_._oaim__‘m:._.aa h.mca:wﬁ”n:b Wurari, yirari,
g o rio Euvo. supai. Em quichy, € e os canelas ou
aruaque, macuri. Quanto ao significady .. ", iz

: Pucung m
géncias. Para Von Martius § B tambgy, € €
» O VOca CA Qg %
mu_._.unw H—Wﬂ.—m—nm. [ Dﬂﬂ.ﬂ—.—.— &—{.0—.-

a
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FEl)

tocar, morrerd”, pois, com efeito, seri . 1 .
ur é do verbo ir, e ar significa ..omm”nhwnmum.uc__“”mwnnhnﬂ. . _.M_,..a.
— _.m._!?c. Literalmente, ﬁo:.m:,c" “aquele a ﬁ_cm_.m_u_momnq.
morrerd’’. Para o notével .:wm_._.qm:mﬁm brasileiro Barboza Rodri-
gues, non.En_m.. a palavra significaria “liquido para matar pdssa-
ros’’: wird, _umm.mm_..u. € edar, morrer ou matar, e W, mm:m ou _E:EP
embora Os nativos empreguem o veneno para cagar também ma.
miferos de relativo porte. Em sua Toponimiq brasilica, Armando
Levy Cardoso considera o vocdbulo de origem caribe (galibi)
wirarf, curare. O ilustre filélogo Silveira Bueno considera Q.,_nm“
vocada a grafia urare, porque os antigos estudiosos e mission4rios
sempre escreveram urary com acento na dltima: urari.!

Indigenas brasileiros, principalmente, utilizaram largamente
um veneno similar ao curare, o chamado timbé ou tinguy, ex-
traido do suco amargo da cortica de uma planta com o mesmo
nome. Embora nao encontrado nas regides andinas, os nativos
das regides tropicais e subtropicais da América do Sul emprega-
ram-no, com grande éxito, na pesca predatéria. Dele fizeram uso
tupis-guaranis, aruaques, gés, caraibas. Os carajds e os caiapds
do Araguaia chamam-no acindé ou akruré. Usam-no também os
parecis e os nhambiquaras do Mato Grosso, bem como mestigos
e brancos. Os espanhéis denominaram barbasco ao timbé.

J4 é hora, alids, de lembrar que os indigenas sul-americanos
da Amazdnia sempre foram conhecedores incomparaveis dos se-

.gredos da flora, especialmente na confecgdao de alucindgenos e

venenos de caga. Nao foi por acaso que Imbelloni chamou o Al-
to Amazonas de “provincia dos venenos...".

Como se disse, os nativos amazbnicos obtém, da flora, drogas
alucinégenas, consumidas em orgias primitivas de guerra ou de
iniciagdo, bem como pecgonhas utilizadas na caga. As principais
plantas fornecedoras de estimulantes pertencem ao grupo das
banistérias e das piptadénias, ao passo que a elaboracdo de ve-
nenos mortais inclui, também, produtos animais, como a subs-
tincia extraida da ra Phillobates chocoensis, por indigenas da
Colémbia.

I Silveira Bueno, Diciondrio Etimoldgico Prosédico da Lingua Portu-
8uesa. S. Paulo, Ed. Saraiva, 1967, v. 8, p. 4.149.
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Ja se resumiram os curares da Amazgnja a quagyg

curare do Alto Amazonas, curare do Alto Orinoco, , &Upos;
Guiana Inglesa e curare da Guiana Francesa, ¢, da mcmm:ma s
do em plantas diversas do ramo Strychnos, poy ©Strihy,

- e Hmmov ﬂoﬂ
adverte Gastdo Cruls, em sua obra magnifica intitulag, Hil
i m_.ru

Amazonica, nao se pode falar de um curare apenas, ma

res, no plural, pois existem dezenas de espécies, Nao hg
férmula tnica, fixa, pois a receita varia de regiao para wmﬂmﬁ_m_
Néao se pode dizer nada sobre o curare ou Curares, ooEm_mo.
sem se mencionar a zarabatana, longo canigo de dois oy tris udo,
tros, através do qual o indio lanca o dardo envenenado, mMM
com 20 a 30 cm, € obtido da taquara ou da fibra de palmeir,
Vivendo numa floresta exuberante, intrincada, de dificil Iog,
mogao, o nativo teria dificuldades insandveis na caga, se nio de.
senvolvesse a utilizagdo do curare langado a distincia. Com tal
processo, ﬂ.onm_.mm alcangar com precisio a peca, paralisando-a
quase que instantaneamente e sem, o que é melhor ainda, fazer
Qualquer espécie de ruido que pudesse afugentar os companbhei-
ros da vitima. Assim, o nativo, astutamente, poderia obter caca
%m:oﬁﬂzﬁ _M MMan_nm chegou a dizer, certa vez, a um wS:.n_m..
it € 0 curare: “E um veneno que mata baixi-
&M._ﬁoﬂ{ﬂmhwﬂ._ﬁwﬁmﬁ se sqnasmm_.ma pela .}Emu_wim nos
utilizado na guerra “ 1zessem referéncias ao violento veneno
pelos indios, somente a partir do século XIX,

quando nos visitaram LaC :
i : ondamine, Alex n
Martius e Felix Castelnay, og Curares eniis Himboldts o

cientificamente.

forme

€ Cury.

efeitos do curare t; » 08 estudos sobre 0s
e *€ tiveram um grande e :
1sta, O curare age sob, Pulso. Segundo este cien-

: : '€ 2 intersecy
impedindo a passagem da o 640 do nervo ¢ do madsculo,

de Fisiologia do Rio de Janeiro, _.ncn_n._ Cientistg d
paralisante do curare é uma planta dg " que o pr

2 ra
sendo as contragdes causadas no o..mmzﬁm.mmm

0 Laboratério
Incipal agente
unq_naamvna:m&pm.
- % 850 de yma

strychnea. A morte causada pelo curare € especialmente doloro-
sa porque as _um_.nnuam%‘ sensoriais nio sig suprimidas pelo ve-
neno; imediatamente apds a morte da vitima ainda se percebem
movimentos peristalticos ou vermiculares no sey ventre. A mor-
te, como jé foi dito, € produzida por asfixia, sem que a peconha
ataque as faculdades mentais!

Um professor de Turim, Masso, escreveu um livro sugestiva-
mente intitulado O Medo, no qual descreve a morte de um cédo
pelos efeitos do curare:

“Quando se pica a pele de um ¢io com uma seta envene-
nada por curare, 0 animal morre em menos de quinze minu-
tos. O terrivel veneno mata os nervos motores e deixa per-
mitir intato os nervos da sensibilidade e da inteligéncia, O
cdo, apenas ferido, faz alguns movimentos. Dentro em pou-
co, 0§ membros posteriores caem, nido obedecendo mais 3
vontade. Logo, fica paralisada a parte anterior. Quando se
chama o animal ou se o acaricia, é por um movimento de
olhos e orelhas que se percebe que ele ainda vive. O cio,
assim envenenado, respira como se nada de mal estivesse
ocorrendo, mas dali a pouco a morte o levara”.

O escritor Jilio Ribeiro, em seu conhecido livro A Carne,
descreveu, com felicidade incompardvel, a morte de um ser hu-
mano produzida pelo curare, Trata-se da morte da personagem
de nome Barbosa, que injetou em si proprio o veneno. A partir
dai, a descri¢do comove o leitor, que vai ficando angustiado com
a crescente paralisia dos membros de Barbosa, que, sem sentir
dor alguma, vai sentindo em seus membros a m._uBaEEn e cres-
cente paralisia do curare, até que, embora sentindo a fragrancia
das flores, o zumbido e o contato com a pele, de uma mosca,
néo consegue sequer enrugar a pele do rosto para afugentar o
inseto, até que o veneno chega ao coragdo e ao cérebro, quando
tudo termina para sempre. . . o

Paradoxalmente, o curare nao causa mal m_m_.ma se ingerido
sem penetrar na corrente sanguinea; os nativos dizem até ““En w“
carne da caca envenenada fica mais saborosa. m::«:..: an "
uma pequenina quantidade penetrar no sangue, nada mais =
14 salvar a vitima! Os indios costumam dizer que O E:m_mmﬁma
tamanho pavor do curare, que este sO vc.n_nwm ter sua cQ -
concluida quando, colocando-se nas _"_EEB_.“_mmnm um po
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ARQUEOLOGIA
MARAJOARA

. Marajé € a _m_nsoainnmo .oo.imnaa a um grupo de ilhas que
integra 0 arquipélago amazdnico, na foz do rio Amazonas. A
maior delas alcanga quase 50 mil km* de 4rea, sendo a Hmw.ﬁ.
tensa ilha flavio-maritima do globo. O vocébulo marajé provém
do tupi mba’ra y0, que significa anteparo, defesa, obstdculo con-
tra o mar e, realmente, como anota Leandro Tocantins, o arqui-
pélago dé a idéia de uma atalaia colossal postada na porta do
anfiteatro amazdnico. Habitada ha séculos, as comunidades in-
digenas ali constatadas deixaram marcas indeléveis de seus tragos
culturais, wﬂﬂE:no estudos arqueoldgicos relativamente porme-
norizados na érea. E ja podemos ir dizendo que a cerfimica ma-
rajoara, famosa em todo o mundo, indica, em termos arqueologi-
cos, apenas uma fase na evolugdo cultural da ilha, pois, na ver-
dade, Marajé apresenta nada menos que cinco fases de ocupagao,
assim dispostas, partindo da mais antiga para a mais recente: 1)
fase Ananatuba; 2) fase Mangueiras; 3) fase Formiga; 4) fase
Marajoara propriamente dita; 5) fase Arud.

Marajoara é a fase mais evoluida, ¢ dela nos ocuparemos den-
tro em pouco. Por enquanto analisaremos, resumidamente, as

trés primeiras fases arqueolégicas mencionadas.

Fase Ananatuba — Supde-s¢ qué esta cultura surgiu por vol-
ta de 1.000 a.C., durando cerca de oitocentos anos. £ a mais
antiga cultura ceramista da bacia amazbnica que s¢ conhece NO
momento. Ubicada na costa norte da ilha, irradiando-se poste-
riormente para sudeste, Ananatub seus primor-
dios, uma cerdmica de boa qualid

a apresenta, desde

ade, do tipo inciso.

Fase Mangueiras — Mangueiras abarca um perfodo de dura-
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m novecentos anos, iniciado, como )

e 1000 a.C.. Localizada a oeste de hsmm
esta cultura s€ espraiou para O norte, rumo 3 ilha Cay a
como para a drea oe.._wm.,._m pela prépria fase An anatuba, g
qual coexistiu a partic de 980 a.C., absorvendo-a uomazaﬂﬁ a
te. A cermica peculiar a esta fase é de boa qualidade ¢ E -
alguns tragos da cultura anterior. gere

Fase Formiga — Esta etapa cultural abrange o territgyig
tre a atual cidade de Chaves, na costa norte, estendendo.se m_”
diregao do lago Arari e cabeceiras dos rios Goiapi e Camgrs
Sua datagdo assinala o periodo compreendido entre 100 m.n.m.
400 da era crista. A cerimica desta fase é “mole e de ornamep,
tado tosca, € um tipo escovado”, segundo os arquedlogos norte.
americanos Betty Meggers € Clifford Evans.

Fase Marajoara — A cultura marajoara no sentido estrito pa-
rece ter origem numa drea situada entre a Colémbia e o Equa-
dor. Localizando-se na margem ocidental do lago Arari, irradiou-
se em todos os sentidos. Datagao efetuada pelo método do car-
bono 14 lhe atribui uma antiguidade estimada em mais de 1.500
anos (400 depois de Cristo a 1350). O naturalista paraense Fer-
reira Penna afirmava que o povo que originou a fase marajoa-
ra seria bastante adiantado, involuindo culturalmente em razdo
da natureza agreste da regido, em integral apoio, portanto, ]
teoria de Steward, que pressupde o inevitdvel declinio das cultu-
ras que se pdem em contato com as condigdes mesol6gicas da
floresta tropical. Esta tese seria comprovada mais tarde por Bet:
ty Meggers ¢ Clifford Evans, que demonstraram, através de es
cavages estratigraficas, que a cultura marajoara aportou 2 Ma-
_.w_& no apice de seu desenvolvimento, passando, a partir de em
téo, a ngressar em irreversivel decadéncia.

vaow”“xﬂ_wuw nﬂ.__whmﬂ_ﬂﬁnmo e 0s cemitérios da fase Marajoara mn:w.
s em aterros artificiais que chegavam 2 2

nm._.._m.—.M 4

&Em.m 4M_M_MHHnM nwaﬂ_:aaﬂc e 30 m ou mais de largura, ™

Wi " = a —Q m. -.._”‘ﬂmw :._.. mﬂ.m.u Dﬂ—
ilhas”, constj aterros, chamados “t€

"teso” do Esﬁ__ﬂ Hw_m s arqueolégicos inesgotaveis, mgaon_m

S¢M se esgotar. Pelo s 13 “,_no de Sn_c.m. hé um século nmm_n_a%

€383 ou de meios mples fato da inexisténcia de animals
Mecanicos pata a eregdo destes aterros: 5¢

¢do estimado €

C
rior, por volta d ange,

SaNatyh,
um_.—m. Tmn.“
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: naginar o esforgo dispendido pelos marajoaras!
Lo acha o mais rico sitio arqueoldgico da fase
policromicos ou ricamente adornados com in-

: excisoes, banquetas, pequenas efigies e as famosas tan-
B Jaboradas em barro, identificam a fase Marajoara
mm.mmw:mmﬂcﬁ outras pegas arqueoldgicas, seja _um_m exclu-
idade ou pela apurada decoragao. Apre-
e sdo ligeiramente abauladas, contando
Existem dois tipos de tangas marajoa-
. um bastante simples, com engobo encarnado, e outro muito
qﬁmm pem cuidado, com pintura de tragos vermelhos sobre fun-
“_:M branco, desenhos em preto o combinagao de preto ¢ verme-
lho sobre fundo claro. As tangas marajoaras estariam ligadas a
um culto félico, em razdo do grande ===._n_d.nn idolos e outros
objetos falomorfos constatados na fase Marajoara. No .ﬁ__n..w.. de
Angyone Costa, que escreveu uma excelente Introdugdo a Ar-

d
Ema pacoval s€

?__Eﬁ_.ou ra; vasos

gas.
mais que e
sividade, pela o,_._m_am
sentam forma :._m_._m:_wn
com furos de suspensac.

Corte transversal de um "teso™ funerdrio de Marajo.
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Cerami
ica-funeréria de origem marajoara. Notar

arj
3”_”” da Ornamentagdo, laborada nas
S Preta, branca e vermelha

incémodas num possivel

te, acompanhar E:m._ JEEEE m_._mcmnwm_mcsmm tangas, excessi-
: 5 s s nt H

”m Mmencionadas S:mww_msm_.&...mm femininag M n_m;_msm_d_ realmen-

B:ﬁm:ﬁq&. vém sendo O primejrg tipo, jst E inumagdes. Alids,

NC12 que permite degq hcontradas ey, 0 €, aquelas mais ru-
Outro signifi UZIT Serem ohi,.. o térios

significatiy Objetog cerimon; Lixna. cons:

.:mmm.

. ]
m_.suﬂ&n.—mm. c._m:wm ﬂ_un_.-.—n_.-a da a

les em que das em sepulty "¢ marajoq
r
de formn L1 has 08 0ss0s 53 MENtoS secynqn . i0 25 Urnas
a globular, com O INumagdqg Fios, istg &
Hﬂ-—ﬁhuﬂ .ﬂwﬁ—.ﬂ.—ﬂa Mﬂﬁ_ﬁﬂﬂﬂﬂg ﬁQ.—.-Hﬂ_u m.ﬁﬁﬂi
ordg vasos
60 Parg Mﬂﬂﬂ. aﬂu

P

—

s B
—

bran¢a pequenas efigies votivas bastante en-
recem lembr m .mmom funerarios. Nunca chegando aos 20 cm, ca-
non_im_n& e la cabeca alongada ou triangular, auséncia de
agm_aa-ﬁaﬂa forma de U para apoiar a figura e pela indi-
eqmmcmwwn“xo feminino. 50 ocas geralmente, € contém seixos
nmanm transformam €m chocalhos.
Fase Arud — Do tupi
apresenta ocupagdo do A

também,

mapé, das ilhas Caviana e Mexiana, e

norte-oriental de Marajé. Aldeias pequenas, restritas a
ax o&J a que abriga cinco ou seis familias, sempre localizada
o ﬂ.mn_m%m de algum curso d’dgua, numa permanéncia ja-
nas Pro¥ como uma cerdmica primitiva,

:c superior 8 vinte anos, bem 0 ce
%M«»maﬂ_nm:mmun exata desta fase. Arua subsistiu até 1820, quan-

do os indigenas foram dispersados m_o_n_m portugueses.
A requintada ceramica da drea marajoara nos leva, de imedia-

10, 2 seguinte indagagdo: conheceram 0s :m:..:.um amazdnicos a
arquitetura? Povos bem mais atrasados nm_u nmmc_mo monumentos.
Onde, porém, localizar vestigios de n&m.nmnmﬁm@ Estranhamente,
até agora, pelo menos, estes nio foram localizados, com excegao
dos aterros fluviais da regidgo de Cuiabd, no Mato Grosso, e do
Paraguai. Existe, entretanto, uma referéncia no minimo curiosa
a respeito de uma edificagdo indigena em Maraj6. Em sua obra
cldssica, O Selvagem, O general Couto de Magalhdes a ela se
refere, assim: “Nem um viajante que eu saiba mencionou até
agora uma s6 construgdo indigena antiga. Creio que sou o pri-
meiro a dar noticia de uma, e vem a ser uma espécie de forte
circular de terra que existe na ilha de Marajo, na citada fazenda
dos Cajueiros, propriedade do dr. Joaquim José de Assis. Esse
monumento, porém, é evidentemente contemporaneo ou posterior
a0s aterros da mesma ilha”.
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“MUNDURUCU!"

(Ferozes cortadores de cabegas
nas selvas do Tapajés)

“Siléncio na mata. O horizonte, rubro ¢o.
mo sangue, recortado pelas Hegras .P..E:m_.nn
das drvores, anuncia o alvorecer. Ng aldeoly
indigena todos dormem, apos drdua jornadg
de trabalho e de andangas pela selva, Syp;.
tamente, uma bola de fogo corta o ar ¢ ygi
se encravar numa das chogas! Dos arbusios
vizinhos comegam a surgir demdnios, hor.
rivelmente tatuados, em tremendo alaridol
Apds breve luta, o siléncio volta a imperar
no local: espalhados pelo chdo, Indmeros
caddveres mutilados, quase todos sem a ca-

bega..."”

M. C. Acquaviva, Cagadores de Cabegas,
1976, R. Janeiro, Ed. Novo Brasil, p. 45.

mundurucus per-
trospectivé
antes

lizagdo dos mundurucus. Os
iiistica tupi. Numa sinopse re
ar que 0s tupis se estenderam, antes
do descobrimento do Novo Mundo, desde o Amazonas até o0
da Prata, dividindo-se em dois grupos, 0 primeiro se mmmmnﬁ_._b. _
na Amazdnia e penetrando pelo interior brasilico, mnmnm:n.o a ;
segundo, constituindo os guaranis, ocupou 0S estados _u_.mm__m.u%‘_..
do Sul e formou a principal etnia do Paraguai.

Na regido dos rios Tapajés, Madeira, Juruena € bamuom._nmh
assentaram, entre outras tribos, os mundurucus, 0S parintintif
0s muras, os apocas, todas em feroz e perpétua guerra :aam._”.._.

Na sua célebre Corografia Brasilica, Aires de Cazal conferia

Origem e loca
tencem 2 familia ling
sempre dtil, convém lembr
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ndurucania & regido compre-
o Amazonas € o Juruena, em
durucus. Hoje, estes indios

minagdo de Mu
jos, © Madeira,
militar dos mun

Xingu.

2o da supremacid
locam a origem dos

._Jn‘u&_um e o0

jtam O mundurucus nos
habitam © " 6logos co und

Alguns ._bz des: descendentes seriam dos antis, pois estes,

1 5 . -
_cum_zaccm% freqiientes escaramucas travadas com os ﬂmanamom
cansados ladado para a bacia amazbnica, instalan-

ter-se-iam tras

{chuas, L "
nEnb =5 do Guaporé. . N
Tocantins estudou a fundo a vida quotidiana dos

citado por Henri Coudreau, ele nos fornece valio-
tépico. Os mundurucus, constata, for-
munidades agricultoras ¢ cacadoras. A agricultura nao

st na.onm recursos suficientes para a mantenca da comunida-
E,%o”_nmsuo <e dizer o mesmo da raga, que, escasseando, impde
mmmvw_mamam a estes indios. E prossegue: “Eis o que ._,nn_cm as
durucus a se dispersarem durante o verdo. Pois,

familias mun , : s :
apesar de tudo, a tribo conserva-se estreitamente unida, ainda que

repartida em vinte aldeias”. .

Tipo fisico: Os mundurucus tém peito largo e forte enverga-
dura, sendo extremamente musculosos. Sua citis € clara, mas o
cabelo € preto e luzidio, raspado & volta da cabega, como o tra-
sem os monges beneditinos ou os recrutas modernos, com seu
corte “a escovinha”. Na verdade, 0 que mais impressionava na

aparéncia fisica destes indios era o minucioso trabalho de tatua-
gem que realizavam no corpo, como o leitor poderad constatar
na ilustragdo a seguir. Spix e Martius véem, nesta usanca, a in-
tengdo, destes selvagens, de se fazerem mais assustadores na
guerra, pois esta era elemento integrante de sua prépria vida es-
mEEn_.. A isto se agregue que, assim tatuados, reconhecer-se-
iam de imediato nas matas ou no calor das batalhas.

As tatuagens de um mundurucu constitufam, realmente, um
_swm__.a. artistico, sendo peculiares a ambos os sexos. No rosto
Mmzm_ %Mwomwommﬂwmo“ _unaw. Rm.:_m_.nm, nas costas _ma?m.m paralelas,
5 WHE aplicagdo non._nm.mqm quando o individuo a
i pletava cinco anos de idade. A operagéo era bas-

. 53, € 0s petizes eram impedidos de realizar qualquer
Movimento, enquanto o tatuador ia riscando ;
¢adissimo dente d i L ._ym_n s

¢ cotia. Terminadas as incisbes, enquanto a

us;
mundurucus:
508 subsidios para este
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crianga berrava de dor ¢ de medo, era passado —
nas feridas, pelo gue 05 desenhos tomavam uymg, cor maau-ua
indelével. As feridas E:m..EEBE_ sobrevinha febre awE.nSE.o
criangada era tatuada no inverno, quando a agag no. Pelo Que ,
nos intensa. A ..ouﬁmﬂm.o tatuagem” sé terminays Calor ¢ o
mundurucu completava vinte anos; seu corpo estayg n:m:no .
ralmente coberto de exdticos motivos. . . » ©ntdo, Jjy,

Os mundurucus sabem, como nenhuma outra tribg
nar enfeites de plumas, apreciados por ambos os mnuwgz_..nna_?
se todos com 0 serd, colocando na cabeca o aquiri :om. F:_EF
palha trangada e penas); furam os lébulos das oqn_rmmnnnno em
serem um estilete adornado com uma borla. Om:nmmﬂ, onde jp,
lo, o ichu, estranho adorno de plumas onde sio ¢ o_o_u.mm tiragg.
maizinhos vivos. oS an;.
Na festa da guerra traziam, & cintura, o femped, espéc;
leque confeccionado com penas de araras; no m:ﬁ?mmw ie de
man, arremedo das modernas dragonas e, nos punhos mc. mn.
Nio faltavam, evidentemente, o arco (iraré), o bastio nm no_t_g.
do (putd) e a tradicional cabe¢a humana mumificada «E«MM_.
i ]

espetada, em sinistra adverténcia, a uma langa apropriada foel

rind-renape).

A organizagdo social: Cada aldeamento mundurucu se acha
fracionado em trés divisdes ou familias, que se distinguem, i
sualmente, pela cor dos ornamentos e pelo respeito mituo: a fa-

milia apapacate ou vermelha, a aririchd ou branca, e a iasumpa
guate ou negra. Tais adornos sdo confeccionados com plumasde

araras, especialmente criadas para esta finalidade. a8
A comunidade é dirigida por um cacique (tuchaua), que coms

partilha sua orientagdo politica com a diretriz do pajé, por sua
ua como ordculo e exor:

vez sacerdote e médico. Este feiticeiro at
cista, adotando, invariavelmente, em sua coreografia medicinal,
uralista Henry Walter

as mais cOmicas atitudes. Conta-nos o nat

Bates que, em suas andangas pela AmazOnia, conviveu com 05
s destes bruxosi
-

mundurucus, a respeito das pueris charlatanice

“Qualquer doeng¢a cuja origem ndo é muito aparente,
atribuida a um verme na parte afetada. E esse verme qué O
pajé finge extrair; sopra no ponto da dor o fumo de grande
charuto, feito com grande mistério, enrolando 0 tabaco em
Jiminas de tauari e depois suga o lugar, tirando da boca ©
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i quito
esconjure
o verme E nn“w MM_. uma mulher mw
le pretende .ﬁvq pajés fol ..:uawz._.“. de um an_aﬂnﬂm:
n—__._n J.M_q.ﬁ- E-ﬂ-.. Qﬂhﬂ—ﬂt:ﬂ:ﬁ. Mwmq.w Ml.“ u._ﬂ_..—_—.nﬁ.ﬂ -—ﬁm_.-.v _uﬁqu.“mn—ﬁq o
nﬁumu_.__ de 10RO (o os de cADSTE o bois de ST na_nn:mm raiz
famt’ ito de verme: ¢ : g era long=,
sofris T ”_._Ea o m%mw.__m_r o ver ;ﬁm:-%:m%:ﬁ consentitt ©
et _.“n em nOSS? _%n_E:m aérea. DIfic! eu estavamos pre-
n:_?._u_ de alguma n_”.._c o senhof Joao nm_n como todos 08
cdl. a 3 [+ b R =
pran .m operd’ .ﬁ_tun.x: de pensar m__.uu_.nm conscientes: trans
“Ew% Nao possP -ofissdo, $3° impos Jivinhagdes © artima-
nle=- . a
ootros 43 aﬁm”wnwg singelos de SU#
oo jo 08 S€E ao".
a_._nww geragio e e 4 maior
e mulheres, passando &
< ram com 85 yase cem metros
mens nao Ll rme vivenda de g . tiende de
0Os ho o ekg¢d, eno. Esta Tﬂ@_mnmﬂ.ﬂo ﬁ:m.ﬁ__uﬂ
parte do tempo |erta para © levante. ES te em seu interior.
jmento0; @ | penetra livremen 1h
de compr iaeo0sol P iros e seus filhos
ventila?° uMMm“E%E residir apenas mnm.mmw de algoddo, ha-
m
Na grand® €5 je oito anos: Dormem € ua vez, tém
mais lheres, que, POr S ;
as mulheres, 5
as que circundam ©

enfermos e das
ma, adentrar a
s chogas de

. 0
dos ancidos, dos

em hipétese algu
embora possam, estes, entrar na
bem o entenderem. . .

é desprovi-

O casamento: Entre 05 mundurucus, 0 casamento
do de qualquer conotagdo religiosa, constituindo mero acordo

entre os futuros nubentes € suas ?..EE%. m..omm ocorrer que um
mancebo escolha alguma garota ainda muito jovem € franzina
sob o ponto de vista da familia desta; neste caso, O apaixonado
vardo poders, quando muito, sustentar a futura consorte, absten-
do-se de qualquer insinuagdo de vida marital, até que sua ama-
da atinja a puberdade e o direito de ser esposa e mae. Eleita, a
BREW passa a ser considerada uma mulher casada, e nenhum
outro 5 a di :

omem se atreverd a disputa-la ao expectante marido. Ao
contrdrio dos jivaros, os mundu = . ;
mas sio tremendamente cj rucus nao praticam a poligamia,
solutamente, os Emmw“cm MMW”ESM. -+ As mulhcres ndo tém, ab-
5 1 1105 -
sivo trabalho que estes lhes impg 0s homens, a ndo ser o exces-

A vid A3 €5 1hes impdem.
Vida espiritual Cari-Sacaebé é :
seres. Das entranhas d © sumo criador de todos os
a terra fez surgir
Igir as racas humanas, sen-

casa dos guerreiros, s
suas companheiras quando
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do os mundurucus uma comunidade superior 5 ,
brancos, negros ou indios comuns. Quandg todo
espalharam pelo mundo, os mundurucus, sop og
dade, nao tardaram a sobrepujé-los na mm;n:_ESEon da dh

Os mundurucus jamais demonstraram medo amm Na Buery, In.
zio de sua crenga que homem ou mulher, velho Muuo_._.m_.. S._._“.
do ¢ qualquer mundurucu vai para o paraiso, nmwmn.ﬁ_mnmm. ﬁ
cie bela e infinita, onde se levanta um edificig tdo 1€ de Plan;
pode abrigar todos os Ec:.mﬁ:eﬁ de hoje e de moE%uMm:am Que
sofrimento no além ¢ inexiste o inferno, sendo, este o5 Nag pg
finitamente melhor que as delicias da vida terrena E ”_S_. in.
que existem maus espiritos que perambulam pelag :oqmﬂmm&mno
a forma dz um lagubre pdssaro noturno, o Em:_.:mwm.,n.,mm_ soh
no paraisc, nenhum demonio estd autorizado a perturby, n_,..:g,
pouso dos falecidos. . . re.

Quando morre um membro da comunidade, seus pareneg o
vam a scpultura sob a rede de dormir do extinto. A cova ¢ feita
em forma de pogo, sendo o corpo colocado de cécoras, devida.
mente acornpanhado dos bens de uso pessoal do extinto.

A guerrc: Nos seus tempos de fastigio, os mundurucus bem
justificariarn a denominagao de “espartanos entre os indios do
Brasil”’, que lhes atribuiram Spix e Martius. Tremendamente be.
licosos, exterminaram varias comunidades vizinhas, € nunca ad-
mitiram que outra tribo viesse lhes disputar a supremacia politi-
ca e militar. Consta que houve casos de expedigdes bélicas de
mundurucus viajarem cerca de 2000 km para atacar remotas po-
voacdes, cuja unica culpa era nao gozarem da simpatia dos ter-
riveis cortadores de cabecgas. . . s

Seus mais aguerridos adversdrios eram 0S indios _um:_..\__n:a
e os araras. Votavam édio mortal aos primeiros, € a reciproca,
por sinal, era inteiramente vélida. Acreditavam que os parintin-
tins, ao pilharem um mundurucu a sds, na floresta, devoravam:
no vivo, como o faria uma onga. .. Com 0s araras, 0S Ec:&_:m.
cus jamais levaram vantagem; a rivalidade entre estas .mnmm trl-
bos fez com que a técnica de guerra de ambas se aprimorasse
bastante; o “estado de sitio” era uma constante, e 0s quarts
em perene prontiddo, a qualquer momento poderiam oonﬁﬁ_..mu
despejar guerreiros dispostos a tudo, despertados, na calada ¢4

noite, pelo si'vo agudo e providencial dos furés (sirenes) de 8t

O
w n—mw m.m Ocn
g
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indio mundurucu,

tas sentinelas... Os araras costumavam dar trabalho para os
mundurucus durante a noite, pois sabiam que eles tinham por
hébito lutar apenas durante o dia.

Conta-se que, para manter seu prodigioso vigor fisico, neces-
sdrio as suas freqiientes razias, os mundurucus nao comiam pi-
rdo de mandioca nem gozavam das delicias do paricd. Na guer-
ra, as mulheres eram obrigadas a acompanhar os maridos, carre-
gando todo o equipamento. Uma tética militar muito empregada
pelos mundurucus consistia em formar um cerco  aldeola visa-
da, esperando, pacientemente, a primeira carga de flechas do ini-
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migo. Quando, finalmente, isto ocorria, as setas era
em pleno ar, com Emnmm:m....n_m habilidade e coragem
[heres, € as que passavam pelas abnegadas amazonag Pelag
nham de prdtico, pois delas os guerreiros se ammim,__w Nada ghy;
cisio diabdlica. Esgotado o primeiro canhoneio 5:55 com pyre.
tamente desferiam sud primeira carga de flechas, mmumo. Imedj,_
ciados pelas companheiras. Durante a refrega, o En:w_.n Mupj,
mitia suas ordens através do turé, soprado por seu mEmMm_ trang.
Podia ocoOrrer, também, uma investida de surpresa, so_mﬁ..
mundurucus eram mestres. Descobrindo rastros de seres nﬂua 0§
nos, estudavam, com faro agucado e muita prudéncia, m:m_aam.
vestigio das vitimas, até localizarem seu acampamento. EM:Q
o cerco ¢ aguardavam, silenciosos e pacientes, o m?o_.anma
Quando a madrugada se fazia anunciar, trazendo as Emaﬂm.
luzes do dia, um dos atacantes atirava uma seta impregnada QM
breu inflamado conira um dos tetos da aldeola. Era o sinal cop.
vencionado; todos os mundurucus saiam do mato em desabalada
carreira, langando horriveis gritos de guerra. Os ocupantes das
chogas, ainda atordoados de sono e de surpresa, apareciam,
cambaleantes, sendo, imediatamente, traspassados por agucadas
lancas de taquara. Os homens eram liquidados, as mulheres e
criancas trazidas em cativeiro.
O horroroso costume de mumificar cabecas humanas conferiu,
ao0s mundurucus, a denominagao pai-quicé, que lhes atribuiram
outras tribos, expressdo cujo sentido literal é “pajé-facao”, mas
que, figurativamente, expressa, de fato, a idéia de “cortadores
de cabegas”. Quanto ao rapto de mulheres € criangas levados 2
efeito por estes {ndios, nem sempre era objeto de satisfagdo de
um apetite sexual, pois o fendmeno, comum €m quase todas as
sociedades primitivas, revela a intengdo de obter escravos. A se-
guirmos a orientagio de Sumner, veremos que, nas comunidades
m:.mmm.%m_ as mulheres nada mais sdo que “um ativo econdmico;
por via do trabalho que realizam e das criangas que ddo 3 luz”™

n m_umﬂ__.ﬁ nmu

0 :ﬂwnﬂﬁmwo — dissertam Spix e Martius — nio poupa
0 prostra no n”__wn::ﬂ_ inimigo do sexo forte. Logo queé ele
sd0 envenenados oﬁ.cnon._ a flecha ou com o dardo, que nunca
bambu, #m._:m..__._m oEpua pelo cabelo e, com uma faca curtd de
tal habilidade s misculos do pescogo e as vértebras, com

» que a cabega € separada num instante. Segun-
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do Cazal, por causi anmmn _un:u_um.o costume 03 B:—.E:En:w
pelos outros silvicolas sao ﬁ_a:og_smn_n_m de ﬂu_.a:,_nmm, isto &,
dJecepadores de cabegas. A cabega, assim conseguida, é entio
objeto do méaximo cuidado por parie do e_n:on...,o._.. Assim que
este S€ refine aos companheiros, mnnnm_na_ fogueiras, € © cri-
nio, depois de retirados os EE_om..EcanEom, olhos e lingua,
& chamuscado sobre uma estaca; ..._.mw seguidos é lavado com
agua, depois de molhado em mnﬁﬁ de urucu, e, finalmente,
posto a0 sol, para secar. Depois de completo endurecimento,
enchem-no, entio, com algodao de cor, colocam-lhe olhos
feitos de resina, poem-lhe dentes, enfeitando-o, por fim, com
um gorro de penas. Assim preparado, o hediondo troféu tor-

na-se inseparével ornato do vencedor, que o leva consigo &
caga € 4 QUEITa,

noite, no rancho comum, ou esta de dia ao sol, ou quando

pendurado por um fio e, quando dorme a
fuma, coloca-o perto de sua rede, como vigia”.

ordaremos, mais adiante, este processo de mumificagao em-
do pelos mundurucus.

O parind: Assim era denominada a cabega humana capturada
na guerra € mumificada com perfeigdo. Desde ja, frisamos que

. s T s T T A
Jiih e NS LA R
s e s

5 HEE e
chy A ke

R T

58 i

Parina ou ¢a .
beca mumificada pelos mundurucus da Amazénia brasileira.
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nao apenas as cabcgas Inimigas eram ca
mundurucus tombados em campanha :ar-.umnncmnmm“ 9
quer membro, seccionado pelos préprigg n.wﬂ 2 cabeg, Mbgp, X
ziam o despojo para a aldeia e, com o EEEE::&..E. U gy
¢do, mumificavam-no e colocavam-no em ; OF Carinp, .nn___a try..
mas e troféus do defunto. ugar 33?&%&53

O parind era o mais cobicado troféu que yr : & g
rucu podia ambicionar. Quais eram, afina| omsm_ Jovem iy
racterizavam o seu preparo? A parte g <w=cmm n“_m.__:mm n__.s_..”“
Spix ¢ Martius, hd pouco transcrita, sempre se En_mmnzmﬂma &
algo mais a respeito. g Acrescenty,

Tao logo posto em sossego, o mundurucy voltava
¢do para a feitura do parind. Comegava por m:.muamw Sua g,
a cabega recém-capturada, guardando-os zelosamente 05 denge
riam empregados cinco anos depois na festa amznamzmmmwo_m‘mm.
te-ran, da qual falaremos adiante. Com uma faca de ﬁ.,hwa
extraia os olhos e toda parte Ossea ou carnosa. Como umg _L_
sa vazia, a cabeca era untada, interna e externamente, cop enw
de capara (planta cujas folhas fazem de copos para beber 4gua)
e recheada com estopa, raizes aromadticas € penas. O artifice pro-
curava evitar que o troféu ficasse desfigurado durante a ows_.u._.
¢ao, refugindo a peculiar conformagao facial da vitima. Em g
guida, a cabega era posta num fumeiro, onde ficava a secar, Ap
ser absorvido, o 6leo fazia com que o troféu diminuisse de ta
manho, sendo a bucha retirada paulatinamente, até o ponto em
que a pele ndo se contraisse mais. Entdo, furavam-se 0s 14bios,
que era munidos por fios de algodao, de onde pendia um oma
mento.
A parte inferior do parind era perfeitamente lisa, end@
centro, uma abertura circular ou oval. O troféu era depend _
do por uma corda que passava pelo alto do cranio, sendo co
servado num fumeiro para se evitar a agao de insetos. Ad
com o passar do tempo, um negrume permanente. Nas gré
festividades, era exibido, orgulhosamente, por seu propri
Frise-se que, embora ricamente adornado e conservando;
a fsantsa equatoriana, os rasgos faciais da vitima, © paris
tinha, absolutamente, a mesma durabilidade.

o parind-te-ran: O guerreiro que chegasse a possuir dez
Gas Inimigas, por ele prprio conquistadas nos campos &
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par um novo fuchaua. Apenas
i .
ja era © bastante para que seu propri

. sUS E.mEnE.:aom:oP
dric nm_um.wﬂ. . 111_@;& mr MMH.HMM”“MMWMD..“%E. de quem zelava
_“ pela segurangd da SE_._:E%..._M M%

g realizado © parind-te-ran, quan 0 a
L .n__,mm:ﬁ perdia todo o valor, pela wﬁ.:._.cmo

éu. paraCOr ﬂ”ﬂlﬁwﬁsﬁ. conferia a seu proprietario.
lopes cnm.ﬁ.ﬂﬂ_m e costumes brutais, os mundurucus so-

em Senso comunitario, indmeras _m_w”.ﬂcﬂwmﬁw
prepujard™: = . = je ferimento na guerrd, O THDEEY
r Eo:sw: ” s tribo era obrigada a m_._m_nnim-_o.ﬁo_. to-
. m%mﬂmmmwiomo a sua coragem € desprendimento;
a a vida, com uando o guerreiro morria €m combate, sua
.. H.M”Mmmﬁ.ﬁmnmvﬁ uma pensdo. Era curiosa a forma pela
familia pass dade reconhecia tal direito: o combatente ou sua
qual a comun! ma mantilha de algoddo ornada com os dentes
e miga. Fosse o ferido ou a vidva o

pelo pestth = mcnqqm_,_.mu.

d :

yitva S i cabegs i

idos d& : s
Mﬁa_ﬁ: da mantilha, deixava de trabalhar e passava a ser sus
eten

.do pela tribo. .
tenfido P olfados pela cultura do branco e reduzidos a

Atualmente, €ng g : .
ouco mais de mil individuos, quase nada mais resta dos anti-
Mn.m mundurucus. Praticamente inexistem suas mais caracteristi-

cas tradicdes: a fatuagem que lhes desfigurava o corpo ¢ a caga
as cabecas. No dizer de Henri Coudreau, estes selvagens “‘nao
sio mais os terriveis mundurucus. Para a populagao civilizada
do Tapajés constituem apenas 0s campineiros, 0s card-pretas, 0s

cabecas-peladas. No seu declinio a horda ndo ¢ mais para nin-

guém, mesmo para as pequenas tribos vizinhas, motivo de sus-
to”. E sentencia: “Dai a cair no desprezo ndo vai mais que um
passo, que os Ultimos mundurucus nao tardarao a dar”.
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s 0s mm.w._.nm.u. au
ao lado de outras religiGes m?o&umm:mm

areas de distribuicdo: babagué (Ama
(Amazonas, Pard e Rio Grande do Sy]
_timbé (do Piaui ao Rio Grande do
babagué (Amazonas e Par4, sendo

H_.-_Umu..n—w e

)

Z_Uﬂnmuh Ppa

jelan a,
0 batu 52, bat

: g que, co; i
ticado também no Rio Grande do Sul); casq Q_Moa.mwﬂ_a”rg
e

Espirito Santo, Rio
WE,E‘_UP Per.

nhéo); umbanda, macumba e quimbanda (

Janeiro e Sdo Paulo); xangd ou changd (Alagoas,
nambuco e Sergipe).

Qual a natureza da umbanda? Etimologicamente, o vocihy
parece significar sacerdote, como ocorre com a palavra quin.
banda. Oscar Ribas, citado por Cavalcanti Bandeira, afirma que
as expressoes umbanda e uanga representam polos opostos na li
turgia dos quimbundos; aquela designa a “ciéncia de quimbar
da” ou “tratamento médico”; esta denomina a “arte do feiticei
ro” ou “maleficio”, Frisamos, aqui, a semelhanca entre 0 vock:
bulo uanga e as expressdes uganga (feitico, entre 0s ganga cube:

nos) e ouanga (feitico, no créole patois haitiano).

Segundo alguns autores, a palavra teria origem N0 mmumna“
ou no hebraico, para outros, teria origém banto. mmmgﬁ%%
mestre Yokannam, em Linguagem simplificada oriental, un :
da significa “legido de Deus”, de um = “Deus” € ?.Emm o
gido”. O vocébulo poderia significar, também, o poder & P

por
de

crutar o futuro.

T & g o,
A umbanda ¢é fenémeno tipicamente urbano, a0 noﬁ:m”.ﬁ.ﬂ
exemplo, do vodu haitiano, assentado na érea rural. Tra
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0 cap
Ias, em gygg E&s.ﬁ
Zonas e Parg PeCtiyy

); candombjg Hmﬂﬂwfw

4

-t i =

nizagdo das antigas religloes

i s

andes cidades,

... consciente : sado nas gr i
yil o culo pas gcumba. Esta s apre

i - ® . - O

M_Enucuw. mm. sob 2 denominagd s __.z_cmw_._nmmwn%mwﬂ Mn
o retiEb N sncia desagregadora destes
sediadas no Rio &n." Ja-
5 macumba, mm.sn_.w.#._.mn.o

iei 5. musulmi, banto, nmrcn_o.p mmwo_.wmﬂ %

damoe ._m.ﬁ...nmm "introduzido no Brasil em i .
Gt wmmn junto as camadas urbanas ma

ﬁ_.{.m ' mmﬂ.ﬁ..—-
uan_mm HMMMM% com a macumba, pois nesta, a
gse Iu

Imas. "
iq receber as @ iy ’ teria sur-
_M_EB:P da unido espiritismo macumba
Fundamen

‘ i ira, to-
panda. Na feliz assertiva de Gmcm.-nm::. ﬁmM&EM m. =
gido 2 :Ea.m_m ¢ espirita, por aceitar a manifestagdo Mm H...:..T
!t S Mﬂ todo espirita é umbandista, poIs nem todo €sp
103, mas, n

.o gs priticas de umbanda. ) n
" WR_H.MM m_w que se presume, na década de 1930 por um mili
un 3

Niter6i chamado José Pessoa, espirita kardecista, a nova
tar de NIteTo! 7 : i o a outros estados da
saiu do Rio de Janeiro rum
crenga 1080 i 50 Paulo, Minas Gerais, Rio Grande
Unido, deitando raizes em Sido Paulo, 5
do Sul e Pernambuco. . ; T
‘Delineada a ideologia umbandista, logo surgiu a tendéncia de
se menosprezar a macumba, ja considerada como um corpo .mn
crendices atrasadas e malévolas que se confundia com a quim-
banda ou magia negra. Para bem assinalar a enorme distancia
existente entre a umbanda e a macumba, os doutrinadores um-
bandistas passaram a ligar as origens primeiras de sua crenga as
mais remotas tradigdes orientais, quicd do Egito, de Israel ou da
India, tradi¢bes estas que, posteriormente deturpadas pelos afri-
canos, teriam dado origem 4 macumba.
ﬂoma forma, na umbanda vdo tomando ascendéncia cada vez
”wmahaom elementos espiritas e africanos mais compativeis com
mamﬂmaﬁnm de wc_“::.m e da moral ocidentais. Os sacrificios de
s (que ain i 2 .
derados %m:ﬁnﬂm mmmﬁwﬁa no candomblé) passam a ser consi-
es de S ;
Comecam a E&m%ﬁmw ca naammm .mﬁ.mmmmm.m. € Os pProprios orixas
racteristicas originais, passando do pla-

no das f
or¢as da natureza Para o plano do poder moral. Assim,
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Ogum abandona seus atripy

?m_”.mam. ¢ Oxosse nio ¢ EEMGM Mﬂ.ﬂ.mr.ﬂg Parg

e sim aquele que aconselha 3 super lade gy, F..,ﬁ_sd.az
fisico. 4630 das tentg A “e.
. As crencas africanas mais Puras que ; ¢Oes aagﬁ
sincretismo umbandista vao se desagre m_sﬁmz:_ma .

sa, em razao do predominio do n_nanm_,wmo 3 cady gj, i g
reacoes isoladas em contririo. Ep O bran i

: co © by

uant * tm

ba, celebrada no morro e na mm..a.w_m 0 ”n_ﬂo. Através n”o“ﬂ_w
M.

q.
capar ao controle das federagdes umbap i

. Nsepy;
distag Bliing,

in i ‘. » Many :
espirito africano e a pureza religiosa tradiciong] endy Vivg ¢

. Seja como for, indisfargdveis como 08 Pés de
_.ma.nm originarios da z:..u_umzﬁ_m ¢ da macumba. 14
Ja se n;::nEE.E dois tipos de religides afro-amey;
preservadas e as vivas, Uma religido preservada é con Canas; ,
evita modificar-se, remanescendo fiel s tradigGes _uww:&oz.
que nao significa que nao seja vivida e, portanto, mc_muﬂﬂwma
outro lado, uma religido é considerada viva quando, em EH.
se cristalizar, se transforma incessantemente, seguindo a5 mut
¢oes da sociedade onde viceja. Nesta linha de pensamento, a yp,
banda € uma religido viva. A ideologia umbandista nio ¢ ests;
ca, porquanto admite adeptos de todas as ragas e de todas g
crengas, principalmente brancos da pequena classe média. Vig,
com isto; ser a religido de maior prestigio em dmbito nacional. As
principais federagbes umbandistas acham-se sediadas no Rio d
Janeiro, e pode-se dizer que a simpatia pela umbanda vem cres
cendo muito em Minas Gerais, Goids e Sdo Paulo, especialmer
te na cidade de Santos.

Indagado a respeito do crescimento da umbanda e do proies
tantismo pentecostalista, em detrimento do catolicismo, Dom ._a
Lorscheider, secretdrio-geral da CNBB, apontou, em entrevista
formulada no livio As Muitas Religides do Brasileiro, de mﬁ_ﬂ..”
Cupertino, quatro fatores principais motivadores do _.mumawm“w
1) todo homem, em especial o brasileiro, sente um particular 1
cinio pelo misterioso mundo dos espiritos; 2) em face do EH.
meno da secularizagio e do tecnicismo empirico ou E.mmu._.wm...nm
© espirito humano parece proclamar mais alto sua _H,Bm_we_.a
tendéncia para o transcendente, o imponderével, o sobren® %

ou 0 preternatural; 3) atualmente, numerosos brasileiros: 1%

M payz,
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- u
: is r m. _-

esma desmorali-

conta-nos Boaventurd m._ow%mm.
- ndecisos fiéis uma Op&ao mm_um
i viu todo mundo optar P

v €0e e uito tempo voltou a reinar

ue som i
[onas, mn._.__mo q entre as duas R—_m—Dﬂmm—

Hdibrio de sempre i i a
cﬂw___umq_mawmzam.mm mais entusiastas chegam a afirmar que
gun

panda ainda serd a principal religido do Pl ques o ao
_En wha atoci for proclamado o papa desta crenga. Enguanio
mﬁ. «ob a preocupada expectativa da Igreja, a cn..:vmuam ki
protestantismo pentecostalista Va0 disputando, acirradamente,
palmo a palmo, 0 suposto controle da religiosidade popular no
Brasil, ambos refutando as estatisticas promovidas pelo culto
rival. . .

Em oposicdo a euforia umbandista, acha-se o fato de que mui-
tas estatisticas que confirmariam, sem restri¢des, o assombroso
progresso catequético da umbanda, estdo viciadas por enquadra-
rem, como umbandistas, milhares de seguidores de outros sincre-

tis i
ﬂwsww Por outro lado, muita gente que nao mais encontra solu-
0 ou consolo para suas desventuras em sua relig

ileiro O risco da m

purg, & 1greja, a0 Ea.

ki, ido original,
sn%:a mhﬂ”ww momentaneamente, na umbanda. E nio mn___,mmm te

ue consi -
Frich i que considerédvel percentua] de su i
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atrativo da moda, impermegye] o

fundamento em sua ideologiga Entangg
Apesar de seu inegdvel crescime

conseguiu, entretanto, consg]

com vR.n_oEEm:n_m Qn. elementos nma.__.nom
piritas, Isto sem mencionarmos inflya » Ora do eler, 0, ¢,
do budismo. Alids, no primej *NCIa o ggy e ENlgy 2
» NO primeirg Oo:mummmo Ocy] &
banda, celebrado no Rio de Janeiro em 194 m%_z.mmsaﬁH ® atg
se de que a umbanda seria ym rebento dg :_ foi m.ES&.“ Un,
logo depois foi criada a girg go Oriente, py _:nim:_o, E_“ le.
Buda a integrar os altares dg nova E.n:mmv SSando 5 msemgm__n__n,
As divindades da umbanda ooaﬁuam:mma ; .
das em legides ¢ falanges. As linhas $30 as mnmww linhag, divig;
de Iemanjd, de Oxosse, do Oriente, de Nmum% A”.__.”mm de Oy
minologia que seria a mais correta), de Ogum e Afy; hangg, fer
se de passagem que a quimbanda também tem |5 mﬁwg._.c?
igualmente sete: a das Almas, dos Esqueletos, Nags qu __HH_E.
na, Mussuruhy, Caboclos Quimbandeiros e Mista, o
O pantedo umbandista apresenta trés categorias de entidades,
orixds e exus, caboclos (espiritos de indios) e pretos-velhos (e
piritos de africanos). Os orixds da umbanda vio corresponder
aos loas (loi, Iwa) do vodu haitiano, ¢ aos orichas da santerig
cubana, sendo de se pronunciar a palavra orixd (do nagb orisa),
ori’dxa, consoante ensinamento de Waldemar Valente.
Pretos-velhos eram aqueles escravos que, em vida, m%ciﬁ
uma sabedoria muito grande, que lhes permitia o :.._E. trénsito
entre a casa grande ¢ a senzala. Nos seus pontos (cantigas) pe
dem licenga aos orixds para entrar no terreiro, m&_nm:ﬁ_o suas
mandingas (feiticos) 4 extingdo dos sofrimentos alheios. w._”__.
cam a caridade e consolam os aflitos, sob omnuﬁmmo dos onw_”._
que os recompensam por suas benemeréncias. Existem, 2%‘” ]
to, pretos-velhos quimbandeiros que se voltam, no mais L
Zes, para a magia negra, sendo _.m_uammmnﬁmcm a8 __um:o. Hﬁnﬁ__.
P¢, ao contrério dos pretos-velhos de umbanda, convenie
te trajados e sempre de cécoras. e pele
As entidades da umbanda caracterizam-se pela ._U_E.numu_.a%m
tendéncia ao bem. Sio impermedveis aqueles m”n%:.:om. an% i
1o chamado baixo espiritismo, patenteando a ideologia
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e

0
ipua da :mezn_m..ooa
. m outros sincretismos.

i s orixas
enagens a que fazem jus, © oi—
gy denominados cavalos, mco mc.mEo
i istici
o da sugestdo v&woan_onmmm ﬁm_womammu =
Q

los _Mammncmm e ﬁm_wm nrm:_mﬁ._om MMW g e
ambiente, P ontos riscados feitos : :
abe cu il P i denotam sugestiva s€
e mbe). Estes pontos riscados denotam s g

et E% os vévés ou brasdes dos loas (orixds)

teristica Prec
baee

a
~ceberem e
spbre 08 —.H mumu

do-0s S

c S iname
am_h_%%mn a pemba ¢ muito utilizada por negros do m%.:._m
EH__“_“Q,_.E._M rituais, pintam o rosto com os signos peculiares a
que, ,
seus deuses.

A liturgia umbandista é desenvolvida em .ﬂmau_om cujo interior
s assemelha, regra geral, as igrejas catdlicas ou protestantes.
Bancos separados por corredores acham-se rodeados por altares
laterais subordinados a um altar principal. Cada centro umban-
dista conta com uma diretoria, secretaria e tesouraria, onde
aluam um presidente, um vice-presidente, secretdrios, um tesou-
M_aw_o.nm:%ﬁo :mo“m_, que orientam a comunidade mediante
q..“,a ministrativos afixados no mural do templo.
S giras ou Sessdes 3 .
de umbanda sio realizadas uma vez pof

Mmana em cada reuniio

, cultuam-se es iritos d i
nada falange, havendo, portanto, quat ' Ges mena " o
Z5, ¢ acresce o

» de um lado 0s wosmnm‘ do
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ro as EE:.E.&. Abaixo wuw.m:m_mmmwm. n._:_,w 3 quais 4 g,
Cristo, a da Virgem Maria e a de Sao ..uﬁ,r.“ ¢ POStam o papy.
Jorixd (pai-de-santo) € a .EE:.E ou babd (mae-de-santo), Sempre
em local que lhes permita manter o mc:.:.c_,m ucmo._:ﬂo sobre ¢
desenrolar da sessdo. Efetuado o sermio introdutdrio, comega 4
cerimonia denominada bater cabega. Sempre cantando Pontos
em louvor dos orixas, 0s médiuns Honmﬂ.m cabeca nos Pés do
babalorixd ¢ da ialorixd; estes, por sua vez, tocam, com a cabe.
ca, 0s pés das imagens. A seguir, a0 som dos atabaques, og mé.
diuns comegam a ficar montados. ,,_.EN.“E. sobre suas vestes g].
vissimas, (obrigatérias durante o ritual), as guias ou colares cg.
Lacteristicos de seus orixds. Em caso de baixar um caboclo, o
médium trard um cocar de penas e um _.urmE_o nos ldbios; se
descer um preto-velho, © fiel usard chapéu ﬁmn ﬁm?m. cachimbo
e bengala. Se a entidade for Exu ou Pomba-gira, cigarro ou cha.
ruto, capa preta € vermelha e uma mm_.;._mm de aguardente,

Comecam, a seguir, as consultas as nmd:mmanm. ,._._..n_.mmE_.so mais
das vezes, questdes de satide, de dinheiro € de amor. A EmmH,Em-
cao desejada sempre ¢ complementada com a umnoﬁmbamnmm do
uso de um banho de ervas, € da colocagao de copos com égua

em varios lugares da casa do Bumc_mnﬁn. com 0 fito de ser m.mmm-

tado o mau-olhado. E preciso, também, cumprir uma aﬂn:EmHm-

da obrigagdo para que seja afastada a carga espiritual negativa

atuante sobre o consulente.

out

neo. Antes, porém, umas poucas
macumba, 3 terrivel adversaria da cggsamm. .
pa derivaria, segundo D.no,,m.mm:_kmﬂn_mmm ee
Ennzim expressao mucambo, isto é, “‘casa de qui-
wmmm%m em florestas, como em Palmares,
{ritos de seus antepassados e sonhayv am com
T g ncestral. Ja para Renato Almeida, ci-

ue cultuaVe e o pétria a s

- i M_.:EE_ o vocébulo talvez tenha origem no
T

tado PO

 oliod da por dangarinos chamados

jongo: dang= mmﬁ_.ﬁ.n”um_wwmwwwmwmc”mﬁm wﬁnnmm do bailado, os ne-
cumbas. .}n_ _.mm__nwﬁ_,mnmmo dos cumbas velhos ou jongueiros wxﬁm-
gros ﬁmapm:.__w ﬁwnoao com a explicacao de um negro centena-
rimentados. n.m_.wm um jongueiro perverso, pactuado com o de-
rio, © n:E_umnmm na feiticaria, macumba ou reunidao de cumbas.
i ? Bnm_qao ndo é de se desdenhar o fato de que no can-
d wﬂ_.ﬁmommmﬁmac:h instrumento musical, semelhante ao reco-reco,

om

am:aBEmao_uMJHM.__MML .mwomn: com o aparecimento do espiritis-
s _w_mm_ﬂh%m:_ pois a recepgdo dos mortos ou dos deuses mmmmnw-
e & los vivos apresentava similitude patente. Isto propiciaria
e quo a conclusao de que suas tradicoes estavam plenamente
Mmmmmwmnmm por uma religido elaborada pelos brancos muito pos-

teriormente. . .

asil contempord

Mais tarde, entretanto, como ja dissemos, a umbanda passou
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a reduzir a macumba a um simples conjunto de artes madgicas
maléficas, oriundo da deformagao da tradi¢do oral dos mais pu-
ros conceitos espirituais de antigas civilizacGes do Oriente.

Se nem & preciso insistir mais nas flagrantes diferengas ideo-
légicas entre a umbanda ¢ a macumba; também a liturgia de am-
bos os cultos apresenta notaveis divergéncias. Comecemos pela
arquitetura: os templos da umbanda, extremamente sofisticados,
estdo em nivel bastante superior ao barrac&o ou terreiro da ma-
cumba, sempre ubicados no morro e na favela. O comportamen-
to dos fiéis durante as sessdes também ndo coincide: os crentes
da ua.wmsn_.m mostram-se passivos e submissos, respeitosos, duran-
e a liturgia, a0 passo que os- fi¢is da macumba, postados em

por Exu). " 108 EE_F.E%G receber, a qualquer momento, as entidades, e en-
Isto posto, jd ¢ tempo de dizermos algo também a respeii quanto isto no ocorre, manifestam-se ativa e ruidosamente, dan-

candomblé, outro sincretismo de suma importdncia na realidade do, s vezes, trabalho & policia. .

Quanto & hierarquia litirgica da umbanda, temos Emnﬁ_aoﬁn
o babalorix4 ou babalad (babalawo em Cuba e na mnﬁcvrmm Unw-
minicana) e a ialorixd ou baba. Entre suas m::u:mmmm? a _.mmm.:.
ficacio dos orixds que se¢ manifestam, a preparacac € a inicia-
cio dos filhos-de-santo (kanzo, no vodu haitiano e E%EF no
candomblé jeje), riscar o ponto ao inicio das sessoes, explicar a
doutrina, dar passes, praticar a clarividéncia. s 4

Depois vém os ogds, que entoam 0s pontos cantados e dirigem
o trabalho de incorporagdo dos médiuns. A seguir, 08 na.Ewca%
e sambas, filhos ou filhas-de-santo, que protegem OS médiuns en-
quanto tais e colaboram na realizagdo das dangas. Finalmente,
os médiuns ou cavalos-de-santo (burros, quando incorporados
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Quanto a QE.E..wn:mn designa este termo
cerdote, em oposi¢do ao feiticeiro vulgar. No Brasi

a expressdo quimbanda tomou o significado 4 :mm__

inimiga figadal, portanto, da umbanda, nczwmmn._
%_.:-mn. casos g..u pritica de Emn_"._q:_um €m certos templg
istas, ap0s as sessOes convencionais. Seriam as g S Umbgy,
que pressupdem o fechamento dos altares onde mamm ras de Exy,
chamados orixds brancos, passando Exu a ser o ma:c:mo::.ma 0s
assumindo até foros de androginia, ao tomar nmqmn_nm_.m::mmo.
mininas, sob o apelativo Pomba-gira, Pombojira oy mh”.”u_nmm fe.
Dominam, entao, a sexualidade e os instintos e pululam Ongirg,
tas a respeito dos mais convenientes caminhos a trilhar Mozma-
:um.nwo sexual dos fiéis. Tais giras, é forgoso reconhecer mmm_.nm.
mais ....E”:..oimmm pelo pessoal, apesar dos esforcos dos &.“.mmnwﬁmm
umbandistas no sentido a.n suprimi-las de vez. Sio, n_._En_:mEnM
te, as que mais se aproximam das tradigbes da macumba, mag
é preciso atentar, por outro lado, para o fato de que sempre ¢ o
Exu batizado que baixa na umbanda, isto ¢, aquela entidade que
se regenera combatendo o mal e purificando-se cada vez mais
mediante a teoria do continuum kardecista.

Passemos, agora, ao candomblé. Este vem a ser uma festa
anual obrigatéria dos negros iorubas (nagd) da Bahia, exemplar-
mente mantida em vigor pelos descendentes dos escravos 14 radi-
cados. O culto, freqgiientemente perseguido pela policia, em ra-
zio de suas manifestagdes ruidosas, somente foi reconhecido pe-
las autoridades em 1976. No dizer de Arthur Ramos, a palavra
candomblé designava, originalmente, uma danga, passando, de-
pois, a nominar as préprias cerimdnias religiosas afro-baianas.
Hé quem diga, porém, que candomblé era a designagio conferi-
da aos atabaques utilizados nos rituais, sendo o sufixo blé estra-
nho 2 lingua ioruba, podendo ter surgido apenas por corruptela
ou por imposigdo vocabular de outra etnia. As dangas que mn.
riam dado origem ao atual candomblé constituem uma invocagao
aos orixds. Sdo levadas a efeito principalmente por mulheres,
cujo potencial chamativo seria maior que o do elemento mascu-
lino. 1
O candomblé sugere ingredientes das mais diversas E,n_nm@nmf
cias: africanas, indigenas, catélicas e espiritas, com predominio
das influéncias negras. O candomblé de caboclo, manifestaga®

' _ﬂmnmm_ﬂ:ﬂjﬁn um

» MB._..
 SNtretany,
3813 negry»’
ente, congyy,

80

am € uma > missa do

2 istir a m
Aty ﬂ_ﬂ_.mm a ass
nicia o Humu.m que —uommwa

=ac religiosas.
jado casos curl
¢ exemplo, um pai-de-

nte, PO . 3
entement®: P~ " ma missa na Igre

lista encomend

# ﬂn._u
¢ até engl ; ; rp—
”Mwa sediado na capital ﬁﬂaﬂREm ho Largo Paissandu, anms:nm
ja do Rosdrio dos Homen a inauguragdo do maior barracao

ndignamente, urage . .m-
%% mnmm.q.: Durante a cerimonia, entrariam na 18r

# H -.—lmﬂ.—ml
o uidores do candomblé, trajados a nm_..wﬂm,_. W
b mnmno_ommm_ estitua de Xangd (S@0 Jeronimo), que
Ezﬂm_n_wsmwnw_n duzentos quilos. Com tudo isso nao concordou,
gsaria 2 : et AT i-
ma absoluto, o bispo auxiliar, que mal sabia da historia. munnn..:
tiu, quando muito, esta autoridade eclesidstica, a realizagdo da
missa, mas, sem Xangd e sem “‘gente fantasiada’ na igreja. Na
verdade, tudo ndo teria passado de um mal-entendido do cape-
ldo, que até jd recebera o pagamento da taxa de celebragao da
missa, pensando, a0 que se presume, que esta seria realizada em
louvor de Sdo Jerbnimo. Do santo propriamente dito, evidente-
mente, ,
ﬁ_m_w_mm_,:% ”mooz._uwdao criador dos deuses e dos homens; abaixo
dficado o QEMM.MM a“_om ﬂ:ﬁm o dirigente maior é Oxala, iden-
n H 2 r .
pantedo do nmsmoa_..__moaa ) Senil,; ue _.wm:_mu. E vastissimo o
quia. Destacam-se, ng amﬁm. g orixas nao existe hierar-
Ogum, Oxosse, Xapana M__um_.:o_ Oxm_m_., Xangd (ou Changd),
Oxald ¢ 4 sm_..:nﬂmomo.n.mc?, lemanjd, Tansa, Oxumaré Ifa
¥ .
Paz € do amor; Xangg mMmE,nm.ma © cCu, da terra e da luz, da
manifestagio da just] g
¢80 da justica, da forga e

daa assinalar,
de candomblé
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ia de elaborar a existéncia de dois

do poder, sendo representado pelo trovao, tendo ors
sias haitianos em Heviossos e Zaka Tonnerre O anto, s, carregarl
» o a * 2 mc a s€ “: = [ .
vez, ¢ manifestacao da luta, sendo orixd das mcn:.m“n. POr gy .- Eu_uu:m 4 maus OU pagdos € 0s wc:mmn_,_ M_m:nnmmﬂn "
mandas, enquanto que Xapana € o médico dos pob € dag de. (ipos Je Ext - O enhuma cerimbnia do candom po
lidades: Abaluai , PODIres, asgyp; ssemos 9V Exu. Tal despacho, também chamado
do duas personalidades: aluaié, quando jovem Umip, Di 5 despacho de Exu. o e 80 homem das
quando velho. ¢ Omugy, Eww mmm_:min. no mais das Jmnmh%ﬂ“momo i Rt e
fas : € . alinha preta & G =
Exu (Papa Legba, no Haiti; Echu, Eléggua ou Eleb, WMQ:&.__ERE :Em:mm_ “heia de ingredientes diversos que atuam
Cuba), ndo ¢ loa nem orixd e sim intermedidrio entre a_ﬁ ém om cabasa sacramental,
¢ deuses ¢ criado destes. Pretenda alguém obter favores n_mosna_ como &maznﬂawa pode consistir, também, numa grande cesta
daquela divindade e terd, antes de mais nada, que des sta oy Mas, © awmu Jlinha preta ou animais diversos, bonecas de
Exu, a fim de que, com a influéncia que este exerce Fuw“o_ﬁ contendo _ua.mum__w Julto) crivadas de alfinetes, farofa de azeite-
deuses, possa conseguir o almejado. 4og pano ﬁ...nmﬂ Jchaca, tiras de pano vermelho e moedas. Na ma-
: enac, : isti _
Exu s6 faréd o que lhe pedem se lhe derem as coisas de ﬁ_u..m_um carioca uma prenda de Exu consistird numa vela acesa,
gosta, como azeite-de-dendé, cachaca e fumo. Se for des . i o garrafa de cachaca € ormz.:om. . .
ou traido preparard as maiores trave e Ll liveira Magno, citado por Edison Carneiro, que,
ssuras, prejudicando ag Conta-nos OlIVel
imonias. Ei Haiti imei 5 1930, quando a umbanda se pds em contato com O
rimonias. Eis por que, como no Haiti, 0s Primeiros momentog na década de : tornaram bastante sofisticadas:
dos rituais do candomblé lhe sdo dedicados inteiramente, come " ocultismo, a5 oferendas a Exul s¢ Mu. fésforos deviam estar u_uﬁ._
¢ando toda ceriménia com seu inevitdvel despacho as mm:w?m de cachaga € as CaIM®s ¢ : i
. s e certos despachos s6 podiam ser depositados nas encruzi-
Hﬁm_%m machos (em forma de cruz) ou em encruzilhadas fémeas
ra T). Em qualquer caso, estariam excluidas

Exu ndo &, entretanto, uma entidade malévola propriamente

dita, como poderia fazer crer seu sincretismo com o diabo dog
uma vez que a influéncia do fer-

(em forma da let
o do ato mégico. . .

gadas por bondes,

cristdos, devidamente elaborado por missiondrios catélicos. B, las trafe
mEEno muito, um espirito travesso e interesseiro, que pode ser H_H_mmo ago dos trilhos neutralizaria o efeit
invocado para produzir o bem ou o mal. Alids, consoante ensi- " Exu é vaidoso, gosta do luxo e de festas e nao tem maiores
namento de m..,n_mn_. Bastide, o africano ndo atingiu o estado do preocupagdes com a moral tradicional. Dependendo do barracao,
n_._mm:mn_c u:.m__ms_o religioso. Seus deuses apresentam, em geral, pode ser até pornogriéfico e luxurioso. No candomblé é chama-
ke uinnone & podea e, & 1 6 g, Pt Y s gk b e i
by <, nmq o _._m._._ ”._ . n h ocnmam.“ 4 as segundas-feiras, mas, como sem ele nada se mmm, atua todos os
faiTiant, Tk HES : ] quem n g dias. mn._._ﬁ_oh entretanto, _.o__smmo mﬁmmm o primeiro dia da sema-
pécie de anjo da guarda, em que pese o fato de que, em na, supde-se que os demais correrao sem maiores problemas cau-
certos terreiros do xangd pernambucano, ele seja tido como um w. sados pela travessa entidade.
ocado por gente mal- = A provével origem da consagragdo de Exu na segunda-feira

talvez resida numa lenda que elucida, também, a origem do ho-

espirito maléfico por exceléncia, sempre inv

é o maior protetor

MEm:nmo:mmm. J4 na macumba carioca, Exu
esta seita, ao impedir as possiveis visitas da polici ando :
o policia, sopr 2 mem das encruzilhadas. Ei-la: um rei : e f3
& B - . ﬂ.ﬂ— nm oo
Muoﬂa dos caminhos nos olhos dos soldados, fazendo-0s Per” _m. Xangd, Ogum e Exu. Este ndo era =Eo_.= :uma WEE_ tres .?._rom.
nM_. o rumo ¢ a exata localizagéo do centro de macumba Vst 2 te dito; era, isto sim, pleno de <=m=mmnmmw.mﬂ.mmﬁ.._ﬂn. Eov:mﬁﬂ?
oo ; ’ ncalh@o, aguerrido
€ amante de algaza ; , , agu
imilaca : . gl _ rras e maroteiras.
A assimilagdo de Exu ao diabo desnaturaria seu primitivo ¢& Quando as pessoas transitavam em frente l4cio d
anei- pai, costu ao paldcio de seu
ac mava pregar-lhes pecas das mais significativas e, caso

réter, e, como a influéncia do branco foi maior no Rio

82 83

Scanned with CamScanner



protestassem, apanhavam. Um belo dia, Exy m,
entao, sempre que 0 povo pedia Ua:nmmnm B Irey, & ;

va suas festas religiosas tradicionais, nada day, Cuseg o:u-g___.
megaram a secar, 0 gado a morrer, a peste : Certg, O:M“F’
Um babalad consultou os obis; estes mie..amnm_m..mmwnu no
outro mundo, tinha ciimes dos deuses e Eaga:m mé_ﬂm.&.
parte dos sacrificios. Mais: queria ser veneradg M queyj, - 10
Dai por diante, nunca mais se fez nenhuma omm«a”_mm.m de nM”

nia sem que Exu fosse servido e despachado ange ou Cerigy

outra divindade. S de ualgye

Exu pode se manifestar num fiel, mas, como ngg ¢ ..
ricamente ndo se poderia dizer que o crente ¢ filp, M.:xm. oy
sim que ele tem um carrego de Exu, vale dizer, um, M@ﬁ ¢
ainda ndo saldada com o compadre. Entretanto, R om% rigaps,
assinala a existéncia de filhas de Exu numa comunid, awﬁm&
baiana. € afro.

_wnBFn curioso H..m?wn:ﬁ a Exu € a existéncia, na Macumpy
carioca, da cerimonia dos cemitérios, onde Exu Caveira Corres.
ponde, em linhas gerais, ao Baron Samedi haitiano. Aligs, ¢ 4,
se frisar a semelhanca existente entre 0s espiritos guedé haigj
nos, que celebram a morte, e o citado Exu Caveira ou St
Caveiras.

Quanto & localizagdo e organizagdo do candomblé, ¢ de s
dizer que as dangas sdo levadas a efeito em casas da periferia,
dotadas de um barracdo (ro¢a) para as ceriménias. Tal ubicagho,
apartada dos centros nobres, tem suas razdes: 0s rituais se
prolongam, as vezes, por extensos periodos, que chegam quase
a um més: além disto, as festas, realizadas longe dos centros
urbanos, ndo molestariam os cidaddos nao filiados a crenga.

O barracio de candomblé é retangular, e nele sc véem enfei-
tes de papel colorido ou de palha, formando pontos riscados.
H4 um trono sacerdotal e em lugar reservado para 0s m-uw&mﬁ
(estddio), bem como o indefectivel altar com santos 8&.__.3p
No centro do barracdo acha-se enterrado o exé (forga), E&q
por uma coluna ao teto, ao redor da qual giram filhos Ewﬁ&.
santo. Este pilar, que simboliza a vinculagdo
orixds ndo encontra, porventura, institui¢de
poteau-mitan do vodu haitiano?

Em torno do barracdo, os ilés ou casas, cOnSagt
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cubana, também

das imagens: na santeria
tragdo de jlé-oricha). s indiciam
minadas assentos dos S , TRcicgpl
it g ristilos do houmfort hait1ano- -
5 Mmﬁ_.% do a Exu, fica a entrada do .mm:
entos, dedicd ety

i ﬂaaﬁm:_a\ ;jumento € poderia brigar com OS
e C

[ e s pAo residem
is ele espiritos também
i s de cabckle, _u livre, devendo ser

rudric: blés A i
andor rio, pois gostam do ar . ser

o E:Hw Em:auﬁ_om_ sempre assinalados por u

pon

o onde s€ acham os otds (pedras sagradas)

Javra pode designar, também, os ataba-

domblés de caboclo.
mentos e otds, situan-

estd o erd

hoa. .
ulﬁ. roncd € © _.nn_a
ix4s, mas, 8 pa

ques EREEE nos can

assenta
ii cal reservado para os
onitls roncé. Neste, assentado no solo,
do-s€

1ad.

redo do baba o *
o rinha é o recinto onde se preparam [@0s para a feitura
A nwwmaa cabega, e onde s€ levam a efeito os assentamentos
i do corpo dos iniciados que servirdo de moradia

reparagao 5 orad
cwm_wmm% Na camarinha sao efetuados, também, 0s sacrificios
ai .
de animais € OS processos de cura.
As criadeiras sdo alojamentos onde os iniciados recebem do

babalad € da mie-criadeira os ensinamentos tipicos do can-

domblé.
No candomblé nagé, o pai-de-santo se chama babalorixd e a

mie-de-santo ialorixd (iyalorixd); no candomblé jeje, ambos sao

chamados voduné.
: o responsdvel pela conservagdo e pelo aspecto

O péji-ga € o
festivo das ceriménias, ao passo que o 0gd (ogan) seria uma
espécie de procurador do candomblé, com a fungdo de presti-
giar financeiramente o barracdo.

No plano espiritual, tanto o péji-gd como a ialaxé (zeladora
%mm_ﬁ_.u estao abaixo do pai-de-santo e da mae-de-santo.

i - e
m__ﬁ.%n-mmuwoﬂMMM_M_MMMW.m m&w animais e depois m.nem vém as
o mno?umnrmu mwom. _m_.__hmm servas, as ekédi ou kedi,
Y Se—— ol n” n_ as-de-santo durante as dan-

oalhas brancas.

Encerr. i
ando o0 quadro de figurantes do candomblé, surgem Os

85

Scanned with CamScanner



gbi@s, que remanescem numa fase imediat
ciagdo propriamente dita. :
A possessao dos fiéis pelos orix4s cham fa.
santo; quando o fenémeno ocorre pela _Eam:m.mn Virgy
¢ denominado bolar para o' santo, O:m:aom Vez com mwua 0
algum espectador do ritual, a pessoa ¢ _mcmnwa oaowawss.
onde o babalad revelard, através de seu poder ge E.E o 385
qual o orixd manifestado. Posteriormente, o Fmasno.a .EM&.
orientagdo da mae-criadeira e virard para o sanso mﬂ_ﬂ s f_nw

gem total dos cabelos. A partir de entio, Permanece m» ragp,
r

amente antey;
0

surado em sua criadeira, exce¢@o feita as ceriméniag g encly,
que sdo trés: a primeira, denominada saida para O.EEE Saidyg
da, chamada saida de dijina e a terceira, consistente a segy,

_.-._n.n Em wﬂ—.d-

sentagdo publica do santo.
Apés a primeira saida, 0 iniciando recebe as curgs pg

e na cabeca e o sangue dos animais consagrados gg %_._._v.o
E relevante a importdncia que O sangue, liquido vital por ﬂﬁ.
léncia, tem no candomblé, atavismo, certamente, de m_._gn_n%.
mos cultos africanos. O sangue “é um liquido muito especial”
diria Mefistofeles ao doutor Fausto, no célebre poema de Goethe,
Realmente, em todos os povos de todas as épocas, os sacrificios
humanos ou de animais bem demonstram que o sangue, mesmo
fora do corpo do ser sacrificado, continua vivo, palpitante, Ao
oferecer sangue aos deuses, O sacerdote estd oferecendo a pré-
pria seiva da vida. A imolagdo dos animais € feita pelo axogum,
e o sangue ¢ recolhido para vdrias finalidades sacras, entre as

quais a preparagdo do vinho do santo. . :
A saida de dijina revelard 0 nome pelo qual o _....wam deseja
ser conhecido. O babalad encoraja a entidade Emn_?aa&.m

enunciar o nome ou dijina através do préprio fiel.

Qualquer pessoa pode assistir as cerimOnias do candomblé ¢
se passar a fregiientar com a assiduidade 0 barracdo mn:_m. a&.
nado abid, mesmo que prefira ndo ter nenhuma vinculagao eof
a seita. Com a iniciagio (feitura do santo na cabega), O B8
passa a filho-de-santo e depois a iad. Apds sete anos de @
aos iabs passam a ebdmi e, em seguida, ao grau de babal
ou ialorixa. e

Quando o babalorixd recebe de um vmvm_mw.ﬁm&i:wo._ﬁ
cerdote de If4, divindade da clarividéncia) os poderes %
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ges de
de Ifd), assume as fungoe
- ermissdo pard
i, ’ .:n_umﬁ.mww_w m__uE.w chegar 2
m fungoes

exercicio v labés

é eleva-
ues)- . .. ioso, O pabalad
ﬂmoam de Emz_mm..m:c H.m__m_o _.m. pode ir nmoo_:mnn_o
a oemdq & yodund (termoO

de cingiienta anos de

) s religioss: resente no
jeie religiosas 4s (ordculos) Ea_umawwwmw.ﬁ_ M.W e s
babalad, para Emom
dos fiés. Tendo nas maos
da) o crente deve estar n_anOJﬂ.mmmw mn

a poder transmitir ao babalad suas vibragoes.
concentact E._“a-mo para OS piizios (pequenas conchas), n_._.__m
mﬂmm-%ﬂ:nu_,, _HME langados, revelaré a atitude a ser tomada pelo
ﬂ.n_.m_.ﬁwH

Sﬁnﬁw@& guias, sd0 colares coloridos que representam a Vi-
E%mo do orixd, atuando como eficaz E.oaomo.mom. seus un.:..ﬂn___po.
res, exatamente como se usam ouangas benéficos no Haitl. AS
maa:::nma,saﬁa,o orixd protetor de quem as usa, bem

como o cargo religioso que possivelmente exerca.
Do xangd, praticado na Paraiba, em Pernambuco, nas Alagoas

e em Sergipe, podemos dizer que € uma criagao de diversas
etnias negras: ioruba, jeje, congo, mina. A influéncia mugul-
mana teria sido relevante no xangd, bem maior que na Bahia,
onde, no ano de 1835, os maometanos foram literalmente exter-
minados por uma razia policial destinada a acabar, de uma vez
w_ﬂm,&mm, com as freqgiientes rebelides promovidas por esta
Alguns aut i . :
%%mmmo h. on_w“ %ma_w__ma que o xangd nada mais seria que uma
o Waldemag Yalone -, vendo mesmo, segundo o pesquiss-
denominacgo do gt uma tendéncia de se substituir a prépria
Além de designa o o g
¢ i :
O préprio sincretismo de que estamos a

e oferece resposta, pelas maos do

. 0, " *
gdivinhas? hateriais OU espirituals

o otd (pedra consagra
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cuidar, a palavra Xangé nomin
cujos adeptos sdo chamados i,
O ﬂmz.nmﬂo de xangé apresenta ipegs.,. ..
barracao de candomblé. Aparecem nmmwm_m Seme]
a casa das almas (balé). Comg swomﬁa_._. 05 sang
de xango ¢ o babalorixd; mas, 5 mulh ks, e
de mae-de-santo quando ating -

mbém,
unﬁ..qmomﬁ.__.cm. ' © logg

ment,
. € a meno ¢ ch
no xang6, a denominacgio de ; g

Q@&. e, 3
cas, pode-se dizer que neste sincreti.
bougo litirgico do candomblé
bém, a descida do santo. E ,
Chango) €, por definigdo, a mais im
sincretismo em epigrafe,
da sua moﬁn_mammam. Orixd das tempestades e do
Xangd tem seu fetiche nas chamadas pedras-de m.i&s??
nambuco, Xangd se bifurca em Xangé-mogo (Sag .-ES. Em Per.
velho (Sdo Jerénimo). OMo:xgm@.

Ocﬁwm, divindade nm respeito € Xapani, também conhecig
Obaluaié ou Abaluai, correspondente ao Omuly dg il 0 por
Considerado o médico dos pobres, sempre avisa seys figis M_ms _.‘__m
néncia de alguma epidemia ou ajuda a curar através de aﬁ_””
em que se manifesta. Ogum, que rivaliza com Xangs em E_sw
laridade, vem a ser o patrono dos soldados e dos ferreiros,

Exu, protetor da entrada do santudrio, é também chamady,
em Pernambuco, Mojub4, Tiriri, Lona, Maioral e Barabad, Em
alguns terreiros de xangd, Exu nao tem nada de batizado, sendo
tido como entidade especialmente maléfica e utilizado para des
pachos pouco simpéticos. Estes se compdem, geralmente, de
esqueletos de animais, pipocas, galinha morta, mariscos, si,
moedas, velas e papel vermelho. Colocados nas m:ﬁ:u_?bmm__a
ou nos lugares transitados pelas vitimas, constituem maleficios
de primeira ordem. . .
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{US Nhu._a.

o tupus 1€ | {xIL)

subit 4
P .et MD.:._.‘_OOH..:

Wt

Qa:@:mo.

certo
der. fazer notado um
mmmn no mun_ a a = a i - 5
| mnw (esse ambiente qU° Cops s géncia € vivacidade incomuns,

inteli . g
! Caio Petronio; © qual, por 10 i imediatamente D@ sim

: apurado, . itos do
. o no trajar € £OSIO ntigos favoritos
elegAncia 1O desgosto dos antig
; imperador, para
patia de 1mp

g . satirica, nosso her6i criticava, mordaz e elegan-
Dotado de veia satirica, i b ele proprio
dente sociedade de entao, embora P!
sl d S i émio inveterado, Petrd-
fosse homem de costumes dissolutos. wOmB,w in >
sio mio fardaria a influir no 4nimo do préprio Nero, em seu
iregular modo de viver: assim, ambos dormiam durante o dia,
encontravam-se furtivamente & noite, portando capuzes para nao
serem reconhecidos e safam pelas ruas, fazendo toda sorte de
mmmaﬁm.._wﬂﬁﬁwgao 0 sossego publico e provocando transeun-
M” é:w"am. Quando encontravam uma mulher sozinha, fosse
nio i o
lonesta, ndo poupavam, os malandros, os mais indecen-

ﬁnw S

s, revolinie 'd, sem perceber que o marido vinha mais
om lamanha falta de respeito, o homem apli-
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d .
cui E.,um ﬁmune.wp *ango nomina, tamp
n:%mnm eptos sdo chamados xangozeir m, o locg)
zeiro
erreiro de xangd apresenta ineg mﬂ. . dog tit,
Cls se i

barracio de candomblé
. A
a casa das almas (balé parccem, o pgjj, Sa_rman .
de xango ¢ o babalori €). Como na Bahig O3 santq, " Com
a Dﬂuﬁm.... mas, a EE:» » O ﬂ._..— ﬂma_. ]
: er so cfe do Iegg
te ¢

no xangd, a denominagido de ighg 3
¢as, pode-se dizer que neste sinc e
bougo litirgico do candomblé mumcm:,:u .
bém, a descida do santo. E ; onuﬂc Sua mety Prine;
ﬂﬁ:m@ €, por definigdo, a E%m _.m alar em mmzssm_wm_.
sincretismo em epigrafe, embora Mmportante dag mw.... .
da sua laridad -z encontre em ndade
la popularidade. Orixd das tempest Ogum g do
Xango tem seu fetiche nas chamad Stades e dog rela o fiva
nambuco, Xangb se bifurca em Xa o> Pedrasde-rgjy Msnmmﬁ
velho (Sao Jerénimo). e _om&_ nﬂ .
Outra divindade de respeito é Xapana s
Ow&.:mmm ou Abaluaié, correspondente o MEEE Cconhecid,
nwsﬂmﬁ.mao o médico dos pobres, sempre ..:E: do nmioa_ww
néncia de alguma epidemia ou ajuda a ncawﬁmm e fcis da i
nE. que se manifesta. Ogum, que rivaliza nm oy mm médiupg
laridade, vem a ser o patrono dos mo_ammomﬁ Mm o €m popu-
Exu, protetor da entrada do santudrio, é E_%wxmﬂ.a:.a.
e P, Mduba,, ThH, Tons, Muional & Bt
m.um_._:m terreiros de xangd, Exu nao tem nada de E:m_,uwma. =
tido como entidade especialmente maléfica e Em_.mm_“_moﬁ v
pachos pouco simpiticos. Estes se compdem, mmauaﬁﬂ mm.w.
esqueletos de animais, pipocas, galinha morta, mariscos .mm_
moedas, velas e papel vermelho. Colocados nas encruzilhadas
ou nos lugares transitados pelas vitimas, constituem maleficios

de primeira ordem. . .

E.nm,.
tam,
_._.w.w _”n.:
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s factus €%
o el subitc Jupt = P LXIL)
mw:“—.— )
(PetrOnIO
o, com
no romano,
* b ﬁmm._.._. ﬂ.o WHO s . CMﬂ.O
era cristd asce™" \jero Claudio AUE
54 da pérrimo dos
No an° anos, © celebe jado POr n__wm?._n_onm
dezessete a ser adulaco, mexe-
apends | ue logo wmmmoc os mais mmnm_u_.n_mom
Germdnico: : ndo hesitavam em fazer ey quer Que e
%nammmmnm“m para obter as boas gragas
ricos € INtHIB"
; 0
achasse 10 Eﬁ_ma te que comegd @ se fazer notado um cert
. pee ws_u._e_ : __,1_ or inteligéncia © vivacidade incomuns,
Caio Petrdni®: 2 aeRy .+ odiatamente na sim-
___, ia no trajar € gost0 apurado, cal 1me oo ¢ Taody
g igos favori
patia de imperador, para desgosto dos antig
mesmo. .
herdi criticava, mordaz e m_mmmﬂ.
le proprio

Dotado de veia satirica, nosso
a decadente sociedade
dissolu

de entdo, embora €
tos. Boémio inveterado, Petro-

nio niio tardaria a influir no &nimo do préprio Nero, em s€u
irregular modo de viver: assim, ambos dormiam durante O dia,
encontravam-se furtivamente & noite, portando capuzes para nao
serem reconhecidos ¢ safam pelas ruas, fazendo toda sorte de
”M”ﬁ_”_ﬁmvmzcamsmo o sossego piiblico e provocando transeun-
s rcmw_“ucﬂw%%o encontravam uma mulher sozinha, fosse
tes gracejos & mrmn_mm.ﬁmwﬂﬂﬂq%.nwma HMMH_WM n__dm.%m e
com respeitdvel senhora, sem perceb e e L
atrés; revoltado com ,mrm:rm_um : er que o .Em.._n_o vinha mais

alta de respeito, o homem apli-

temente,
fosse homem de costumes
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estava surrando o
T senh i -
k lﬂo nao deixou wcwa b e
conjuge da infeliz
. m
aplicar-lhe uma E-.n_“_w.ww ik

Ofénio Tigelino
» UM Q_Dm ﬂmﬁcﬂ:g do ", _n_‘.__._n

do, no ano 65 i
. , foi d
escoberta uma copgp; M3 escapy,

Nero; o as
» tuto a 5 =
nunciasse _.m_mmnn:mmmo subornou um anw F35E0 Pary g
, mente, Petr6nio como ym M,__o Para que p,.q_ag
05 terrorg € de.
I

O amigo € o t
a Eo_.“oqm. rono, Nero nem hesitou; Petrénio fo; H_H_“_ e
Sabedo i i

Emmmonmawuﬂw HMMH&P _un,_" ronio mostrar-se-ia super; :

exvaindose nmn san €u-se a sua casa, abriu as __H_Mzoq '

Vi o _.nnoEn_._mmm:n. nao sem antes balbuciar gwmn iy

acremente, seus indm oS S lmpcadsy, cads s
eros vicios. Crilicavs,

PETRONIO E O FOLCLORE LATINO

Dentre os autore i
s latinos, Petrdnio foi i
se mostrou aos encantos d oesi e e e
i s ! os da poesia popular e suas deliciosas cren-
5 ,n_mn.a o considerado, além de notével estilista, o tnico autor
<nm a E.BE@:H folclorista de sua época. O folclore por ele divul
gado seria transmitido aos portugueses e destes passaria pratica-
mente inalterado para o Brasil.
.O hibito de se fazer com que o falecido ficasse com S
pés voltados para a porta durante o veldrio, ja era religiosamente

seguido na Roma petroniana e sair da cama com 0 pé direito
Os romanos leve:

era excelente meio de se evitar um dia aziago.

vam de tal forma a sério esta crendice que muitas €asas tinham
um escravo a porta para lembrar, a quem pretendesse adentrar 0
recinto, que o fizesse com o pé direito.

Saudar quem espirrasse era imprescindivel jd entre os greg”
¢ romanos e colocar os cotovelos 2 mesa, durante as refeiso®s
era, como hoje, imperdoével falta de educagdo. :

Também bruxas e assombragdes tinham muito prestigi° L
os romanos. Aquelas (lamiae vel strigae) eram monstros 10
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a H—D:_w__ P ito ﬁ_.—m
55 crians®” %Mn___ dos bebES H_m.w_nmu%m
o pes¢ figuinl® 405 que

povos da

dade, 2 €
Na ver .. & velha com vestir

totemismos 2
hido para Pro

ustavo Barroso, em sua in .
da Viola, a p. 571, que 0 antigos gregos ]

m pode se transformar €m lobo, mmsmmu
aon, transformado em lobo apds ter sacri-
ltar de Jupiter Lyceo. Esta divindade,
lupina, de lycos (lobo, em grego).
sta da Antiguidade, aludiu ao
bem como Ovidio, em

teger O grupo-
& bra sobre fol-

:mal escol
do anim teressante O :
i4 acredi-

a ﬁ_n_n
Lembra G

clore Ao Som
tavam que um home

famosa a lenda de Lyc
ficado uma crianga no a
lembra Gustavo Barroso, era
Também Plinio, famoso naturali
lobisomem, denominando-o versipellis,

suas Metamorfoses, Livro 1.
Santo Agostinho mencionou a lenda dos lobisomens em sua

Mw; %Haw_g. A D..m_.nn.m de Deus, ao lembrar a citagdo de Varrao,
E_n_m M a %._.:m habitantes da regido denominada Arcadia, locali-
; ans“ n_mﬁ_u_w M_:%mm. na parte central do Peloponeso, tomavam
0D0 dura A
o nte nove anos, voltando a forma humana
Gustavo B :
PR arroso vai ai 5 T

tropia j& no velho mm:,osn_woaw% lalpveridaaiEia e Redie
com forma de animas _Vm_._&n __m na representagdo de deuses
ademais, que na mnma..wmmni_...mmﬁmmzn.m deus Anfbis. Lembra,

éia ja se acreditava que todo
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homem privado de sepultura E:mim. a lerra para vingar.ge do
desleixo de seus semelhantes, assumindo a forma de um lob
horripilante. . < o

No Brasil, o lobisomem ¢ um infeliz excomungado pelog pais
ou por algum padrinho. Sua am_m..nmo é segregar-se da humap;.
dade, até que numa sexta-feira, 3 meia-noite, movido pelo instjy,
to, dirige-se a uma encruzilhada, langa ao solo cascas de caran.
guejo, tira a roupa e dd um né em cada ponta. A seguir, esten.
de-a no chio e comeca a dar cambalhotas sobre ela, ruminand,
um estribilho (“Encoura mas ndo enchuxa diabo?”) até que cp.
mece a transformag@o: o corpo comega a cobrir-se de pélos, ag
orelhas crescem, o rosto alonga-se como o de um cdo e as unhag
tornam-se garras. Dai comega a correr sem destinto, sugando o
sangue de todo menino pagdo que encontrar. Na falta deste, ataca
qualquer pessoa. . .

Tem, contudo, um medo enorme do chugo; casa que tiver es-
peto, lobisomem néo ronda. As trés da madrugada, quando o galo
canta, o lobisomem volta &4 forma humana.

Note-se que, como Lycaon guardou os vestigios de sua primi-
tiva forma humana, nosso lobisomem sertanejo também os guar-
dara, mantendo alguns detalhes de sua conformagdo fisica origi-
nal. E se o versipélio de Petrdnio, obrigado pelo encantamento de
que € vitima despe-se e urina em suas roupas para transformar-
se em lobo, nosso lobisomem caboclo tem que vestir suas roupas
pelo avesso e espojar-se em esterco. Sdo pequenas similitudes
que Insinuam uma origem comum. . .

Se uma mulher dé a luz sete filhos homens, o primeiro ou o
altimo serd, fatalmente, lobisomem. Existem lobisomens bran-
cos, amarelos e pretos, conforme a cor da vitima do encanta-
mento. Para que este seja desfeito, existem varios processos:
esperar 0 monstro em local onde se suspeite costume o mesmo
freqiientar, colocando nas proximidades o signo de Salomo,
uma estrelinha .?,:m com palhinhas bentas; se a fera aparece
e olha para o simbolo, volta a ser gente no mesmo instante.

Outro processo ¢ dar-lhe um tiro no dedo mindinho ou uma
e s o s prer e um g
mais “corre o fado” nn_w._c nmmn_mosna.ﬂo_ﬁ S I mae

’ vera a linguagem popular. . .
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CHILE

O ENIGMA
DE HOTU MATUA

Uma das maiores atragdes arqueoldgicas do mundo estd situa-
da em pleno oceano Pacifico, a 3.760 km do continente sul-
americano, mais especificamente, do litoral chileno. Trata-se da
ilha de Péscoa, possessdo chilena desde 1888. Local indspito,
quase deserto, ndo tem, num raio de 2.000 km, nenhuma porgao
de terra vizinha, e os navios que ali aportam sdo rarissimos,
além de que nunca permanecem na ilha mais do que alguns dias.

Descoberta em 5 de abril de 1722, dia de Pdscoa, pelo holan-
dés Jacob Roggeven, a ilha tem uma superficie de 15 hectares,
com a forma triangular e, em cada vértice, um vulcio: Ranora-
rako (parte oriental), Ranoaroi (parte sul) ¢ Ranokao. A popula-
¢do ndo ultrapassa 1.400 pessoas, que denotam, em maioria,
caracteristicas polinésicas, secundadas por alguns brancos. O
local € chamado Vaihu Teapi ou Te Pito Ote Henua (umbigo
do mundo), ou ainda, Matakiterani (olhos que fitam as estrelas).
Até aqui, nada de excepcional. Qual, entdo, o motivo do cres-
cente interesse pelo local, por parte de arquedlogos e historia-
dores? £ que jd se sabe que a ilha foi outrora, embora sem o
prestigio alcangado por outros sitios arqueol6gicos das Améri-
cas, berco de misteriosa civilizagdo pré-histérica, cujos exdticos
vestigios ainda se encontram em abundancia. Inicialmente, as
majestosas edificacdes em pedra, algumas com forma antropo-
mérfica, chamadas moai, com mais de 10m de &EE.. outras
formando plataformas (ahu), destinadas a cultos ..n__.mammﬁ.. .h
eregao de tais monumentos deve ter exigido marcante divisdo
de trabalho, poder centralizado e, claro, técnica avancada, ten-
do-se em vista seu enorme peso € O relevo acidentado do solo
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pascoano. Depois, a misteriosa espécie de escritg chamag
rongo-rongo em idioma nativo, laborada na madeira a:m: a
uma pequena drvore conhecida como foro-miro, mmsnomm_ :
soes feitas com dentes de tubardo. Um acervo mznmzﬁwm ingj.
tdbuas gravadas foi perdido para sempre quando, e _Mn_ de
padre Eugénio Eyraud, que aportara a ilha para evangel; 63, o
gentios, fez destruir pelo fogo todas as tdbuas mmnznnuum.. 0s
tentes, por serem obras do diabo. Salvaram-se apenas exis-
exemplares. . . Vinte

Como a existéncia da escrita comprova um alto niye] culturg
para qualquer povo, j4 se percebe o quantd foi desastrosg wmwm_
a ciéncia a perda deste material ideogrifico. J4 se sabe, contudo
que a kohau rongo-rongo € inversa, isto é, os ideogramas devem
ser lidos a partir da dltima linha da tdbua, da direita para g
esquerda e, ao chegar ao fim, o “leitor” deve gird-la num rajo
de 180 graus, para continuar a leitura da pentiltima ou segunda
linha, que jé se percebe, tem seus caracteres lavrados “de cabega
para baixo”. Assim sucessivamente.

Merecem citagdo, também, as estatuetas trabalhadas em toro-

miro, denominadas moai-miro, comuns em toda a Polinésia, nas
ilhas Marquesas e Tuamutu,
Somente a tradi¢do oral poderia, no atual estgio de conheci-
mentos, esclarecer com alguma precisdo as origens e os dados
basicos da civilizacdo pascoana. Por isso, todos ouvem com gran-
de interesse a narrativa dos ilhéus que afirmam ter sido a ilha
ocupada, hd muitos séculos, por um monarca (rapa nui) chamado
IoE Matua e sua corte. Esta gente, de origem obscura, teria
trazido para a regido uma adiantada técnica de edificacdo e a
ame.:m. Alguns pesquisadores, como Thomson, fundados na tra-
digao aral, acreditam que 57 reis governaram a ilha, mas outros,
como Jaussen, afirmam que os rapa nui foram apenas 30. Quanto
a origem dos rapa qE., acredita o pesquisador itinerante Thor
Heyerdahl que as origens de Hotu Matua devem ser procuradas
junto ao lago Titicaca, no altiplano andino, pois haveria pro-
_Mwmho__m_. “womc.“ nm_ﬁnwwwmn Mmhm_n M MM___ME tiahuanacota — descrita
lagdes de origem polinésia ﬁ.m_m i _.m 60, i popts
. _chegaram a jlha em épocas remotas,
€ nunca mais puderam deixar o local, Pois, como j foi visto,

kohg i
ng de

Q4

a confecgdo de barcos era absolutamente insu-
adeira umMmBm de Hotu Matua persiste. .
0, Epi que os Estados Unidos 1€m interesse

14 58 gaﬂﬁ_ﬂﬂ : 5
i ndar, por 25 anos, a ilha de Péascoa, para
em ad mo pista de emergéncia de Onibus espaciais, o mis-
A _maow persistir por muito mais tempo do que se imagina,
_unn garante que © local continuard a ser visitado por
a
g curiosos. . -

tério PO
pois na
cientistas

plar da kohau rongo-rongo, Ou antiga
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escrita da ilha de Pascoa.
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FOLCLORE CHILENO

Como o folclore brasileiro, o folclore chileno € belo e riquissi-
mo. Tal criatividade tem origem em longinquos periodos histé-
ricos: por exemplo, o lobisomem, simpética personagem do
nosso folclore, jé era citado pelo poeta latino Caio Petronio,
que em sua obra Satiricon, descreve a maravilhosa transforma-
¢io de um soldado numa noite enluarada, despindo suas roupas
e transformando-se em lobo, pondo-se a uivar desesperadamente,
e desaparecendo num bosque das vizinhangas. Com alguns pélos
a mais ou a menos, o lobisomem passou sdo e salvo, através
dos portugueses, do folclore latino para o folclore brasileiro.
O costume de se fazer com que o falecido fique com os pés
voltados para a porta durante o vel6rio, sair da cama com o pé
direito para se evitar um dia aziago, evitar colocar os cotovelos &

mesa durante as refeicoes (grande falta de educagdo ainda hoje),
eram curiosos habitos de nossos antepassados latinos que sobre-
viveram até nossos dias. Os espanh6is trouxeram muito das anti-
gas crengas folcléricas para o Chile; por exemplo, o basilisco,
figura importantissima no folclore chileno e que é um horrendo
lagarto cujo olhar terrifico mata as pessoas por ele avistadas,
¢ incontestével legado espanhol s lendas e tradigdes do povo do

Chile.

EL CALEUCHE

O caleuche é um maravilhoso navio que navegava misteriosa-
mente através dos intrincados canais de Chauques, Chonos e
Guaitecas, no sul do pais. Suas apari¢des se davam principal-
mente 4 noite ou em dias nublados e sua tripulagdo era com-
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posta de bruxos transformados em guapos marinheiros de rou
pagens luxuosas. O caleuche nao resiste, porém, as arremetidas
das explicagdes cientificas. Suas aspiracdes aniqu de um fend-
meno produzido pela refragdo dos raios luminosos ao atravessar
as capas atmosféricas de diferentes densidades e temperaturas
Disto resulta que os raios que partem de um objeto au..n_.ﬁm:mnc.,
de um navio, por exemplo, se curvam até voltar & superficie
da terra ou do mar, onde refletem sua imagem em golfos ou
canais e outras latitudes. E onde termina a ciéncia comega o

sobrenatural . . .

A VIUVA NEGRA

Este € um fantasma de mulher, alta e elegante, sempre vestida
de negro, que ronda silenciosamente pelos campos e subdrbios
das cidades chilenas, a procura de guapos rapazes para sua
companhia. Nao é de todo mé; errante, sempre triste, macilenta,
as vezes faz-se brincalhona, quando salta 4 garupa de um cava-
leiro menos avisado, fazendo com que a montaria e o infeliz
ginete disparem a louca, até cairem de cansago e medo.

O “THRAUCO"

Este é um fantasma silvestre, pequenino e perverso. Conta a
lenda que, quando Deus criou o Universo, estalou um terrivel
motim entre os anjos, vendo-se o Criador na contingéncia de
expulsar do Paraiso o orgulhoso Licifer, principal instigador da

rebelido. Porém o resultado foi contraproducente: todos os anjos,

sem excegdo, permaneceram fiéis a Lucifer, seguindo o terrivel

caudilho em sua queda. Temeroso de ficar sozinho no Paraiso,
Deus fechou as portas do céu e do inferno, fazendo com que
numerosos espiritos celestes ficassem vagando no espaco, trans-

formados em andes, gnomos e duendes. Muitos destes vieram ter
a Terra, como por exemplo, 0 thrauco e o machucho. O primeiro
¢ um horrivel ser cuja estatura ndo ultrapassa 80cm: sO se

=

pode vélo pelas costas, pois se ele perceber que alguém o
observa, o curioso fica paralisado imediatamente. O thrauco cos-
tuma arruinar a satde das criangas; a tnica solugao para isto €
a mudanga imediata de residéncia, sendo que entre a nova mora-
dia e a antiga deve existir um rio sem ponte, porque o thrauco

56 se detém diante da édgua. ..
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0 “MACHUCHO"

Este ¢ um monstro que anda apoiando-se com as maog
pois tem uma das pernas quebradas. Sua cabega ¢ <o:mmo solo,
trds e seu corpo € completamente deformado. O machyey, a parg
mais € que uma crianca raptada por bruxos que lhe n:m_w Nadg
uma das pernas e obrigaram-no a servir de porteiro raram

: €m sin;
caverna que lhe serve de moradia. Nistra

A “PINCOYA"

A pinccya é uma sereia que habita, além do mar, os rios
lagoas onde protege os peixes e mariscos, e cuida de sua mnn:.._a
dacio. Dela dependem a abundéincia e a escassez destes m:_.Eam-

A CIDADE ENCANTADA

Talvez a mais bela criagdo do folclore chileno seja a Cidade
dos Césares, lendéria metrépole construida em ouro e diamantes,

Sua arquiietura seria de imponéncia indescritivel: templos, arca-

das, co-nijas, capitéis, tudo em ouro macigo. A noticia de sua

existéncia foi muito difundida e aceita por todos, inclusive pelos
cobicosos curopeus, Expedig¢oes militares e religiosas partiam em
profusdo a procura da metrépole encantada. A fértil imaginagdo
dos nativos descrevia a Cidade dos Césares como sendo dotada
de formoasas e largas avenidas e opulentos edificios; estaria cer-
cada de profundos abismos e situada em local inacessivel ao
ndo iniciade naquele viver opulento. Alguns exploradores a situa-
vam na Patagénia, outros nas provincias de Osorno, Valdivia e
Cautin, ou, ainda, as margens dos rios Bodudahue ou Palena.

A origem do nome da cidade prende-se a um correligiondrio
de Francisco Pizarro, Don César, que informou a seu capitdo ter
descoberto, ao fazer a travessia entre o Forte Espirito Santo, na
Patagénia, e o Oceano Pacifico, uma desconhecida cidade indi-
gena edificada nos pincaros andinos. A tradicdo manteve-se até
H.m.ﬂ. quando tornou-se ainda mais reforcada gracas a um rela-

tério de .m_E fi can_aa..w..zo do governo chileno, que descrevia “uma
E@m% rica mo:m, mzcmmm num ponto entre os graus 45 e 56 de
latitude”. A fantdstica metrépole, prosseguia a informacio, es-
tava protegida por muralhas e fossos, tendo uma tdnica porta de
entrada, permanentemente guardada por sentinelas. Os edificios
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eram de pedra _uimnw € suntuosos, e as coberturas dos templos
eram de prata, assim como o0s utensilios domésticos. Os habitan-
tes da cidade tinham a tez clara e olhos azuis, e os homens tra-
ziam espessa barba. Trajavam roupas de seda nas cores azul e
amarela, e falavam um idioma desconhecido para os indios e es-
panhois. mﬂ_uo_..w possuindo inumeros rebanhos, seu principal
produto era a pimenta, que comercializavam com seus vizinhos,
dos quais, contudo, viviam rigidamente apartados. (La tierra de
nadie, de Fernén Felix de Amador, apud Estrellita Jr., As minas

do Sincord).

AS FESTAS RELIGIOSAS

As pardquias rurais chilenas celebram, todos os anos, sob gran-
de animagdo e respeito, as festas de seus santos padroeiros. As
principais sdo a de Sao Francisco de Assis, a de Sdo Judas Tadeu,
a de Santo Antdnio, a da Virgem Purissima, a da Virgem da
Candeliria, etc. Um dia antes do onoméstico do santo padrogiro,
todo mundo celebra las visperas, isto €, o prelidio das festivi-
dades propriamente ditas. O fiscal da pardquia redne o povo
para escolher o cabildo, isto €, quem comendara as festividades,
e, no dia seguinte, come-se, bebe-se e danga-se a farta. Também
Sio Jodo, Sao Pedro, Sao Francisco, Santa Rosa oferecem exce-
lentes oportunidades para festas e comilangas. A Noche Buena €
outra grande festividade chilena, celebrada na véspera da Péscoa,
onde se comem iguarias tipicas, principalmente certos tipos de
queijo.

0S BRUXOS DE CHILOE

A crenga na bruxaria, na provincia de Chiloé, € deveras
incomum. Nada menos que 80% da populagao acredita em
bruxos; o isolamento das regides mais adiantadas do pais, a vida
mondétona e despreocupada, as dificuldades dos meios de loco-
mogdo, o clima frio e chuvoso, o céu plimbeo parecem um
convite & permanéncia e & criagao de lendas. A atividade .&wm
bruxos em Chiloé constitui verdadeiro privilégio, uma ﬂm&.mwo
de pai para filho. Qualquer familia se orgulha de ter um filho
votado ao estudo da bruxaria, da mesma forma que enaltece as

qualidades de outro que ¢ médico ou professor. ..
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ar do grande te : :
E_.___, ﬂw pessoal, existe verdadeiro respeito por eles, ¢ ,
) los da melhor forma possivel, para obtey ”“M

rocuram servi- . s
P Os bruxos de Chiloé fazem indmeras travess
u-

boas grag¢as..- ~° = " i <and
ras; suas principais vitimas sdo os viandantes noturnos, a quen
desorientam, fazendo com que OS infelizes que se achayap

ta de repente se encontrem numa praia tota]

numa estrada deser : .
mente deserta, a milhares de quilometros de distdncia. O inicjgy,
te 4 bruxaria tem que cumprir vérias tarefas para ser maamzmn“
a0 Conselho de Bruxaria: ficar quinze dias sem comer sal, anda,

e nido falar com ninguém

com uma lagartixa presa ao COIpo,
se de importunas visitas... Um bruxo de Chilog
uer bruxo que se preza, tem a faculdade de voar.

hip6tese alguma, pronunciar 0 nome de
Deus ou da Virgem Maria, pois caird ao solo imediatamente,

Para descobrir se alguém é ou néo bruxo, basta observar, numa
aquece as maos ao fogo da lareira:

noite fria, como essa pessoa
se, ao invés de aquecer a palma das maos, ficar com a costa

destas voltada para o lume, eis um bruxo. Qutra maneira de
apanhar um bruxo com a boca na botija € colocar duas agulhas

cruzadas sobre a cadeira onde o suspeito estd sentado ou sobre
a porta de saida da casa. S¢ 0 infeliz ndo puder se levantar e

comegar a transpirar profundamente, ou néo conseguir transpor
a porta, serd um bruxo. E assim transcorre a vidinha do pessoal
de Chiloé, provincia que preserva, zelosamente, suas antigas
crengas, simbolo vivo do simpético folclore chileno.

esquivando-

como qualg
mas, nao pode, em
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mor que os chamados bruxos aindg i
Pi-

bl

AS MUMIAS
DE ARICA

Ao norte do Chile, na regido da cidade de Arica, existe uma
colina onde acabam de ser descobertas nada menos do que 96
miimias humanas pré-histéricas, intactas! Feito o teste com O
Carbono 14, infalivel na datagdo de material orgénico, sobre
uma das mimias, esta apresentou a respeitavel idade de 8.000
anos! Na opinido dos arquedlogos que efetuaram a pesquisa,

.

tais mimias teriam pertencido & cultura indigena chinchorro,
considerada primitiva.

Quando se sabe que a civilizagdo egipcia, que dominou como
nenhuma outra a técnica de mumificar caddveres, tem, no méxi-

mo, 6.000 anos de existéncia, surge a indagagdo: como pdde uma
rasada, ter dominado um processo de mumi-

tribo considerada at
8 milénios? Mais tra-

ficagdo tdo perfeito hd nada menos que
balho e sensagdo para 0s arqueologos. .
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|I|I|I|I|I|l|||
COLOMBIA

—— <= OMBIA

O REINO DO ELDORADO

Situada entre o Peru e a América Central, a Colémbia apre-
senta uma arqueologia das mais curiosas, em face do hibridismo
das culturas que floresceram em seu solo. Nao tendo, a0 contri-
rio dos outros paises, despertado a atengio da pesquisa meto-
dica, somente apds a Segunda Grande Guerra a ciéncia arqueo-
l6gica comegou a se desenvolver, com destaque para as escaya-
¢oes feitas ao norte, no litoral do mar das Caraibas. Talvez o
mais antigo vestigio de uma cultura evoluida em terras colom-
bianas seja o do sitio arqueolégico de San Agustin, a 1.600 m
de altitude, a pouca distincia do alto curso do Magdalena, embo-
ra seu horizonte cultural alcance mesmo a vertente oriental da
cordilheira dos Andes. San Agustin teria suas origens por volta
do século VI antes de Cristo, tendo durado, segundo Henri
Lehmann,! cerca de um milénio.

San Agustin destaca-se, antes de mais nada, por estdtuas antro-
pomorfas, de pedra, cujo principal atributo é a desproporgio
entre a cabeca e o corpo, aquela muito maior que este. E
possivel, segundo Henri Lehmann, que os escultores de San
Agustin pretendessem retratar a superioridade do intelecto huma-
no sobre a forga bruta dos itracionais, pois, nestes, as proporcdes

eram respeitadas.?

Qutra cultura que merece destaque na arqueologia colombia-
na € a fairona, origindria de uma cordilheira isolada ¢ de eleva-

1. Henri Lehmann, As Civilizagoes Pré-Colombianas. 2.* ed., Sio Paulo,

Difel, 1979, p. 100.
2. Henri Lehmann, op. cit.,, p. 101.
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da altitude, denominada Sierra Ney q
ue parece, tairona serie [ -V¥ada
ae P na seria proveniente g de Sang,

h.m.wM das mman_:mnmmm culturais constatady %Emzﬁ nzp:m.

L mEz:M_EE _Emd:m foi _.m_mz,___ms..m:a M n:_u.mr Aq ] ulturas do Panamé. Ao tempo da conquista espanhola
uziu grandes En.,_n_mm. com plataformas nmmn:.qo_i s m rada N3 m@ tairona abrangia grande nimero de cidades que mm
cias, pontes, nuE_:Jnﬁ vidrios e acudes Muﬁaaum ﬁsuwuomaua m,m_.un_”..m_.”_h em duas confederagdes rivais e seu grau de desen-
nials parecem ter origem nas Antilhas e .m_._mm Machago, Eaa_?. _ %_F m_ann.o ja ensejava divisao n_o.:mcm_rch estratificago social
OUrivesg: M,... timg Mom_.mﬁ_.:w religioso n__._o..nio. Constituiam a base econdmica desta
ingp;. © slturs © milho, 0s refinados ﬁ,n_n__om. e as belissimas jéias de
Curo, due {rocavam COM 0S muiscas por sal, pescado e esme-

raldas. .

Uma terceira cultura colombiana que vem merecendo a aten-
¢d0 da ciéncia arqueoldgica € a dos muiscas, também denomina-
dos chibchas. Embora inferior, em alguns aspectos, & dos tairo-
nas, a cultura muisca primou pelo elevado senso de organizacao
uo_Eno.moﬂm., 3s vezes convulsionado por facgoes rivais. Sua
religidio era bem desenvolvida e o poder civil confundia-se com
o religioso, sendo seus reis também sacerdotes (teocracia). Tam-
pém nesta cultura se notam caracteristicas mesoamericanas:
her6is de divindades da mesma natureza (14, Quetzalcoatl, aqui,
Bochica), sistema de numeracdo idéntico e realizago de sacri-

Escultura antropom ficios _._E._.._mzn_m por extirpagdo do coracao (cardiotomia).
da %%___%hqn San bn_._“m” Os muiscas mmmm_,_wa predestinados, contudo, & vanguarda da
Svmnm.ﬁchm.c __.,__uo.,m_, o ?.Em pela mmman._mnmc de seu nome a um dos mais célebres
i um_.mazmwﬂ%imnm mitos da _.EEmw_nmam. o do Eldorado. Reino legendirio, riquis-
m, simo, nele as cidades e 0s artefatos de uso comum seriam lavra-

peculiar a tr
mamnm_.__nmhwom dos em ouro puro. Dizia-se, desde os primérdios da colonizagao
espanhola, que Eldorado estaria situado em algum ponto perdido
da América do Sul, considerado, durante algum tempo, o reino
dos muiscas colombianos, embora mais tarde o mito fosse des-
locado para regides inGspitas, como a Amazonia, a planicie
boliviana ou as selvas de Mato Grosso.

Os espanhdis nunca renunciaram a acreditar na existéncia de
um pais cada vez mais fabuloso e mais rico; muitos deles se
embrenharam nas traigoeiras florestas amazonicas, rumo a tais
descobertas, para nunca mais voltar. . .

A razao do prestigio dos muiscas, como sede do Eldorado,
¢ devida, sem diivida, a associagao da lenda com as cerimOnias,
realmente existentes, da entronizagdo de um novo monarca. Com

—

3. Jodo Frank
nw Q“Ev m’ 3 ra .
Federal de Cultura, 1978, haﬁ.a% da Amética Pré.Colomp; efeito, nas cercanias da atual Bogotd, havia um lago chamado
. tbiana, Conselho Guatavita, em homenagem a0 rei do mesmo nome, noO qual a
i der de um noVo monarca €ra festejada com luxo
104 ascensao ao pode )
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que receberia a investidura era leva

ine svel. Aquele

%HMHHMM.“FN% numa balsa H.mnmEnz,E ,.u,ﬂ:E:nEmam. _mﬂm%ﬂwﬂ”m

na dgua pepitas de ouro e esmeraldas. Estranha e faustog, o

culiaridade: seu cOTpoO a.nmz_.:_c era coberto com ourg €m M

dai o nome lendario de Eldorado. . . .
Dentre os exploradores que se langaram com maior empenkq

“rei dourado”. destaca-se Gonzalo Ximépe, d
Quesada que, entre 1536 ¢ 1540. a m._.m.u.wm €e n_:NmH.;om _.EEnnmn
conquistou grande parte do atual territério da Colémbia, mm_._no..

lhe o0 nome de Novo Reino de Granada, submetendo os Muiscag

em 1538. Nesta ocasido, este povo se mn._._m,_.,m €m crise politicg
sem precedentes, pois o rei Guatavita havia sido deposto e mortq
pelo rival Nemequene, abatido este, por sua vez, na guerra civjl
entre duas faccoes, a dos bogotas e a dos junzas. O poder passoy,
entdo, a Tisquesusa, que, sabedor da chegadas dos espanhéis,
passou a hostilizd-los por intermédio de seu sobrinho Saquess-
xigua. Quesada e seus companheiros logo abateram os nativos,
gracas A superioridade de seu armamento, passando a pressionar

0 monarca para que este informasse a respeito do tesouro de
Guatavita, o Eldorado. Nesse interim, faleceu Tisquesusa, suce-
dendo-lhe o préprio Saquesaxigua. Este, mantido sob “protecio”
dos espanhéis, logo percebeu que se tornava cativo. Incessante-
mente pressionado por Quesada, 0 novo monarca procurava pro-
telar, ao maximo, qualquer informacao sobre o tesouro de Guata-
vita, até que foi obrigado a prometer que, dentro de vinte dias,
daria aos espanhGis uma quantidade tal de ouro e esmeraldas
que encheria um dos aposentos do palacio até o teto! Ao notar
o olhar embevecido dos espanhdis, Saquesaxigua ria-se por den-
tro, porque sabia que, mesmo libertado, nunca mais voltaria a
ser o monarca altivo que fora, agora humilhado pelos espanhéis!
Pretendia, na verdade, dar uma li¢do exemplar aos seus algozes.
Fez com que todos os dias, viesse & sua presenca um nativo
carregado de j6ias e laminas de ouro, embrulhados em fino teci-
do, sempre escoltado por 36 acompanhantes, cobertos de largos
mantos de algoddo branco. A numerosa comitiva passava livre-
et pelagusnia espanhola de Saquesaxigua e, no aposento
indicado pelo rei, mm_wﬁ&E cair, pesadamente, os fardos, de tal
modo que 0s n%muwm_.m ficavam assanhados com o tilintar do
metal precioso. Imediatamente, porém, os astutos nativos reti-

na busca do
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s sacolas debaixo das roupas e nelas colocavam o
Os vigilantes espanhdis ndo imaginariam, jamais.
tao simples e eficaz, de tal forma que o ouro que

1 Ao cabo do prazo estipulado, os estrangeiros

" ovelaram na porta do aposento para ver as riquezas.
se acolo A cela estava vazia € 0 monarca muisca ria altiva-
Deceptad: baixeza dos brancos! Encolerizado, Quesada perdeu
mente, . jade que sempre O caracterizara, fazendo torturar e exe-
a mm_.mnm uesaxigua, sem que este revelasse para onde o ouro
cutar Sad A titulo de consolo, os espanhdis ainda conseguiram,

levado. ‘
?.H o saque aos paldcios, cerca de 270 mil pesos em ouro e
col
3 mil pesos em esmeraldas.

Af estdo prezado leitor, as coordenadas da lenda do Eldorado

jombiano. Que existiu um rei chamado Guatavita, que se
- ormﬁm no ouro em pd e que lancava preciosidades num lago
www tinha seu nome, Nao restam davidas. P:mm.. um aoncﬂnns
Mnsmno por Filipe II autorizava um tal mrﬂogo de mmwﬁfwnm
a explorar o lago de Guatavita durante seis anos, podendo ficar
com tudo que encontrasse, desde que a quarta parte do achado
fosse para a Coroa. Se o suposto tesouro do Eﬂo_.mno cEﬁ.
passasse a importancia de 50 E.; pesos, metade iria para o rel.
Sepiilveda achou apenas 6 mil pesos ¢ a decepcao geral fez
com que 0O lago comecasse a Ser oﬂmonﬁm: D:_.m: se 0 ouro m_..n
Guatavita éra pouco, 4 cobiga e a imaginacao dos espanhdis
eram ilimitadas. Guatavita nao interessava mais, agora era 0
reino dos omaguas a regiao do verdadeiro Eldorado. Demandou
a Col6mbia, entdo, gente de Cusco,
ba, de Santa Cruz de la Sierra, tod
Eldorado. . .
Um novo reino legendétio,
Saquesaxigua nunca mais foi encontrado, mas, gracas

téncia da tradigao,
da planicie boliviana,

mais rico do que Guatavi

Chavez rumo 2 fun
pera cidade boliviana.
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de Assungdo, de Cochabam-
os na pista do “verdadeiro”

semelhante ao de Guatavita e A.rw
a persis-
foi feito o desbravamento da Amazonia €
na qual, segundo alguns mcarmaoﬁm. 0
i ititi, incomparavelmente
fia o reino do Grande Paititl, 1 :
ek ita. Desta lenda, ali4s, partiu Nuflo de

dagdo de Santa Cruz de 1a Sierra, hoje prés-
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EQUADOR

NA TERRA
DOS CACADORES
DE CABECAS

Tempos atrds, um sertanista europeu residente na América
do Sul, cercado da admiracdo e curiosidade dos nativos, princi-
palmente, por ter vistosa € bem cuidada cabeleira rtuiva, foi
encarregado de levar a cabo importante misséo cientifica: ir até
a regido habitada pelos ferozes jivaros, no Equador, em busca de
dados mais concretos a respeito destes selvagens famosos por
seu horripilante costume de degolar seus inimigos, dependurando

.

suas cabegas & porta de suas chogas. . .

Habituado as mais exdticas e perigosas empreitadas, o explo-
rador ndo deu atengdo as prudentes recomendacdes que lhe fize-
ram sobre a forma correta de tratar com os sinistros aborigenes.
E 14 se foi, rumo as florestas da parte oriental do territério
equatoriano.

Triste ironia do destino! Meses depois, apareceram, no local
da partida do temerério aventureiro, alguns indigenas que pro-
curavam vender umas famosas cabegas humanas mumificadas

pelos jivaros; e esta apresentava curiosa particularidade: tinha
cabelos muito ruivos. ..

COSTUMES

Tomando rarissimas vezes contato com o homem branco, os
jivaros, ainda hoje, sdo um povo completamente selvagem e
feroz. O préprio governo equatoriano exerce irriséria autori-
dade sobre estes indios, devido ao total isolamento do meio
que habitam. Sua desconfianga para com os brancos justifica-se

em parte, se levarmos em conta trés séculos de atrocidades e

humilhagGes impostas a estes nativos.
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Embora atrasados € de EEE“ Cruéis, os jivaros apre
belo tipo fisico: estatura mediana, corpo bem formadg mwnima
to, rosto redondo e brilhantes olhos negros. Sua m:n_cn_a_.owam.
consiste numa tanga suspensa  cintura por uma fajxg. %E_.F
mens trazem o cabelo comprido, como as mulheres, won..m_.:m ho.
tam penteados peculiares a0 sexo, ornamentados com E:Hmmao.
aves. Usam delgados estiletes de bambu atravessados neg _&_u.a _ma
das orelhas; as mulheres trazem, freqiientemente, umg u'os
agulhas no labio inferior, sendo este adorno denominadg

o qual parece ter sido legado por povos mais evoluidos do

que o confeccionavam em ouro ou bronze.

Tanto nos homens como nas mulheres de idade avangada, o
lébios ¢ dentes sdo negros, em virtude do hébito de mascar
folhas de uma erva denominada yanamuco. Os homens tém
vergonha de aparecer barbudos perante as mulheres, pel
que se votam a uma continua depilacdo. A mulher geralmente
se casa entre 0s doze e catorze anos de idade, sendo o marido
escolhido pelo pai. Quase todos os homens possuem mais de
uma companheira, em virtude das constantes capturas de mulhe-
res e criancas levadas a efeito nos agrupamentos vizinhos. Vale
frisar que tais mulheres jamais serdo consideradas escravas,
fazendo parte integrante da familia do captor.

As habitacdes dos jivaros sdo casas de forma ovalada, com
duas entradas muito estreitas, estando localizadas umas distantes
das outras, sobre elevagdes do terreno, formando grupamentos
muitas vezes inimigos, embora pertencentes 4 mesma nagdo.
Dentro de cada vivenda existem tantas camas (peakas) quantas
forem as mulheres casadas, pois quem é solteiro dorme no

chao. ..

Os homens cuidam da manutengio das embarcagdes, das
armas e da caca, enquanto as mulheres confeccionam objetos
de ceramica, cestos, tecidos e cultivam vérias plantas.

A noite elas velam pela preservagdo do fogo, pela manha
oferecem aos velhos e criangas uma infusio amarga de guayuasa
para que todos lavem a boca e o estdmago. A seguir mn:a-u.
o mn&.ﬂ..::._ em vasilhas de barro (piningas), composto u_n_m igua-
rias tipicas, frutas e a famosa bebida chichg Enquanto os

homens comem e conversam animadamente, ag mulheres guar-

dam respeitoso siléncio. As relagdes entre aqueles e estas gg
sao,

destag
ﬁ_m_N.h-u_mw
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durante trés semanas,
co
tretanto, ja

Mncvmnmo masculina. Nelas, os jivaros utilizam uma espécie de

cercadas de um clima de profunda amabilidade
ﬁr.:ﬁ..:n. smo nos assuntos de pouca importéncia. As
.a_mnmnmc..an ue terdo sorte no amor se esfregarem no
mn_.nm:wﬂ._cn__sm:m&m shero; os homens, por sua vez, uti-
: nH:mm — a mayucd, com Em::nm,ﬂnmzamnn. S
lher é pilhada em flagrante adultério, sua cabega ¢

pr R riscada com uma fina agulha, perdendo todo o
mnnno reincidéncia, a adtltera € presa no ch@o por
e lhe dilacera as carnes, de forma tdo cruel que
sofrimento indescritivel, ndo € suficiente para lhe
te. A infeliz permanece neste estado deploravel
alimentada e vigiada. E, se chegar a
meter um terceiro adultério, serd sumariamente mmmmﬁmmm. En-

se percebe, um caso destes deve ser rarissimo S
Os meninos sao diligentemente educados pela mae, mﬂw m.E._.
irem a idade de acompanhar o pai nas cacadas, principal

ar a mor

curare, com que embebem suas flechas e pequenos dardos com
cerca de 15 cm. O veneno é tdo possante que 0 animal atingido
cai, instantaneamente, em estado de torpor; entdo, o experiente
cacador jivaro coloca na boca da caga uma curiosa variedade de
sal que impede que seja envenenado quando consumir aquela
carne.

Na pesca, os jivaros empregam uma droga extraida da erva
denominada barbasco; apanham grande quantidade desta planta
¢ a trituram sobre uma pedra, langando-a, a seguir, & é4gua;
imediatamente os peixes comegam a boiar, sendo apanhados rio
abaixo.

Este veneno é tao violento que, afirmam os m:”an&mom. seus
efeitos chegam a atingir cerca de trés milhas de distancia.

A ESTIRPE DO DEMONIO

As crengas religiosas dos jivaros sao muito pitorescas. Adoram

um ser maligno, Iuanchi, denominado el diablo pelos espanhdis,

e embora sejam ardorosos fiéis de Yusa, mmn#., do bem, esta
t a luanchi. Um valoroso

fidelidade é sobrepujada pelo temor a | :
missionério chamado Enrique Vacas Galindo, que viveu quase
toda sua vida entre os jivaros a estudar seus costumes, observou

que estes selvagens elaboraram curiosa solugdo para o dualismo
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ligioso. Para eles, ¢ muito mais _u_.m_.:.no cultuar Tuangy;
.ﬂ% %.?E pois este, sendo bom, ndo fard dano 3 seus n.m ~
1 ’

o passo que O primeiro, de mé indole, nido hesitaria e, _“_..m:_m_m.
ao p o sem motivo, sendo imprescindivel, H~ Car

maleficios, mesm V&
seu culto... AOU— .
Nenhum projeto importante ¢ posto € prética sem que ant

se consulte Tuanchi. Quando algum jivaro tem problemag intimq,
¢ ndo sabe como resolvé-los, retira-se para um local ermq, longe
da presenga dos demais nca_uon.nnam do grupo, ¢ na solidz,
prepara o cspirito para nE_.n_.”_mE com O m_m._uo. vm:.m tantg
ingere o suco de uma erva _m._.:..:mr poderosissimo téxjco que
faz com que o infeliz veja, nao apenas um, mas milhares g,
deménios ¢ duendes, em terriveis alucinagdes. E claro que, sob
os convincentes efeitos da droga, o fiel discute animadamens
com luanchi a atitude a tomar e logo, em seus desordenadog
pensamentos, forma-se a inabaldvel conviccdo que serd seguida
até a morte, se preciso for. ..

Os jivaros vivem sob o terror permanente de luanchi e sua
corte de feiticeiros, denominados bishinios. Adoram cortar g
cabeca dos sacerdotes de outras tribos, acreditando que os pode-
res sobrenaturais da vitima passam para o possuidor do medonho
troféu.

Quem tiver uma fsantsa ou chancha (assim eram chamadas as
cabegas mumificadas pelos jévaros) estard livre de qualquer praga
ou doenca que ronde sua choga.

Os jivaros chegam a mumificar, as vezes nao apenas a cabega,
mas todo o corpo do inimigo, colocando-o do lado de fora da
habitacdo; acreditam que o asqueroso despojo atua como uma

espécie de “pdra-raios” de males que porventura espreitem seus
moradores. .

.ﬁ:om agrupamentos formam a tribo jivaro, quais sejam, 0S
antipas, os zaparos, 0s aguarunas, os huambisas e os patucas.
mm.ﬂﬂ_hn_m__mcm mortais € 5<Q,= mm_o_mnom. em constantes migragdes,
anwnmwun MHM mmumm Em_.m _.nmmnmzmm paragens da .mc_.:cnmm selva

gem. Busca » com 1sto, dissimular aos seus perigosos vizinhos
sua localizagdo e nimero, a ponto de um jivaro ili
a mesma trilha para voltar a sua aldej AR Al

eia.
Quando luanchi aconselha o ata

i qU€ a um agrupam
nho, os jivaros preparam-se animad grupamento vizi

amente para g guerra, e poem-
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mn.mc:mﬁiman:__nvﬂ nmn,::rcnm_..mvﬂmmmo.;,_::mm.mﬂmm
cuidadosamente cercada e quando as vitimas saem, despreocupa-
das, sdo imediatamente traspassadas por setas envenenadas. As
mulheres e criangas sdo poupadas e capturadas e, tdo logo déo
por concluida a traigoeira investida, os atacantes voltam pressu-
rosos para sua aldeola, pois temem, alids com inteira razdo, que
cedo ou tarde os possiveis remanescentes do inimigo venham em

pusca de vinganga. . .

ETSA IITSA!

O odioso costume de mumificar cabegas humanas, que tor-
naria os jivaros famosos, no mundo todo, parece ter sido legado
por outros povos sul-americanos.

O valor mégico que os jivaros atribuem & tsantsa ji era pe-
culiar a certas culturas pré-colombianas mais adiantadas, por
exemplo, a nazca ou mochica, no Peru e a diaguita, na Argen-
tina, bem como a certas tribos da América do Norte.

Tao logo os jivaros ddo cabo do inimigo, cortam a cabega do
mesmo € a colocam num extrato vegetal, que lhe d4 uma colo-
racdo quase negra e a conserva conira a agao do tempo. A
cabeca é enchida com areia e seixos quentes, substituidos perio-
dicamente, até que o pavoroso troféu encolha, atingindo tamanho
ndo maior que a mao de um homem fechada. O processo pro-
longa-se por vérios dias e a contragio da pele € tdo bem
regulada pelos experientes silvicolas que os tragos fisiondmicos
mantém-se quase inalterados. _

As mulheres ndo podem participar diretamente da cerimdnia
de preparaciio das cabegas; apenas se consente oferecam bebidas
aos celebrantes. O 4pice de tenebroso ritual se di quando a
tsantsa é dependurada na ponta de uma langa voltada para o
poente, em sinal de vitéria, enquanto as mulheres entoam, fre-
neticamente, o estribilho: Etsa Iitsa! (Olhai o Sol!). Dias depois,
os jivaros celebram seu sucesso com uma danga alucinante, que
logo se converte em orgia indescritivel. Depois do festim, €

possivel comprar uma tsantsa, principalmente se o seu proprie-
tério tiver o interesse despertado por algum objeto qualquer,

por exemplo, um rifle. .
Cientistas e colecionadores exéticos jd gastaram fortunas imen-

sas, quase sempre inutilmente, para conseguir uma tsantsa legi-
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Tsantsa ou cabega reduzida pelos jivaros.

tima. A coisa chegou a tal ponto que inescrupulosos aventy.
reiros brancos conseguiram captar a confianca dos
dendo o processo de mumificacdo de cabegas,
assaltar incautos viajantes, cortar-
Precos inacreditdveis para desavis

jivaros, apren.
com o fim de
lhes a cabeca e vendéla a
ados colecionadores. . .

_Por culpa destes ladinos malfeitores, os jivaros tornar-se-iam
m:am mais temidos e odiados pelas populagdes vizinhas. Houve
poca em que ninguém mais se atrevia a transitar por estradas
menos freqiientadas do Equador ou do Peru, pois quem o
fizesse estaria, na verdade, a namorar a morte, arriscando-se a
_.__“mw sua cabega dependurada na sala de algum colecionador ma-

Co. ..

Emzﬁmmmm com tais barbaridades, as autoridades eclesidsticas
equatorianas advertiram possiveis traficantes de cab as que o
mesmo Emm_.mma considerar-se automaticamente QMME:M maom
S€ comerciassem ou, mesmo, possufssem ym destes imund, g
letos. Tal medida parece t unsos: am-

er surtido algum efe; £ B
. eito, .
Emnﬁ. por ter sido tomada num pafs catélico por mxow_.m:n._wm_
a partir dai, as tsantsas sumiriam do mercado n Hela e
tempo. . €gro por muito
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ESTADOS UNIDOS

PUEBLO

Debaixo de um sol inclemente, numa re-
gido terrivelmente drida, um indio sobe pela
ingreme escarpa na qual construiu sua casa.
Seu olhar denota profundo desénimo, por
saber que a luta que ainda sustenta contra
a natureza hostil, de hd muito estd perdida.
Mesmo assim, ele ndo desiste. Procura, de-
sesperadamente, prover sua subsisténcia e da
familia, plantando uma variedade de milho
prépria das regides secas, e abrindo canais

de irrigagdo. Estd exausto, mas ndo gquer,
ndo pode desistir da luta. Ele é um indio
pueblo,

A parte Sudoeste dos Estados Unidos ji foi palco do apa-
recimento de in(imeros grupamentos humanos.

H4 milhares de anos, a regido ji era habitada. Mais recente-
mente, aparece, na mesma, um povo que 551 0 costume, a
primeira vista curioso, de construir suas povoagdes sobre escar-
pas altissimas. Entretanto, tal habito tem uma .Ewo:m:..n fina-
lidade, qual seja, a de uma protegio mais eficaz contra os
constantes ataques das belicosas tribos do Norte. Quando ata-
cados, aqueles indios escalam rapidamente as escarpas. La em
cima, estardo bem protegidos; contam com Vdrias nascentes,
além de plantagdes suplementares de milho e feijéo. Se o inimigo
tentar subir até as povoagdes, ndo faltam agugadas :mnvmm para
“acalmar” o mesmo. Esperam pacientemente que 05 INVasores
se retirem. Entdo, descem até seus campos, devastados pela

g i - 4 de
barbérie do inimigo e iniciam fristemente O 4rduo trabalho
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semelhanga com as chamadas seitas vermelhgs d
levam vida paralela ao vodu propriamente dito, © Hajy
Também o riquissimo folclore da Jamaica ¢ frut
tismo de velhas tradi¢des inglesas do século XVIIT 0 do 4
africana que aportou 3quele pafs. ® dale
Por sua vez, as Bahamas apresentam um conjyntq d
religiosas, bastante semelhantes aquelas da Jamaicy g Crengy,
que a religido dos negros da Guiana Inglesa inclyj hmnwﬁ:mas
dades do tradicional pantedo do Daomé: Massa Gran nzmm entj.
a divindace maior: Mama Fon Gran ou Gran Mamg mﬁm%_m
terra; Dagowe, a serpente; Legba ou Leba, o homem 4 3 mge.
zilhadas. g
No Suriname ou Surindo (ex-Guiana Holandesa, tornadg p
do autdnomo em 1954 e completamente independente oamzm,
1975), os negros reconhecem a magia branca (obig) e 5 mmm_n
negra (wisi). A primeira subdivide-se em outros dois tj M_mm_m
magia: o tapu e 0 opo. O tapu é instrumento de defesa nowc.m %
maleficios. o opo busca, afivamente, a consecugdo do be %
bakra opo ¢ um amuleto consistente em um pedago de _H. %
onde se inscrevem sinais cabalisticos e se juntam diversas m%%.
tincias tidas por mdgicas, exatamente como se manipul i
ouanga no Haiti. . P e
.Jm priticas de magia negra (wisi) sdo de responsabilidade do
wisiman (correspondente ao bocort haitiano). O wisiman teria
até o peder (como o tem seu parceiro haitiano) de fazer revi-
,,a_,,u 0s mortos e pb-los a trabalhar em seu beneficio.
a?.nﬂma_.ﬁ: (remover o maleficio) é atribuicdo do lukuman ou

3 A_ﬂ.ﬂ
ing
spﬂ
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MEXICO

DEUSES
E SANGUE NO
MEXICO PRE-COLOMBIANO

(Novos aspectos da civilizagdo e da reli-
gido dos astecas)

s da descoberta da América, existia no México uma
lizagdo, a dos mexicas, que, por serem originé-
o situada no norte do pais, passariam-a ser
icanistica moderna, pela denominagdo de

Pouco ante
exuberante civi
rios de Aztlan, regia
conhecidos, na amer

astecds.
Os fundadores de tal civilizagéo teriam emigrado no ano de

1116 da era cristd, passando a levar vida nomade, sustentada
pela caca abundante das planicies setentrionais do México. Bus-
cavam a fterra prometida; e sua divindade padroeira, o deus
Huitzilopochtli, haveria — & semelhanga do Moisés biblico —
de indicar o local da definitiva permanéncia de seus devotos.

Somente no ano de 1325, entretanto, os astecas encontrariam
novo lar no vale do México, quando seus sacerdotes avistaram,
pousada num rochedo, uma dguia de beleza e graga incomuns,
sinal inequivoco de que aquele era o local escolhido pela divin-
dade para o estabelecimento de seus fiéis. A regido onde isto se
passava estava sob o império do orgulhoso reino de Azcapotzalco,
que, displicentemente aquiesceu no estabelecimento daqueles
despreziveis barbaros. . .

Tamanho descuido seria fatal; habil e paulatinamente os aste-
cas foram expandindo sua influéncia politica por todo o vale e
quando Azcapotzalco, alarmada, pretendeu refrear seu poder, ja
era tarde. Associados a outros indigenas da regido, os astecas
arrasaram os exércitos inimigos, reduzindo a capital de Azcapot-

zalco a escombros € seus habitantes a escravos.
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0S ESPLENDORES DE TENOCHy
Curiosamente, a regido onde os astecas ha J.m.z
do, por determinagdo de Huitzilopochtli, erq MSE 5¢ ey
sa ¢ insalubre, o que sé fez estimular M:E_m esolad,, w“_um
Aztlan, que passaram a construir, com férreg aEm_m. 0s fipp!
ficas ilhas artificiais de junco e galhos mo:n_EwEm_mmSc
bem como a desenvolver ricas plantagdes de ﬂmmom.aca Doy
bastava para os novos senhores da regido, que mmﬂam_m. Istg O
ficagdo de fantdstica metrépole, dotada de enorm m:nm.ama 3 Ma
plos e residéncias, entremeados por jardins _.E._:wm e _E.mn_m te _H“
através de canais. E ndo satisfeitos com os omEmnM_dw :immaah
capital, a que denominaram Tenochtitlan, E:E.mwﬂoam de Suy
cheias de cobica para povos e regiGes vizinhas, confj Suas vigt,.
que nunca, no sucesso de suas futuras investidas E:M:Rm, Majg
que se achavam sob a convincente protegio de I_._:N.”w_.&, Pois
Em_ poderiam adivinhar que seu guia e protetor, apés mwmﬁngm.
cisivamente, nos sucessos iniciais do povo asteca, Em_.n“_“m_w n“o.
£

forma dramatica o trdgico fim de sua civilizagdo. . .

leg,
tang

DEUSES E SANGUE

Os astecas adoravam uma infinidade de deuses: a ex
dos msnmc.m romanos cultuavam, também, as &imammmm QMHEO
vos conquistados, rapidamente incorporadas ao seu n_wﬁ.ﬁhm o
wmmo. Acreditavam que virios mundos haviam precedido o :wmmmﬂ
" %Mﬂ anwmﬂ um ,.w_m_nm ruira em meio a tenebrosos cataclismos,
i MEﬂE%% sempre fora totalmente destruida. A lti-
oo ﬁﬂw_z H_wm %Mna rmcﬁ“m sido obra de deus Quetzalcoat! (ser-
oL nuo_wﬁ, mmmn_aa ao mundo dos mortos, reco-
o s _ﬂwmqm:m com seu préprio sangue, dando-
e o_,m_ﬂﬂ cmamuno.om na prépria humanidade. Na
des para criar o Sol. :Enmnw_o.m a.m_.._mam i m.mnz_.m_.: ey
zada por seus maiores, acmm”_mh_rmu“._a a:m:%mnﬁ:r? cospre
ao se langar numa enorme Fmﬁo%m_m%a Mﬂnﬂnnmﬁmﬁum w4
mada no astro-rei, Este, no entanto perm ; _.mmmﬁm:_ i
que para poder mswumm:r.smnamm:maw d munnmm_ a cH;. &1
nominada chalchiuatl, somente m.,_nosﬁwn_mcwamnn_m e
4 no sangue humano.

as nao apaguem a vidy do Sol, portan
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Al ke e r ameien

rificios humanos. Fugir a este dever
e & prépria humanidade.

dos & custa do préprio sacrificio do
decer com o que tinham de

cindiveis sac
0, *% 2 traigio 208 deuses
e por terem sido cria
as a ele deviam agra
ou seja, a propria vida.
homem ¢ colaborador indispensével dos deu-
.z que estes Ndo podem subsistir sem sangue humano, trans-
s forma chocante no sangrento culto de Huitzilopochtli,
P :derado @ prépria manifestagdo do sol a pino. Ele ¢ o jovem
e iro que nasce todas as manhds do ventre da terra e morre
m:%“mmm tardes, partindo para o mundo dos mortos a fim de ilu-
H_um-Ho a noite. O povo asteca € 0 povo eleito pelo sol; €, por-
anto, responsdvel por sua sobrevivéncial A guerra toma carac-
teristicas singulares na civilizagdo asteca; ela € inevitdvel, pois
representa 0 {inico meio de ow@.. permanentemente, sangue pa-
ra os deuses, permitindo ademais a €xpansao politica. Como faz
ver Giorge C.Vaillant,! o sucesso militar s6 podia ser obtido pe-
lo favor divino, € assim o sacrificio levava a guerra e esta, nova-
mente, ao sacrificio humano, série infinita de circulos em ex-

pansao.

Acrescente-se, a tudo is
tecas para a realizagao de sacri
Tamonahua do qual aqueles faziam
aproximada das singulares conotagdes que a
mexicana. Ninguém podia se considerar a sa
quer deslize significava a prépria condenagdo & morte, nao im-
porta de onde viessem as vitimas destinadas a saciar a sede de
sangue dos deuses. Uns, pela prépria condigdo de escraves — €
qualquer pessoa estava sujeita a cair em desgraga —, outros, pe-
la condicdo de prisioneiros de guerra, podiam, a qualquer mo-
mento ter a “honra” de conhecer, pessoalmente, Huitzilopoch-
ti... E nio era s6; pediam ser sacrificadas, também, as crian-
¢as ndo nascidas num bom signo, bem como as mulheres que,
num lapso de justificavel vaidade feminina, acrescentassem  sua
aparéncia um toque de elegincia incabivel na severa _wom.::.m im-
posta pelo Estado! Diga-se 0 mesmo de funciondrios ptiblicos que

A idéia de que ©

to, a tendéncia que apresentavam 0s as-
ficios humanos, caracteristica do
parte, e teremos uma idéia

presentava a religido
Ivo na época; qual-

Lisboa, Ulisséia, 1978,

1. George C. Vaillant, Os Astecas do México.

p. 189.
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cometessem alguns insignificante engano ng
fungdes, bem como .H_mﬁ.a._nm comerciantes q de
damente ricos, mesmo licitamente. Um dang . em %E““_:
errasse um passo na danca também nio estava _H.,m_mﬂnmo ia.
companhia aos deuses. . . J4 se percebe, do mxuoﬂo._.qm de ﬂMMn
tensdo em que deveria viver o mexicano da mvonwa €stad, 9“
biana. ’ Em.nﬂoa,
Ao deus das chuvas, Tlaloc, os astecas sacrificavam ...
mediante afogamento; 2 Huehueteotl, deus do fogo _h.._ Chiangy,
felizes num enorme braseiro, sendo as vitimas, ,ncmwm<2a in.
anestesiadas com haxixe, Ao deus Xipe Totec mmmo_mémmanuﬁ
humanos cuja pele, imediatamente apés o martirio, n_.mn._ Sereg
pelos sacerdotes. Hernani Donato ? anota que tio uﬂnm:rh. Estida
tem um significado 'bem determinado: simboliza a “my nmnmucm_
e

pele” da terra no comego da estacdo das chuvas, quando as g
ras vicejam. . . ; ea-

Curiosa ¢ a posi¢do da investigadora Alma Elizabeth De] Rio
que nos diz “A vitima humana, como o caso do jovem sacrif;.
cado ao deus Xipe Totec, € a encarnagdo da divindade e simbo.
lo vivo do deus, que consegue, por meio do sacrificio, a renova.
nmo.ﬁ_w ‘._,__“_m €, por sua vez, propicia a renovagdo da vegetagio
no inicio da primavera; por isso o sacerdote que vestia a pele
do jovem desolado acreditava nas propriedades mdgicas de reju-
venescimento que os despojos lhe conferiam, por um mecanismo
; PN e . .
mnon%_nan de Projegac-introjecao ligado a2 magia homeopitica.
R””w © 0S sentimentos agressivos em relagio ao pai e a culpa

" :
iltante, que deram origem a0 totem e ag tabu, ficam ocultos
No 1nconsciente, o sacrifici i _
. Seansaii riticio adquire o carter de stiplica ao pai-
eus idealizado e muito mais t ido d i
. mido do que quando estava vivo,
na agri : 5 i
agricultura, que d4 sustento e vida.

O sacrificio
:&.Sacmr ¢ sempre a expiagdo
consciente, no qual a vitima subs-

desem,
. pen
ue ficagg ho

seja em massa oy j
; a consciente oy in
fitut o pagador”3

2. Hernini Donato Diciongri,
Cultrix, 19 , p. 261, Mitologias Americgng
3. Alma Elizabeth Del Rio, .

Sdo Paulo,
- Bas icodingm:
México, 1973, p. 257 3 E_....a&zai"n& de la Culturg Azteca
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£ MALDICAO DE HUITZILOPOCHTLI

AP 1 retagdo que se pretende amnyw sinistra re-
e mos afirmar, com certeza, ¢ que na €po-
;30 85 nhola ela jd atingira aspectos verdadeira-
o . n%mmto_ﬁmnnnm_ bem mais impressionantes que
er : : ]
 temas religiosos. Exemplo frisante disto € a dele

os S18

movida por grupamentos nahuas, portanto as-

nidades maias. O célebre pogo dos sacrificios

j iack . ia, e sim nahua.
tecas, JuD 1tzé ndo € criagao mmncunmannﬁ maia, S
de Chichén 1122 religiosa dos astecas culminaria com a amm ;
endo festival em louvor de IEH;oquEF evado
gao de um ho¥ 7. sob o reinado de Ahuizotl. Fanatico religioso

¥

. 148 :
a efeit0 n_m_mmm {mpar, este soberano faria com n..% os astecas
Tue y . izinhos.
5/ ”mmmma ainda mais temidos pelos povos Vizinl
se tor

festividades realizar-se-ilam na wnmcmﬁmm.mo do grande HHM.
B chtitlan, destinado 2 saciar a E_:ﬁnEﬁ.w sede de
plo e Mmﬂ%o_. e seu terrivel séquito. Aguardando ansiosamente,
mmuwmwamam:ﬂo correspondeu a mais sanguindria expectativa.
o al

patro dias e quatro noites foram imoladas 20 mil pes-

rante q 4 ; 2
Mﬂm Quatro filas, formadas a partir dos pontos cardeais, mos

travam seres humanos assustados como odmﬁmm_ ﬂm %Hmwmw_ﬂmw
seu fim, encaminhados Eﬁm_ﬂm.:ﬁ para o loca aonm ?nﬁm”
onde uma sinistra pedra sacrificial e quatro sacerdo nmﬂwwamuﬁ
magGricos em seus trajes negros € mmqo&om _.Qﬁo:oy mnﬁﬂ _—
os aguardavam. Cada uma das vitimas era E.Eaﬂg 2 mamm&u
pedra por sacerdotes coadjuvantes, enquanto aqueie q ; o e
a cerimdnia lhe abria o peito com mmcmmam faca de pe _Mm. mE—om
cando-lhe o coragdo palpitante. A todo instante, 0S orre
idolos eram aspergidos com 0 sangue dos sacrificados.

# - - nﬁc
Tamanha insensibilidade marcou O apice do desenvolvime

e complicdes cens o, it T4 '
0 iticeiros de humilde tr luidas n.

wmw%wmm mmﬂmﬂmomo de .H_nsoowmzm? sob a mﬁm<op..m=ﬂmw”“ﬂm_www%mmw

de Huitzilopochtli. Crencas malditas pelas ﬂwo%:mm itind s g

que pateticamente s€ &_.mmmm.a.__ pois, na verda a.nmmo E_w e

se achavam as portas da civilizagao mmﬁnm. mﬂmﬂﬂ o s

viddo para os filhos de Aztlan servos de Huitzllop %
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O POCO DOS _Sbw._.:u_._am

“..a um .Eq_khm\ a w.___.h; &
%n.... do

um...ﬁnn.a. pelos desapiedados « nhnmb.a foi .

entro do horrendo pogor erdoy, :

m..ﬂ. ﬁnﬂn
nH- )
" M_HM_.%_ ann se abatera sobre a regiio de Chiché
m - 3 Kl n i
i Eh_m_mimaom centros da civilizagdo maia Oma s
s nwm preocupados com a situagdo, enquanto ommnmaoﬁ
s _mnnza desespero e espicacado pela mnﬁ_wo_a, i
i voltar-se contra os deuses tradicionais >
§ pessoas abastadas ji i .
. ja haviam perdid
Pl s as ja am 0 quase tod
Em._.mnm w M mwmm_o <mrcm__wm_amm jdias no pogo sagrado mM sinl
» 0 cruel deus das ch i o
! u
a _Msné_m:n_m da divindade oo SElemEE 2o o
estava, ndo obst :
ante, um fio d
e € esperanca: o sacrifici
gl honra do deus das tempestades tal i
. _n.mc estado de coisas, e o
malfadada jovem seria levada, sol
» solenemente, 4s bordas do

medonho pog ;
; 0 ¢ atirada
reino de Chae. . Nas escuras profundezas, o tenebroso

_Cuu.

LOCALIZACAO E
. ORIG
Q_.__m.w Emﬂmm habitavam a América Omap“ DOS MAIAS
ema :
S a, Salvador, Honduras e 5 {
entre o Golfo do México ¢ ¢ wum_._ nsula do Yucatén, loca-

Sua histéri _ : ar R
B o MMM pode ser dividida em dojs das Antilhas,
o Novo Eﬁm:,”_em por volta do sexto m%uﬂ,__omoﬁ 0 Antigo Im-
difendo et 2 nwm:m.amEcEm ao sexto s¢ O antes de Cristo e
quista espanhola. A Ia cricts
. Ao Anti Crista, per-

ra i i
I, mais precisamente a
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; a0 passo que a0 Novo Império corres-

priamente dita.
ladas com narrativas lendérias, difi-
por . meras hi - nento da origem dos maias. Atualmente, mui-

ento oriundo do va-

rem eles um agrupam
monumento mais antigo data do ano 292

uonﬁ_n a O ip6teses, TESC

prejudicando a conserva-
a efeito pelos es-
maior nas pes-

Sebi te e timido da regido,
mais a devastagao levada
nmormﬁmm ormemente um avango
n H]
M”mmmm.
Da des
jam apenas
cotidiana-

a a efeito pelos conquistadores, salvar-se-

truigao levad
que tratam de alguns aspectos da vida

trés codices

CIVILIZACAO
nfederagdo de cidades-esta-

formavam uma vasta co
além de ativo intercdm-

Os maias
idioma e ciéncias comuns,

do, com artes,

bio cultural e comercial.
Jamais formaram, entretanto, um verdadeiro império. Embora

tivessem, em sua histéria, guerreiros de valor, ndo eram dotados
de indole belicosa. As denominagdes Antigo Império € Novo Im-
pério tém acepgdo meramente geogréfica.

Sua civilizagdo foi simplesmente esplen
dever as mais requintadas da Antiguidade. Edificavam cidades

que eram verdadeiras joias arquitetonicas, sendo Maiapédn, Ux-
mal, Palenque, Tikal, Copén € Chichén Itz4 as mais importantes.

Vale frisar que a palavra cidade, quando nos referimos 205
maias, toma sentido todo especial, jd que, contrariamente ao que
ocorria em outras culturas, ndo eram elas, fundamentalmente,
centros de habitagdo e sim centros religiosos, onde 0 povo, que
vivia nas proximidades, s& reunia para a celebragdo de rituais.

A pintura ¢ a escultura eram do tipo convencional: seguia-se
:Enﬂ:on.m&nmo:mrmcn permanecia inalterado através das ge-

ragdes.
A escrita era pictografica: 2 idéia a ser representada era ex-

pressa por figuras desenhadas, vale dizer, s¢, POT S.hEEPE.n
.um:mqa desenharia um olho

escriba desejasse eSCTEVET “yejo um ]
e um jaguar.

dorosa, nada ficando a
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0 sol escaldante, a chuva, a agdo deletéria da o
cal, além de arruinarem quase que completamente o aGdg ¢
edificios maias, tornaram impossivel a leitura de sygag mMm.,”a
pressas nos vestigios de sua civilizagao. 1déiq

Os maias desenvolveram um eficiente calendério
era possivel apontar qualquer dia num perfodo de 30
¢ seus sibios determinaram o inicio do mundo por volta g
a.C., época que se aproxima, de forma curiosa, & amoo_:.aa 3300
sacerdotes cristdos, qual seja, 4004 a.C.. 4 pelog

O clero maia, ao contrdrio do clero asteca, ndo era celjp
rio; as fungdes religiosas passavam de pai para filho, ibats.

As mulheres casavam-se muito jovens e, invariavelmente, 1y,

TOpi.
uaﬂﬂm
5 CX-

ﬁn_m. Qua]
mil m_.—ﬂm

navam-se excelentes donas-de-casa.

Ser vesgo era sinal da mais rara e exdtica beleza, e as mogss

pintavam o rosto nas cores branca, preta e marrom, para se f
zerem ainda mais atraentes. . . -

RELIGIAQ

Os maias adoravam uma infinidade de deuses, espiritos e até
duendes. Mam era o deus do mal, divindade perversa que habita-
va o centro da terra, representado por um velho disforme, cons-
tantemente vigiado em suas maroteiras por Tzultaca, deus do
.umB jovem e formoso. Huahuapach era um gigante malvado, in-
visivel, que ao andar fazia um ruido semelhante ao do :._om.:ro
de chocolate; quando apanhava algum viajante descuidado, difi-
E._Enzﬁ deixava escapa-lo ileso. Alux era um simpitico n-_ﬁqmzma-
H.Ero brincalh@o, que auxiliava os maias em suas tarefas; os na
tivos da atualidade ainda créem na existéncia desta mwsinrm
Mﬁﬂﬁ mmM M..HM se MQEP chega a movimentar engenhos de acticar
— deusa qu i :

a fazia invisivel —, %umrﬂwmﬂhwaﬂamcﬁ“%%wa chnmb,mn.m auk
, m Cajalom,

i L ¥ w m.H i i 4

muﬂ._.ﬂm&o_ 0s maias eram, de certa forma

racteristicas monoteistas, ji que todas estas m_.::
submetidas a um ser superior, criador do m M:n
tantes. Esta caracteristica da reli -y

mmn_n na conversao dos nativos 1
cristaos.

povo com ca-
dades estavam

dor do e de seus habi-
£130 maia seria de grande utili-

evada a efeito pelog missiondrios
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0 POCO DOS MARTIRIOS

tonu_._umnm no ng:o-mm_ do mw..smc de Yucatén, a regido de
Chichén [tz4 ¢ de formacao am_nwn.nm_ com reservas de dgua sub-
rerraneas, Que afloram & m_.%m_,rﬂa. sob a forma de pogos tene-
pr0SOS chamados cenotes. Alids, dois enormes cenotes foram res-
mo%mﬁmw pelo nome Chichén _ﬁmmn?ﬂ quer &Hﬂ. bocas, .nrm_.._
significa pogos. 11z, por m:m vez, € 0 nome da primeira comuni-
Jade maia que aportou & regido, fundando a cidade por volta
de 530 da era cristd. Pois bem, a geografia regional contribuiria
para que os sacerdotes de Chichén Itz adotassem tdo estranha
quanto cruel forma de sacrificar a Chac, o deus das tempestades,
para obterem seus favores. Quando as chuvas escasseavam, € ©
espectro da seca s€ abatia sobre a regio, os habitantes das cer-
canias da cidade atiravam dentro de um horrendo pogo situado

nas ?.ox.ﬁmnmn_am. considerado a morada do deus das chuvas, to-
da sorte de bugigangas € objetos
comover a divindade.

Quando Chac estava de mau humor e ndo socorria as planta-
¢oes ressequidas, 08 maias ndo titubeavam em imolar seres hu-
manos em seu louvor, atirando-os dentro do pogo sagrado.

Este odioso costume nao pertencia & alma genuinamente maia,
sendo fruto da unido celebrada entre maias ¢ nahuas, 0S quais
mostravam certa inclinagao para a pratica de sacrificios humanos
em ritos religiosos. E por volta do ano 1000 da era cristd que
tem inicio a imolagdo de seres humanos junto ao pogo sagrado,
medonho buraco de quase 60 m de largura, em cujas paredes
aninham-se repulsivos lagartos; as 4guas paradas, esverdeadas pe-
las algas, apresentam aspecto verdadeiramente atemorizante.

Retrocedamos no tempo; imaginemo-nos em Chichén l1tz4, du-
rante cruel estiagem. Vemos toda a populagio dirigir-se a0 alvo-
recer, para as margens do pogo sagrado ¢ rezar, fervorosamente,
defronte um altar montado nas proximidades. A seguir, todos for-
mam uma longa fila, due vil dando a volta a0 abismo, Eﬂmﬁnm
nas profundezas sSuas joias mais valiosas n.doﬁmm de resina aroma-
tica. O burburinho da multiddo, o languido arrastar das sanda-

lias poeirentas Va0 se tofnando mon6tonos. . .

Subitamente, pesado siléncio cai sobre os fiéis! Estd w&w.__ao
o momento culminante do ritual! Acabam de chegar dois sacer-

de valor, procurando, com isto,
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_..a um sinal, a fragil donzela foi empurrada pelos desapiedados
sacerdotes para dentro do horrendo pogo!

dotes, inteiramente pintados de negro, trazendo no rosto estra.
nhas méscaras e, nos ombros, peles de jaguar. Entre eles, uma
belissima jovem muito pélida e delicada, parecendo hipnotizada,
completamente alheia ao que se passa a sua volta.

A fragil donzela serd sacrificada em honra de Chac, dltima e
desesperada tentativa de convencé-lo a enviar as chuvas tdo es-
peradas!

A moga, completamente envolta numa nuvem de incenso e
estonteada pelos narcéticos que lhe deram de beber, comega a
caminhar, a infeliz, em direcio do pogo! O siléncio é absoluto;
ouve-se apenas 0 murmurar dos sacerdotes em enervante ladai-
nha, suplicando a Chac alguma dgua para o povo. Quando a
donzela se encontra & beira do abismo terrifico, ¢ empurrada pa-

ra as negras profundezas, desaparecendo nas 4 i
tes. Est4 findo o cruel ritual! dguas borbulhan

A DESCOBERTA

Durante muito tempo, a existéncia des
g te e .

foi um arqueélogo norte-americano, Edward Herbert Thop
pson,
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nas profundezas do reino

. ZES i i
o luz do sol belissimos & V&

merg¥ har para a

gueani? lindas vir
qv° jous d etal. . oun.ce que apenas lindas Vil®
evs | tos de T ditava-se d A
d tos _.._nmn_:,mmm. acre e (it pesquisador

nra de ; bno
mw“.mm romantica dos maias, ?.o..ﬁ:mo

i .ﬂ.HHl

sido o ar-
pos ue 7y ue parecem ter
Mo do P50 ncas, & parte alguns 4

. a
_%mn:_.:c s ..aﬁmm EHMQMme.mw mil maias, incluindo-se as
ma_mﬂwﬁmw wl. todos evangelizados. I —
R”mu.. saibam, ao verem seus ”_n_a g
A fundo do Ppogo sagrado, que aquele o
B um lugar de sofrimento e tristeza, 5
a Histéria com a cruel denominagad

recen 7
“p_wﬂc dos martirios. . -
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0S MURAIS DE BONAMP A

(Uma Pompéia pré-colombiang
G nay
tropicais do sul do México) Selvay

Ao se completarem, a arqueologia e a histéria da arte nzg se
confundem. Cada uma destas disciplinas tem um raio de acdo
préprio. A arqueologia localiza e classifica os vestigios materiaig
da Antigiiidade, situando-os no tempo e fixando suas semelhap.
¢as e diferengas. Na histéria da arte, o plano estético predomi.
na: a ela interessam apenas os objetos dotados de valor artis.
tico, abstraido o potencial cientifico que lhes venha a atribuir a
arqueologia.

Bonampak, pequena localidade edificada pelos antigos maias
no sul do México, nas selvas de Chiapas, junto ao rio Lacanh4
(ou Lacanja), afluente do Usumacinta, quase na fronteira da
Guatemala, constitui o mais significativo exemplo do que se aca-
ba de afirmar. Dado a piblico em 1946, este posto arqueoldgico
viria a ser um foco de atengdo permanente para o arquedlogo
e 0 amante da arte antiga.

ﬁ:m_ a razio A.“_ﬂ tamanho interesse, suscitado por humilde lo-
calidade ammmqo.._am.mn qualquer valor aparente, quando confron-
ﬁmn_m.noﬂ as mnm:&ommm.ﬂmm:nmﬂmau arquitetonicas dos astecas,
dos incas ou dos préprios maias? Tal razdo a encontraremos

M__:._E pequeno ﬁ._.ﬁ_m_ .n_m mozmﬂmm_ﬂ magnificas pinturas murais
o maior valor cientifico e artistico, dignas do apogeu do Renas-
cimento e sem rival em toda a América pré-colombiana,

Tais pinturas chegariam a ser consideradas sgr;
s sérias rivaj
célebres afrescos da Capela Sistina, realizados pelo WMMM_M M_.nmm
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do que vieram @ revelar aspectos desconhecidos
m_mﬂm dos an
da V%% A DESCOBERTA

s se acham estreitamente :mammm.n Bonam-
puas nn_.monumnzom:mm Healey. O primeiro foi um irreverente
e emigrou para as mawmmm:?ma. florestas m_o
Guatemala, a fim de mq_ﬁm_..m_._m Ena_...ﬁn._.»mmo
e a Segunda Guerra Mundial. Conviveu por
canddes — nativos tipicos da regido e ,mnﬁ
s maias —, adaptando-se munlm:maou_m a vi-
tidiana destes indios. Durante sua estadia, Mmﬁmwnm ﬂwmmm%

da €0 determinadas ocasioes 0s homens da aldeia
hent - or encanto, sem que nenhum deles se dispuses-
. man_m:ﬂ. ncaﬁw_ﬁ?naam:o. Sua curiosidade, estimulada pela hu-
e e _Mmh se ver relegado a um segundo plano pelos compa-
B_Emnmomnnmm finalmente satisfeita, quando obteve de mm:.n_._::m.
::EEM,E a persisténcia de suas indagagoes, a .._.n_.,n_mmm_._.m res-
mm.ﬂmnwwg o enigma: rumavam 0S nativos para uma antiquissi-
M_m cidade de pedra, totalmente me:mo:mam e On:___m_ ﬁ_wa _._anm
sombria ¢ espessa floresta das ﬁaox._n.__n_mmm.m.. Nesse omm n fw
um templo, cujas paredes pintadas mmsm.m seriam a EE,M__ a M.m”
tigas divindades maias, louvadas un_.._cm_omamzﬁm. pelos mnm_.n_mmo,
que faziam pleno segredo de tal sitio. Conseguindo persuadir ¢
cunhado a levé-lo até as ruinas, Frey logo chegou a um lugar si-

i apagaios €
lene. Ouviam-se apenas o grasnar dos p ;
har d do nas distin-

tigos maias.

cendentes dos antigo

lencios ‘ !
o farfalhar dos simios nas drvores imensas, €coan

cias sem fim daquele mundo perdido. }E._.m n.m__. mmﬁ:.mm ﬂmmﬁ_”
ficamente lavradas, mostrando estranhos sinais € figuras :Ew
nas, robustos edificios enegrecidos pelo tempo € mn_..onmmow %M%
luxuriante vegetago, atraveés da .n..i o sol ndo ﬁnnnﬁwﬂw g
culos. Logo percebeu o aventureiro _...Euncanwﬂ%o. m.M e
cidade onde europeu algum nmn?\n_..m até entdo! .__._m_m i
brado, para um minsculo edificio que abrigaria, uwﬂmmm =
P &%:mmn_nﬂ.mm ﬂmﬂﬁhwﬁ_ﬂow_.w__”wm%mm de nm_u.anma.
1 rimel ¥ s

humilde terpI0 ificio, Frey viu-se envolvido pela mais negra cs-
curiddo e pela indefectivel umidade mmn_cn”_.m ”Humm._.nn_un: e
que seus olhos foram se€ m_.mm_uanno ao ambiente, pe: s
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£l

grande realismo! Embora 0s efej

sado enorme dano is pinturas ﬂ;cm
perante uma descobertg n_.n_._:.mn
sua localizacdo as autoridades receh

¥

ademais, verdadeira pajx3

Excelente fotdgrafo, ng Primavera de 194

05 lacandges de Cp;
; lapas, N ] p
co depois de sya chegada mmn_m sabia, entdo, de Bonampak, poy

caso Frey. Ruina © que veio a tomar :
habitando ym ﬁn” n_”_a m_._:mm_m civilizagges mmqmno_“._rmn_ﬂwﬂo do
Iwmm.oww_,mao, isto foi .uﬁ.._._mmm ﬁw s ndgg)
o y! Utili : ra a ro i
ve, de imediato, yp, E.:&:ummnmc Sua influéncia pess :wmuanm
§6es. Podemos imaging & CUStO para a5 primer T S
uma cidade perdjd, aE”. Sua alegria, a0 &_s_.:mh. EM_Em %E&Eﬁ.
4 descoberta de

Peruanos passa
. ra n_mm 1
€, durante séculos : Picchu, nos Andes

6, recebey convite

1105 mais ingsp;
. Nospitos da A v Maig :
ei . mérica > QU€ palmj i
Peitaram dg existéncia de woam_mwnm.& e do ywmwﬁmEmamE 05'sh
ak! » Jamais sus-
144

O SIGNIFICADO

afrescos de Bonampak, nio se faz necessario

studar 08
aest perdida. Alids, a camada de carbonato de cél-

Par® . o cidade

i .M_H M_.nﬂ a Cl . e
vid) ¢ se formou durante séculos sobre as pinturas, em razao
n_c.nﬂ:amnmo de 4gua e da conseqiiente umidade, embora prote-
da Ho.mm tornou sua percepeao bastante dificil. Ap6és a comuni-
mnnmo de Healey, os pintores Agustin Villagra Caleti — mexica-
nmn\. ¢ Antonio Tejeda — guatemalteco — levaram a efeito
. duo e paciente, copiando os murais durante me-

um trabalho ar
ses, até 0s servl
requintada fidelidade,

Museu Nacional!
pouco se conhece, ainda hoje, da histéria de Bonampak, em-

bora seja possivel conjeturar a respeito. Embora saibamos que as
pinturas foram elaboradas por volta do século VIII da era cris-
{3, o proprio nome da cidade — atribuido pelo grande arqued-
logo Silvanus G. Morley — € recentissimo, significando “muros
pintados™!

Antes da descoberta de Bonampak, as mais expressivas mos-
tras da arte maia se achavam em Tuldn, no Yucatén, litoral do
Caribe. Com Bonampak passamos a ter uma visdo muito mais
ampla do grau de perfeicdo que atingiu a pintura entre os an-
cestrais dos lacanddes. A parte seu valor documental, os murais
de Bonampak constituem uma incompardvel mostra da técnica
do pintor maia, seu bom gosto na aplicagao das cores e sua se-
guranga no retratar o realismo das cenas.

As pinturas de Bonampak constituem afrescos. Que sao afres-
cos, afinal? O afresco ¢ uma espécie de pintura realizada sobre
o cimento ainda Gmido. A cal vem a ser, simultaneamente, o
aglutinante para os pigmentos ¢ a cor branca. As tintas, de base
mineral, apds secas, se tornam mais claras e nitidas. Curiosamen-
te, a quantidade de cimento colocada na érea a ser pintada néo

cos arqueolégicos do México reconstituirem, com
o templo e as pinturas dentro do préprio

deve ultrapassar a rapidez que o artista possa desenvolver num
§6 dia, caso contrério formar-se-4 uma pelicula de cal sobre a pin-
tura, estragando-a irremediavelmente. Isto ocorreu na Capela Sis-
tina ¢ em Bonampak. Villagra Caletti chega a afirmar que os
afrescos de Bonampak foram iniciados e concluidos em apenas
48 horas; pedreiros e pintores eram obrigados a trabalhar simul-
taneamente, a fim de que as pinturas ndo fossem prejudicadas!
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Nos murais de Bonampak, o ¢g]

i ori
ia, o corpo humano; i

¢ in
verde, os penachos tensg o

3 Var;
melho, 05 omaments, tudo complemey "1 Dane
maia. total pre ini ado

fundo escuro das paredes. O traco delim: COntrastapq i, A2y
executado diretamente, sem retoques Imitador ggq :o com
. Frise-se que os murais tratam as * o o
Emnﬁn:amanamz_m do escaldo social g Ultaty
p..c_._._..uﬁmnc o mesmo cuidado artistico: Mp._m.vn:n:mma.
sociais apenas pela maior ou menor nmmznwﬂ_:mcwg-un as gl
,o a_.sﬁ_n_ E:.mn se encontram as EnEEM 5 _n.mc:._nuaﬁmwmg
tres recintos, cujas paredes retratam uma nar e noavnnn_wn_
fusa Ppara 0s estudiosos, a tal ponto que ] WE.Em oM tanto nona
==no._n_o arquedlogo, cultor da civilizagao m..mmw_n ._m_._o_.:vmo? 8.
wwmmnmm_unn__%o.&zm_ estdgio m_w informacoes sobre WM:_MMQ: Ser im.
o initivamente as pinturas deste sitio mE:mo_m_u.mw. e
u&_m_m}nmo%ﬂv ”nw.. néo se n_om_,.w deixar de fazer m:womﬁmmwm.
. » NO primeiro recinto estariam representad -
parativos para uma cerimonia propiciatdria, as vé .
batalha. Os participantes postam-se ao Fn_n“ bl

hal, s g de seu coma
(halach uinich), sentado numa imensa cadeira. Z:Emuom%:%na
ra-

YOS suste if1

i ﬁn_mmnmwﬂwwﬂ Hm%:mwmww Mm:mnrom ¢ mantos, confeccionados
uma vasta procissdo nnnm_umm Mm com jade e plumas. Enquanto
nal para iniciar os _..qu EpHoa. por ﬂ._.mm nobres, aguarda o si-
bailarinos, portand 110, musicos examinam seus instrumentos e
ot ol " © mascaras, uguardam seu momento de atuar,

Jao mmm_.:a.o E_MWH o Vet Al
bre um fundo mm:_mnm%o_ﬁom#m a batalha propriamente dita. So-
ros de Bonampak, vitori representando uma floresta, os guerrei-
cidos. Enquanto um de _w 505, vao arrancando as unhas dos ven-
wwmﬁ_m_”m sobre alguns WQMMH_HM__MH. n_mzoﬂnqo o

ah : » corpo decapi .
ann nwnmwwumﬁMMwwm”%ww em m_mc.smm mc“Mmm Rqo__uhwwwn_nm M:H..:M_.
SR L thtar. Isto € bastante significati )

; a descoberta de Bonampak cativo, pois, até
“MMMMH._ aﬁw POvO invariavelmente _wﬁﬁmﬂmnﬂﬁﬂﬂmo i
B0 o Nave, M _WMM%ESS., tanto que s@o Smmam mn_om. iy
dade € origindria da mecr e Atualmente, qu e

a mescla com povos E._&mmoa € sua belicosi-
mmc_._o:.m:o

Personagens eqi

<m_.nnﬂn
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sem duvida, que os afrescos cobram urma wa._._d i
mnmcum - de movimento, como se O pintor captasse um ins-
0]

rra.
hocante de uma guc o . 7
timento € celebrada a vitoria. Trajando ri-

primeiro recinto entram nova-
borins, carapagas de tartarugas
e longas trombetas. No meio de
poreitt ;o dois escravos desamarram 0s bragos do cadaver
uma © -vo que havia sido atirado do alto de um edificio, ao
e nm:_u H_”._m__ulo halach uinich e vérias cortesds furam a lin-
passo o :ﬁu%m gspinhos, em auto-sacrificio de agradecimento
By s itéria, atitude que, em Gltima andlise, seria fru-

s deuses pela vi ; s :
M.u da influéncia dos mencionados barbaros oriundos do norte,

habituados aos sacrificios de sangue. .
Voltemos ao segundo recinto. Como ja vimos, aqui temos uma

cena de guerra. Soldados investem contra camponeses, represen-
tados estes com a tez mais escura, nOEEEmBm:S desarmados €
quase desnudos. Os guerreiros seguram-nos ﬁ&namaoua ﬁnﬁwm
cabelos, com 0 que s€ demonstra que s@o catlvos. A repressao
mostrada nas paredes deste recinto indicaria ser Bonampak cruel
e vingativa por natureza, ou influéncias externas teriam levado
seus governantes ao hébito de tais represalias?

Sabemos que, por volta do século I1X da era cristd, ao norte
do México a esplendorosa civilizagdo de Teotihuacédn comegara
a se desintegrar sob a ag@o destruidora de toltecas invasores, be-
licosos e praticantes de sacrificios humanos. J4 nessa época a in-
fluéncia tolteca estava a se fazer sentir em Chiapas. Bandos in-
vasores ocupavam o istmo de Tehuantepec ¢ a costa do Pacifico,
passando a controlar as fronteiras setentrionais do mundo maia.
A répida implantagdo tolteca em territério mexicano provocaria
a diminuigdo de oferendas ndo sangrentas, como O caucho e o
copal, substituidas por coragdes humanos ainda palpitantes. As
regides produtoras daquelas oferendas vendidas com enorme de-
manda a Teotihuacén, passariam a sofrer séria crise econdmica.
Como em todas as culturas agricolas, a sociedade maia se assen-
tava no trabalho dos lavradores, trabalho este que sustentava o
povo e a nobreza, além dos sacerdotes, os filésofos e os arte-
sios. As classes dirigentes, encerradas em suas especulacoes filo-
séficas e mateméticas, alheias as necessidades concretas da mas-

eiro compartiti®
os bailarinos do
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sa operdria, acabariam sendo as princj
némica vinda do norte, acompanhada
povos € Novos costumes. A formids

pels _...E:._mm
do conhecime

—MG e
nt Q.
vel revolucs 0 de

apoiada pelos comerciantes e pelos artesdos, ngo ﬁno amawcagm

8rang
ﬁb.._m—-—mmn
Mpre g
_E@—.——..O_

iqui v
ficuldades em aniquilar as classes governantes, R e

apenas as divindades da chuva e das colheitas, ge
cas aos revoltosos. Em fins do século 1X, o mgy

es g,
Mp4y.
Cstay,
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torioso na maioria das ﬂ.:.__maﬂmn maias. m.E todas
ssara O trabalho nas imensas nmn_ﬂn_._.muh por isso, em
as partess € tos edificios foram encontrados inacabados.
nossos dias: E:E:mao do que se pensa, as cidades maias nao fo-
Assim, 29 nM:a abandonadas. Somente as representagdes dos
ram ProP :ﬁaﬁ_oﬁm nas estelas e nas pinturas se acham mutiladas
mﬂmﬁa.mm mwnﬂn ras, Palenque, Yaxchildn e também em Bonam-
em mﬁ&ﬁm.m&wm m.anma. ndo foram atingidos pelos revoltosos,
pec: pas. or estes ocupados, o que se deduz do elevado nd-
po1s _"o_.mnﬂnwo?mmmm para milho encontrados em tais recintos.
GEe = m_.“_nn__.um conjeturar que 08 murais de Bonampak descre-
Umm._ Mﬂo CequeaD episédio da grande revolta camponesa, no
MM_M os nobres levam a efeito uma terrivel repressdo, que como

jé vimos em nada resultaria.
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